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N BEGEGNUNG
Editorial

Nicht ohne Europa

Mit fiinfzig fangt fiir manche das Leben erst richtig an. Auch wenn das fiir
die EU nicht gilt, ist es doch mehr als nur ein Gefiihl, dass der runde Ge-
burtstag gepaart mit der deutschen EU-Ratsprasidentschaft im ersten Halb-
jahr 2007 die Europdische Union in die Koépfe der Deutschen gezaubert hat.
Europa ist nicht mehr fern und schlecht greifbar wie noch vor Jahren, son-
dern wird mittelbar ge- und erlebt. Trotz Zuwachs ist es enger zusammen-
geriickt, trotz Weite ndher gekommen.

Das haben auch die deutschen Auslandsschulen gezeigt, die Schule um
Schule dem Aufruf von Bundeskanzlerin Merkel gefolgt sind und den 22.
Januar zum EU-Projekttag gemacht haben. Die Veranstaltungen waren so
vielféltig wie die Schulen auch. In Teneriffa lud unter anderem der Kinder-
garten zu einer Reise durch Europa ein: Jeder Raum ein anderes EU-Land,
jede Gruppe eine andere Nationalitat. Auf diese Weise konnten die Kinder
genauso wie die prominenten Ehrengéste binnen einer Stunde viele Grenzen iiberschreiten
(S. 17).

Die Deutsche Schule Athen bat acht Mannschaften von griechischen, franzdsischen, italieni-
schen, englischen, polnischen und internationalen Schulen zu ihrem Europa-FuBball-Turnier, zu
dem auch Lothar Matthdus kam (S. 27). Die Deutsche Schule Briissel veranstaltete das Européi-
sche Symposion ,Begeistern fiir Naturwissenschaften“ und begeisterte am Ende alle (S. 25), die
Deutsche Schule Paris beeindruckte hingegen mit einem européischen Chor (S. 20)...

Umgekehrt hatten sich die Schiler und Schiilerinnen des Brukenthal-Gymnasiums in Hermann-
stadt auf den Weg gemacht, um Europa zu erkunden. Dabei stand am Anfang nur die Heimreise
von zwei deutschen Lehrern, die in Rumaénien arbeiten. Doch dann reisten die ruménischen EU-
Neulinge ,auf den Spuren Karls des GroBen“ nach Aachen, ,auf den Spuren Robert Schumans®
nach Metz | Scy-Chazelle und schlieBlich ,auf den Spuren der Siebenbiirger Sachsen“ nach
Luxemburg bzw. Trier. Sie besuchten den Luxemburger Premierminister Jean-Claude Juncker
und ... (S. 32).

Aber diese Begegnung will Ihnen nicht nur Lust auf Europa, Lust auf ungewohnliche Projekt-
ideen machen, sondern auch tiber die Wahrnehmung Ihrer Arbeit informieren. Auch wenn wir
zur Anhorung zur Entwicklung des deutschen Auslandsschulwesens als Bestandteil der Auswar-
tigen Kultur- und Bildungspolitik nicht geladen waren, haben wir das Wortprotokoll - insgesamt
58 Seiten — durchforstet, um Sie auf dem Laufenden zu halten (S. 7). Zugleich bot die Anhérung
des Unterausschusses ,,Auswartige Kultur- und Bildungspolitik“ des Auswartigen Ausschuss des
Bundestages auch Stoff genug, um einige Punkte genauer zu beleuchten. Dafiir haben wir in Pe-
ter Dettmar einen ebenso kundigen wie interessierten Gespréachspartner gefunden. Der im Aus-
waértigen Amt fiir das Auslandsschulwesen zustdndige Referatsleiter geht darin auch auf die Ini-
tiative von AuBenminister Steinmeier zur nachhaltigen Verbesserung des Haushalts fiir das deut-
sche Auslandsschulwesen ein. Aber lesen Sie das Interview lieber selbst — beginnend auf der
Seite 3.

Es gibt so viele Beitrdage, die ich Thnen noch ans Herz legen moéchte. Ganz nach dem Motto ,,Mit
der Metro nach Europa® (S. 31) kénnten wir sagen, mit einem Blattern nach Montreal, mit den
Augen nach Washington, im Geiste nach Guatemala... oder Alexandria. Diese Begegnung bleibt
also doch nicht ganz in den Grenzen der Europdischen Union. Mir bleibt also nur noch, Ihnen
viel SpaB3 beim Schmokern zu wiinschen und mich von Ihnen zu verabschieden.

Herzlich
Ihre Carina Graschke

PS: Immer wieder erreichen mich Anfragen nach einzelnen alten wie neuen Ausgaben der Be-
gegnung. Wenn Sie wieder einmal auf der Suche sind, unter www.dasan.de stehen alle Hefte seit
der Ausgabe 1/1997 als Download zur Verfiigung. Sogar das Jahrbuch des deutschen Auslands-
schulwesens lasst sich dort als pdf-Datei herunterladen.



BEGEGNUNG |
Neues Geld fiir neue Aufgab

Das Auslandsschulwesen — Herausforderungen

Neun Monate sind seit dem Weltkongress der deutschen Auslands-
schulen im September 2006 in Kapstadt vergangen. Eine Zeit, in
der das deutsche Auslandsschulwesen stdrker in den Blickpunkt
der Politik geriickt ist. AuBenminister Steinmeier hat eine Initia-
tive zur nachhaltigen Verbesserung des Haushalts fiir das deut-
sche Auslandsschulwesen gestartet. Der Bundestag arbeitet an ei-
ner neuen EntschlieBung zum Auslandsschulwesen. Anlass genug
fiir die Begegnung, um sich mit dem zustdndigen Referatsleiter
im Auswértigen Amt iiber das deutsche Auslandsschulwesen, sei-

Begegnung: Das gilt auch fiir das
Auslandsschulwesen. Wie beurtei-
len sie seine Entwicklung in den
vergangenen Jahren?

Peter Dettmar: Wir erleben hier
einen dynamischen Prozess. Bei
den deutschen Auslandsschulen —
117 an der Zahl — haben wir in den
vergangenen Jahren einen um-

Unser Interviewpartner:
Peter Dettmar, Leiter des
Referats fiir Deutsche
Auslandsschulen, Inter-
nationale Schul-, Jugend-
und Sportbeziehungen im
Auswartigen Amt

-

nen Zustand und seine Zukunft zu unterhalten.

Begegnung: Sie sind der zustdn-
dige Referatsleiter fiir das Aus-
landsschulwesen im Auswértigen
Amt. Konnen Sie sich fiir unsere
Leser kurz vorstellen?

Peter Dettmar: Seit gut 27 Jahren
gehore ich dem Auswdrtigen
Dienst an. In dieser Zeit war ich
auf inhaltlich wie regional sehr
unterschiedlichen Posten einge-
setzt. Vor Ubernahme meiner heu-
tigen Position war ich an unserer
Botschaft in Moskau und habe
dort den Wirtschaftsdienst gelei-
tet. Zu meinen derzeitigen Aufga-
ben gehoéren neben dem Auslands-
schulwesen auch die Betreuung
der Internationalen Zusammenar-
beit in den Bereichen Jugend und
Sport.

Begegnung: Welchen Stellenwert
nimmt das Auslandsschulwesen in
Ihrer Tatigkeit ein?

Peter Dettmar: Den prozentual
weitaus gréBten. Daneben bean-
spruchen die Europdischen Schu-
len mit ihren ganz eigenen Me-
chanismen und Entscheidungs-
gangen viel Zeit. Aber auch die Ju-
gend- und Sportbeziehungen
haben ihren eigenen, wichtigen
Platz. Mit ihnen leisten wir u.a. ei-
nen Beitrag zum Dialog der Kultu-
ren oder — wie im Sport - zur zivil-
gesellschaftlichen Entwicklung im
Partnerland. Letztlich tragen wir
mit unseren Programmen und
Projekten zur positiven Wahrneh-
mung Deutschlands im Ausland
bei.

fangreichen Reformprozess einge-
leitet. Auch haben wir die Forde-
rung in neuen regionalen Schwer-
punktregionen wie Asien oder Na-
her und Mittlerer Osten im
Rahmen unserer Haushaltsmog-
lichkeiten ausgebaut. Bei den von
uns ebenfalls geforderten Schulen
in den nationalen Bildungssyste-
men - den so genannten DSD-
Schulen, die Schiiller zum Deut-
schen Sprachdiplom und damit
zum Zugang zu deutschen Hoch-
schulen fithren — kénnen wir eine
geradezu dynamische Entwick-
lung feststellen. Im vorigen Jahr
zédhlten wir noch 368 Schulen,
heute (18. Mai 2007 — die Red.)
sind es schon 438. Das DSD-Schul-
netz ist dichter geworden und
wird stetig erweitert, denn das In-
teresse an der deutschen Sprache
ist ungebrochen. Das weltweite
Netz unserer Fachberater nimmt
diese Initiativen auf, berédt und be-
treut diese Schulen nachhaltig.

Begegnung: An welche Lander
denken Sie, wenn Sie von einem
wachsenden DSD-Schulnetz spre-
chen?

Peter Dettmar: Wir bemiihen uns
weltweit um die Stabilisierung
und den Ausbau der Zahl der DSD-
Schulen. Allerdings konzentrieren
wir uns gegenwdrtig auf die mit-
tel- und osteuropdischen Lander
(MOE), die GUS-Staaten und China.
Nur einmal als Beispiel: 1975 hat-
ten wir weltweit — egal ob Stufe I
oder II — 2145 DSD-Priifungen, Im
Jahr 2006 waren es 15.729. Das
nenne ich eine respektable Steige-
rung.

Begegnung: Wie sieht die Forde-
rung im DSD-Bereich aus? Die gol-
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cIl
und Wandel

denen Zeiten des Lehrerentsende-
programms sind ldngst voriiber?
Peter Dettmar: Das ist harter aus-
gedrickt, als es ist. Uns geht es ne-
ben dem eben beschriebenen kon-
tinuierlichen Ausbau auch darum,
Hilfe zur Selbsthilfe zu leisten. Wir
haben vor Ort gut ausgebildete
Deutschlehrer, die wir bei ihrer
Arbeit unterstiitzen und fortbil-
den, damit sie die DSD-Priifungen
nach entsprechender Zertifizie-
rung selbstdndig abnehmen kon-
nen. Natirlich moéchte jede DSD-
Schule deutsche Muttersprachler,
d.h. Lehrer aus Deutschland vor
Ort haben. Bei allen verstdndli-
chen Forderungen geht es jetzt da-
rum, dass der Druck, Lehrer zu
entsenden, nicht unsere Moglich-
keiten tbersteigt. Bund und Lan-
der teilen sich hier die Zustdndig-
keit. Die Lander entsenden 150
Lehrkrafte. Der Bund kommt noch
einmal fiir heute mehr als 150
Lehrer auf.

Begegnung: Und dann sind da die
geférderten Deutschen Auslands-
schulen. Woran machen sie hier
die dynamische Entwicklung fest?
Peter Dettmar: Reform-Agenda
und regionale Schwerpunktset-
zung sind die Stichworte. Was sich
da in den vergangenen Jahren be-
wegt hat, verdient Anerkennung.
Durch zusétzliche Anstrengungen
haben die Schulen viel erreicht,
auch wenn sich nicht alles von
heute auf morgen &ndern kann. -
Stichwort Reformen - z.B. Quali-
tdtsmanagement oder Internatio-
nalisierung der Abschliisse: durch
das zusétzliche Angebot einer In-
ternationalen Deutschen Abitur-
prufung oder des Gemischtspra-
chigen IB fur die Schulen, die ei-
nen anderen deutschen Abschluss
nicht anbieten kénnen. Stichwort
Qualitdtsmanagement: An den
deutschen Auslandsschulen spielt
das Qualititsmanagement nicht
nur eine Rolle, es ist auf dem Weg
einer system-immanenten Veran-
kerung - mit allen drei Stufen:
Selbstevaluation, Peer-Review und

Bund-Lander-Inspektion. Das Ziel:
Das Qualitédtssiegel Deutsche Aus-
landsschule.

Begegnung: Das Kind hat also ei-
nen Namen.

Peter Dettmar: Es kann so hei3en
oder auch anders. Es geht um ein
Giitesiegel fiir deutsche Auslands-
schulen, das sich etablieren muss
und wird...

Begegnung: ...um von deutscher
Seite her zu garantieren: Diese
deutsche Schule verdient ihren
Namen - hdlt, was sie verspricht.
Statt bloBem Deutschunterricht
werden hier die deutschen Bil-
dungsideale verfolgt, Schul- und
Unterrichtsqualitat erfiillen
hochste MafBstdbe. Geht es auch
darum, sich von schwarzen Scha-
fen, die sich mit dem Namen
,Deutsche Schule“ schmiicken, ab-
zugrenzen?

Peter Dettmar: Mehr als das. Wir
wollen, dass sich die Schulen be-
stdndig weiterentwickeln, dass sie
stetig besser werden wollen. Quali-
tdtsmanagement ist ein Prozess.
Das Qualitétssiegel soll im schuli-
schen Wettbewerb vor Ort helfen,
sich gegen Wettbewerber durch-
zusetzen. Es soll Ansporn und
Messlatte sein, ein MaBstab nicht
nur fiir potenzielle Eltern, Lehrer
und Schiiler. Aber wir sind dabei
nicht allein. Denn der Bund ist
hier nur Partner. Qualitdtsma-

nagement funktioniert nur, wenn
die privaten Schultrdger, ohne die
es gar keine deutsche Auslands-
schule geben kann, mitziehen.
Das gilt auch fiir die Ldnder, die
Kultusministerkonferenz. Sie ent-
senden die Lehrer, sie zeichnen
fir die Anerkennung der Ab-
schliisse verantwortlich.

Begegnung: Trotzdem fordern die
Kollegen drauflen gerade vom
Auswértigen Amt immer wieder
Planungssicherheit.

Peter Dettmar: Das liegt in der Na-
tur der Sache. Die Schulen finan-
zieren sich zum groSten Teil tiber
ihre Schulgeldeinnahmen. Dane-
ben investiert der Bund in sie, in-
dem er deutsche Lehrer entsendet
und Schulbeihilfe zahlt. Wir wa-
ren ja in dieser Hinsicht in den
vergangenen Jahren nicht gerade
auf Rosen gebettet. Dank Bundes-
minister Steinmeier konnte eine
Trendwende erreicht und bereits
fiir 2007 eine Million Euro zuséitz-
lich im Haushalt eingestellt wer-
den.

Begegnung: Ein Tropfen auf den
heiBen Stein oder eine dauerhafte
Ausgabe?

Peter Dettmar: AuBenminister
Steinmeier ist ein Verfechter des
Auslandsschulwesens und betrach-
tet es als besonders wichtigen Teil
der Auswartigen Kultur- und Bil-
dungspolitik. Gerade hat der Mi-

Selbstandiges Arbeiten

gefragt
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Unterrichtsgesprach an
d

er Deutschen Schule
Pretoria

nister eine Initiative zur nachhalti-
gen Verbesserung des Haushalts
fiir das deutsche Auslandsschulwe-
sen auf den Weg gebracht. Sie ist
Teil des Haushaltsverfahrens fir
das Jahr 2008. Wir miissen das Er-
gebnis der Haushaltsverhandlun-
gen abwarten, was unterm Strich
rauskommt. Ziel des Ministers ist
es, dass signifikant mehr Mittel fir
das Auslandsschulwesen 2008 zur
Verfiigung stehen.

Begegnung: Das wachsende Inter-
esse am Auslandsschulwesen im
Bundestag scheint fiir dieses Vor-
haben nicht das schlechteste zu
sein.

Peter Dettmar: In der Tat wird
dem Auslandsschulwesen im
Bundestag verstarkt Sympathie
entgegen gebracht — viel Sympa-
thie. Diese positive Wertschat-
zung ist extrem wichtig - ist
Stiitze und Anerkennung fir alle
Beteiligten, ein Signal fiir die Lan-
der, fir uns.

Begegnung: Es wird im Deutschen
Bundestag auch an einer neuen
EntschlieBung tiber das Auslands-
schulwesen gearbeitet. Woran

liegt das?
Peter Dettmar: Die Bedeutung des
Auslandsschulwesens hat sich

nicht zuletzt im Zuge der Globali-
sierung verdndert. Die Abgeord-

neten wollen ihm den Stellenwert
geben, den es verdient. Zu den
Griinden dafiir gehdéren u.a. die
Vermittlung der deutschen Spra-
che, deutscher Kultur und Werte,
eines insgesamt realistischen
Deutschlandbildes, aber auch der
tiber die Schulen geleistete Beitrag
zum Dialog mit anderen Kulturen
und die nachhaltige Bindung
kiinftiger Eliten in Politik, Wirt-
schaft und Kultur an Deutschland
durch die Schulen. Bildung wird
national wie international ein im-
mer wichtigeres Thema und ist
standortentscheidend fur die deut-
sche Wirtschaft.

Begegnung: Wir waren bei der
eingeforderten  Planungssicher-
heit...

Peter Dettmar: Die Jéhrlichkeit des
Haushaltes ist gesetzt. Das dndert
jedoch nichts an der Tatsache,
dass wir schon in den vergange-
nen Jahren sehr flexibel gehandelt
haben, um Harten auszugleichen,
um Schulen zu sichern. Der Ku-
chen kann eben nur einmal ver-
teilt werden. Doch keiner hat in
den vergangenen Jahren sein
Stiick verloren, auch wenn es fir
den einen oder anderen Kkleiner
geworden ist. Die Zielrichtung bei
der Verteilung ist klar: Der Erhalt
der Schulen ohne grof3e Abstriche.
Und Klar ist auch: Fir neue Aufga-

ben braucht das Auslandschulwe-
sen auch neues Geld.

Begegnung: D.h. der Ausbau des
deutschen  Auslandsschulnetzes
geht nicht auf Kosten bereits ge-
forderter Auslandsschulen.

Peter Dettmar: Auch wenn wir in
der Forderung insbesondere an
den neuen Wachstumsregionen
interessiert sind, zu Lasten alter
Freunde darf ein Ausbau des Aus-
landsschulwesens nicht gehen.
Dies bedeutet jedoch nicht, dass
wir nicht Umfang und Form der
Forderung immer wieder uber-
priifen und die Schulen aber Mog-
lichkeiten zur Steigerung eigener
Einnahmen nutzen missen. Dies
geschieht jedoch im Sinne einer
Optimierung unseres Ressourcen-
einsatzes.

Begegnung: Welche weiteren Ten-
denzen zeichnen sich fiir das Aus-
landsschulwesen der Zukunft ab?
Peter Dettmar: Die Attraktivitit
der deutschen Auslandsschulen
wachst weiter. Mit unseren Inter-
nationen Abschliissen wie der
DIAP - der Deutschen Internatio-
nalen Abiturpriifung — haben wir
einen wertvollen und anerkannten
Abschluss, der nationale Besonder-
heiten integriert. Zudem wird an-
gestrebt, ab 2011 ein Zentralabitur
einzufiihren, auch eine Vereinheit-
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lichung der Lehrpldne nach Nord-
und Siidhalbkugel steht auf der
Agenda. Benchmarking wird als
Teil unserer Qualitatsoffensive eine
groBe Rolle spielen, denn iiber pé-
dagogische und betriebswirtschaft-
liche Kennzahlen werden die Schu-
len klare MaBstébe an die Hand er-
halten, an denen sie sich orientie-
ren konnen. Kurz: Mit Hilfe unserer
Reform-Agenda, der Sichtbarma-
chung im Gastland, einer Verbes-
serung der Angebote wie Ganz-
tagsschulen und einem Ausbau
der schulischen Infrastruktur wird
sich die Wettbewerbsfahigkeit der
Deutschen Auslandsschulen weiter
erhohen.

Begegnung: Sie sprachen die DIAP
an. Wie sieht es mit dem Interna-
tionalen Baccalaureate (IB) aus,
das an einigen Schulen als Ab-
schluss angeboten wird?

Peter Dettmar: Auch das Gemischt-
sprachige IB ist ein attraktiver Ab-
schluss, wenngleich wir in erster
Linie auf deutsche Abschliisse set-
zen. Aber wo die DIAP nicht in

Frage kommt, z.B. fiir die Deut-
schen Schulen mit verstdrktem
Deutschunterricht - die so ge-
nannten V-Schulen — kann das IB
ein attraktives Angebot sein.

Begegnung: Gleich einem Patent-
rezept bei knappen Kassen wird
alle Jahre wieder die Erhéhung
des Schulgeldes gefordert. Schlief3-
lich, so das Argument, seien gefor-
derte deutsche Auslandsschulen
vergleichsweise preiswert.

Peter Dettmar: Das hdngt davon
ab, mit welchem der Bildungsan-
bieter vor Ort man sich vergleicht.
Viele der internationalen Schulen
sind einfach kommerzielle Unter-
nehmen ohne kulturpolitischen
Auftrag. Abgesehen davon ent-
scheiden die privaten Schultrdger
vor Ort, also unsere Partner, in Ei-
genregie Uber die Hohe des Schul-
geldes.

Begegnung: Die Schultrdger wol-
len das Schulgeld in der Regel
nicht erhohen, weil sich damit
ihre Klientel dndert. Welche Ziel-

gruppe hat denn das Auswartige
Amt im Visier?

Peter Dettmar: Unser Ziel ist es,
Partner von morgen nachhaltig
mit Deutschland zu verlinken. D.h.
die Schulen miissen so attraktiv
sein, dass Eliten ihre Kinder an un-
sere Schulen schicken, nicht weil
sie ,billig* sind, sondern wegen
des qualitativ hohen Bildungsan-
gebots und den sich daraus erge-
benden Chancen. Aber wir sollten
auch dafiir sorgen, dass iiber Sti-
pendien soziale Hartefdlle ausge-
glichen werden.

Begegnung: AuBenstehende des
Auslandsschulwesens haben den
Eindruck, die Mihlen mahlen zu
langsam, weil es so viele Beteiligte
gibt. Wie stellt sich das aus Ihrer
Perspektive dar?

Peter Dettmar: Das halte ich fur
ein Vorurteil. Die deutschen Aus-
landsschulen sind wahrscheinlich
eines der altesten Beispiele fiir Pri-
vat Public Partnerships, die sich
bis heute bewdhrt haben. Dabei
liegt es in der Natur der Sache,

.

Blind schreiben lernen die
Schiiler der Deutschen
Internationalen Schule
Kapstadt im Unterricht.



dass Schule etwas Langfristiges ist.
SchlieBlich geht es um junge Men-
schen, um Vertrauen in eine gute
Ausbildung. Beides erfordert Sorg-
falt, Qualitdt geht vor Geschwin-
digkeit. Bei alledem verfiigt das
Auslandsschulwesen tber Flexibi-
litdt und Entscheidungsfdhigkeit
Nehmen wir z.B. die DIAP: Alles in
allemn haben wir nicht einmal zwei
Jahre von den ersten Uberlegun-
gen bis zur Einfiihrung ge-
braucht.

Begegnung: Die Geschichte des
Auslandsschulwesens ist immer
auch eine Frage der Anerkennung
der gegenseitigen Anerkennung
der Abschliisse. Wo kénnen wir
mit weiteren Verbesserungen
rechnen?

Peter Dettmar: Zundchst: Die Ab-
schlisse an unseren Deutschen
Auslandsschulen sind weltweit an-
erkannt. Bei den von uns abge-
schlossenen bzw. angestrebten
Schulabkommen geht es vorran-
gig um die vertragliche Absiche-
rung der Anerkennung binationa-
ler Abschlisse, die Forderungen
des Gastlandes an nationale Bil-
dungsinhalte und -abschliisse be-
riccksichtigen. Beispiele fir L&n-
der, mit denen wir solche Abkom-
men abgeschlossen haben oder in-
tensiv vorbereiten sind: Irland,

Polen, Norwegen, Italien oder Siid-
afrika.

Begegnung: Beim Weltkongress
der deutschen Auslandsschulen
im vorigen Jahr wurde wiederholt
festgestellt, dass die Auslandsschu-
len im Vergleich zu den Goethe-
Instituten in der Offentlichkeit
kaum wahrgenommen werden...

Peter Dettmar: Der Vergleich
hinkt. Goethe steht allein durch
seine Aufgaben und Aktivititen
vielmehr im Blickpunkt der Of-
fentlichkeit. Es schafft laufend kul-
turelle Events, lebt von der offent-
lichen Wahrnehmung, der AuB3en-
wirkung. Das ist bei den Auslands-
schulen anders. Aber: Gerade in
letzter Zeit berichten die Zeitun-
gen hierzulande vermehrt auch
uber das Auslandsschulwesen—
und dies sehr positiv. Gleichwohl
sind wir uns bewusst, dass die Aus-
landsschulen in ihrer Bedeutung
fur die Auswdrtige Kultur- und Bil-
dungspolitik stdrker wahrgenom-
men werden miissen. Egal ob iiber
schulische Veranstaltungen oder
Projektarbeit, sie miussen mehr
Aufmerksamkeit erzeugen. Das
wurde in die Leistungs- und For-
dervereinbarungen mit den ein-
zelnen Schulen aufgenommen.
Auch die Schulinitiative des Bun-
desministers hat und wird weiter

BraraNuNG

fiir starkeres Interesse bei den Me-
dien sorgen.

Begegnung: Eine letzte Frage:
Welches Ideal einer deutschen
Auslandsschule schwebt ihnen
vor?

Peter Dettmar: Ein Ideal kann es
genauso wenig dgeben, wie eine
einheitliche deutsche Auslands-
schule. Zu verschieden sind die
Rahmenbedingungen. Darum
kann man die Frage nur abstrakt
beantworten: Eine Schule muss so
sein, dass die Schiiler in hohem
MaBe zufrieden sind und sich mit
ihr identifizieren. Das geht nur
iber eine hohe Attraktivitdt, die
wiederum auf die Qualitit der an-
gebotenen Lehrinhalte und die
physische Infrastruktur der Schule
aufbaut. Uber Qualitit sichert sich
die Ideal-Schule selbstverstdndlich
auch eine vordere Position im na-
tionalen Schul-Ranking. Und noch
eins: Die Schulen miissen nachhal-
tige Alumni-Arbeit betreiben.

Begegnung: Gibt es diese Schule
schon?
Peter Dettmar: Es gibt viele her-
vorragende deutsche Auslands-
schulen

Fiir das Gesprdch bedankt sich Ca-
rina Gréschke. |

Geographieunterricht auf

Deutsch in Warschau
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,Im Ausland fiir Deutsche
Schule machen”

Fakten, Ideen, Forderungen und Visionen
zum Auslandsschulwesen

ie ,Situation und Entwick-
Dlung des deutschen Aus-

landsschulwesens als eines
der wichtigsten Instrumente der
deutschen Auswartigen Kultur-
und Bildungspolitik“ stand im Mit-
telpunkt einer 6ffentlichen Anho-
rung im Auswdrtigen Ausschuss
des Bundestages. Dazu hatte sich
der Unterausschuss Auswartige
Kultur- und Bildungspolitik am 6.
November vorigen Jahres Exper-
ten des Auslandsschulwesens als
Sachverstdndige eingeladen. Un-
ter Leitung des Abgeordneten Dr.
Peter Gauweiler sprachen sie iber
das Auslandsschulwesen.

Ubereinstimmend stellten sie fest,
dass die deutschen Schulen im
Ausland mehr Planungssicherheit
benétigten. — Nicht nur, weil die
Schultrager teilweise Investitionen
in Millionenhohe titigen oder
heute getroffene Entscheidungen
sich auf das Schulwesen im Jahre
2020 auswirken, sondern auch,
weil sie komplexe Unternehmen
sind.

Im Konsens schienen Bundes-
tagsabgeordnete und Sachverstdn-
dige auch iiber eine dringend
notige Verbesserung der Riickkeh-
rerpolitik. Bis heute werden die
nach Deutschland zurtickkehren-
den Lehrkrafte eher selten ent-
sprechend ihrer im Ausland er-
worbenen Kompetenzen und
Qualifikationen eingesetzt, so dass
von einem ineffizienten Einsatz
bzw. einer Vergeudung perso-
neller Ressourcen zu sprechen ist.
Einvernehmen schien ebenfalls
dariiber zu bestehen, dass neue
Schulprojekte nicht auf Kosten der
bestehenden Auslandsschulen re-
alisiert werden dirfen, sondern
dass es dafiir wie fir neue Aufga-
ben einer gesonderten Finanzie-
rung bedarf.

Die geladenen Sachverstdndigen,
darunter auch Joachim Lauer,
Leiter der Zentralstelle fiir das Aus-
landsschulwesen (ZfA) im Bundes-

verwaltungsamt, Jorge Pulido,
Vorsitzender des Weltverbandes
Deutscher Auslandsschulen

(WDA), oder Prof. Dr. Karl-Richard
Bausch vom Wissenschaftlichen
ZfA-Beirat ,Deutsch als Fremd-
sprache” haben vor der Anhorung
im Auswadrtigen Ausschuss Stel-
lungnahmen formuliert, die den
Abgeordneten vorlagen. Auf diese
konnte sich die Redaktion der Be-
gegnung zwar nicht berufen, wohl
aber auf das Wortprotokoll der Sit-
zung, aus dem wir im Folgenden
auszugsweise zitieren wollen. Da-
bei soll in der Reihenfolge der
AuBerungenvorgegangen werden,
auch wenn sich die Themen tiber-
schneiden bzw. Fragen nicht auf-
gefiihrt werden.

Drei Minister aus der
Deutschen Schule

DR. PETER GAUWEILER, MDB: ,Heute
habe ich gelernt, dass von den
Mitgliedern der neuen designier-
ten mexikanischen Regierung al-
lein drei Minister Schiiler der
in Mexiko

Deutschen Schule

waren. Wir waren uns schon einig,
dass solche Informationen in Zu-
kunft in die Landerbeschreibun-
gen missen, die das AA allen Ab-
geordneten gibt. Wenn sie sich
irgendwo auf diesem Planeten
tummeln, sollen sie wissen, wie
viele in der ortlichen Regierung
die Deutsche Schule in dem jewei-
ligen Land besucht haben, weil
auch das unsere Idee eines kul-
turellen Netzwerkes, an dem wir
arbeiten, noch einmal unterstiit-
zen und herausstreichen wird.“

Orientierung an
Bildungsstandards

PROF. DR. KARL-RICHARD BAUSCH,
VORSITZENDER DES WISSENSCHAFTLI-
CHEN BEIRATS DER ZFA: ,Wir sind
erstens fiir ein Uberdenken der
Stellung der deutschen Sprache
und Kultur in den Auslandss-
chulen und eine Angleichung an
die verdnderten Verhdltnisse. —
Stichwort Didaktik-Methodik der
Mehrsprachigkeit, Stichwort Tri-
lingiismus-Deklaration der Eu-
ropdischen Kommission aus dem
Jahre 1996 etc. (..) Der zweite
Punkt ist, dass es tiber diese Mehr-
sprachigkeitsdimension  hinaus
eine Reihe von Projekten gibt, wo
das Expertenwissen der Auslands-
schulen eingebracht werden
konnte, nach meiner personlichen
Auffassung dringend eingebracht
werden miisste. Ich nenne nur die
Stichworte  frth  beginnender
Fremdsprachenunterricht, zweis-
prachiges Lehren und Lernen von
Sachféchern - also das, was im
Auslandsschulwesen unter dem
Etikett deutschsprachiger Fachun-
terricht, bei uns unter dem Etikett
bilingualer  Sachfachunterricht
lduft usw., insbesondere aber die
Orientierung an den Bildungsstan-
dards. Drittens die Qualitédtssiche-
rung und die Qualitdtsentwicklung.

er Bundestagsabgeord-
nete Dr. Peter Gauweiler
leitete die Anhorung.
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#Ich bin zu der Uberzeu-

gung gekommen, dass in
der Tat nichts nachhaltiger
ist als die Investition in die
Bildung.“

-

Das ist ein hochaktuelles Thema
im Bereich der Fremdsprachen-
vermittlung geworden und hier
sehen wir durchaus Synergieef-
fekte mit dem Qualitdtsmanage-
ment, welches ja in der Zentral-
stelle fir das Auslandsschulwesen
schon ldngst angelaufen ist. (...)

Schliefllich treten wir ein fir die
Angleichung des Rahmenlehr-
plans, der sich einerseits an Stan-
dards orientieren misste und zum
Zweiten eben an die curriculare
Einbindung des deutschen Sprach-
diploms.

Einen Punkt will ich schlussend-
lich noch kurz benennen. Wir ha-
ben wenig Verstdndnis, dass in
manchen Ldndern die zuriickkom-
menden Kolleginnen und Kolle-
gen auf Stellen platziert werden,
wo sie ihr Expertenwissen, welches

sie im Ausland erworben haben,
nicht sinnvoll einbringen Kkon-

nen...

Wettbewerb der deutschen
Auslandsschulen

MICHAEL  PFEIFFER, DEUTSCHER
INDUSTRIE- UND HANDELSKAMMER-
TAG (DIHK): ,Die Schulversorgung
mit deutschen Schulen im Aus-
land ist unendlich wichtig fiir den
Erfolg deutscher Unternehmen im
Ausland. Denn wir missen immer
wieder auf die Mobilitit der
deutschen Arbeitnehmer und
deren Kinder, die mitgehen, set-
zen, um im Ausland erfolgreich zu
sein. Und deutsche Schulen sind
dafiir von herausragender Bedeu-
tung, weil sie motivieren, ins Aus-
land zu gehen. Wenn wir bei uns
in Deutschland Wirtschaftsver-
bédnde abfragen - wir haben das

gerade getan bei den IHKs und bei
den Auslandshandelskammern -
dann kommt zuriick, dass die
deutschen Auslandschulen ein ho-
hes Ansehen haben und unerhort
wettbewerbsféhig sind. (...)

Ich bin in diesem Kreis vielleicht
einer der wenigen Schiiler von
Auslandsschulen gewesen. Als
meine Auslandsschule gegriindet
wurde, hat eine groBe deutsche
Firma es einfach moglich gemacht,
die Bestuhlung fiir die gesamte
Schule zu spenden. Da wurden
einfach die Stihle, die fir eine
grof3e Ausstellung eingefiihrt wur-
den, nicht nach Hause an die
Zentrale zuriickgeschickt. Ein sehr
unkonventioneller Vorgang, aber
ein Beispiel fiir eine deutsche
Schulgriindung im Ausland.

Herrn Braun (DIHK-Prasident - d.
Red.) liegt daran, fiir die Aus-
landsschulen mehr zu tun. Im
kommenden Jahr wollen wir z.B.
einen Wettbewerb der deutschen
Auslandsschulen durchfiihren.
Nicht weil damit viel Geld fiir die
Schulen in einem ersten Schritt
zusammenkommen Kkann, son-
dern vielmehr um das Bewusst-
sein zu stiarken, bei den deutschen
Unternehmen, bei den deutschen
Wirtschaftsorganisationen, dass
wir hier etwas tun miissen. So soll
dieser Wettbewerb alle zwei Jahre
stattfinden und sollen Preise ver-
geben werden. Wir wollen nicht
nur die Unternehmen in den Gast-
landern, sondern auch die Un-
ternehmen hier in Deutschland
motivieren, im Ausland auf eine
gute kulturelle und Bildungsinfra-
struktur zu achten. Wir wollen
motivieren, mehr fiir deutsche
Auslandsschulen aufzuwenden.“

Schule ist ein langfristiges
Unternehmen

JORGE PULIDO, PRASIDENT DES WELT-
VERBANDES DEUTSCHER AUSLANDS-
SCHULEN (WDA): ,Was ist fir uns
wichtig? Die Konkurrenz. Vor
vielen Jahren waren die deutschen
Schulen ganz allein mit den fran-
zOsischen Schulen. Aber jetzt ist
die Konkurrenz in den meisten
Landern sehr stark. Nicht nur auf
dem Gebiet der internationalen
Schulen, sondern auch auf dem
Gebiet lokaler Schulen. Darum



missen wir Qualitatssicherung
férdern und sehen miissen sehen,
dass wir in den néchsten Jahren
am PISA-Test teilnehmen. Wir
miissen wissen, wo wir stehen (...)

Was suchen die deutschen
Schulen? Wir brauchen Pla-
nungssicherheit. Wir sehen uns
als Unternehmer. In unserem Land
miissen wir langfristig planen.
Wir haben ein Engagement mit
den Kindern fir zwolf Jahre. Die
Eltern kommen zur Schule und
fragen: Was fiir eine Schule seid
ihr? Wir sind eine deutsch-mexi-
kanische Begegnungsschule oder
eine chinesisch-deutsche Schule
oder eine andere. Die Eltern hof-
fen, dass der Schulplatz fiir die
zwoOlf Jahre sicher ist. Man kann
nicht nach finf Jahren kommen
und sagen, dass man Kkeine
deutsche Schule mehr ist, sondern
nur noch eine nationale. Das miis-
sen wir beachten. Wir miissen mit-
tel- und langfristig professionelle
Planung der Schultrdger ein-
fordern, aber auch Planungssi-
cherheit der deutschen Institu-
tionen (...)

Neue Schulprojekte mit Schwer-
punkt AuB3enpolitik brauchen eine
gesonderte Finanzierung. Es geht
nicht, dass wir mehrere Schulen
haben und dieses Problem sich im
Kleinen fortsetzt. Fiir neue Pro-
jekte sollte daher eine Sonderfi-
nanzierung vorgesehen werden.
Schule ist ein langfristiges Un-
ternehmen. (...)

Die teuerste Erziehung ist dieje-
nige, die wir nicht haben. Das ha-
ben wir schon in vielen Lindern
gesehen. Wir miissen die Zukunft
der Schulen durch deutsche Leh-
rer sichern. Eine deutsche Schule
ohne deutsche Lehrer ist keine
deutsche Schule. Das ist wichtig.”

Deutsches Sprachdiplom ist
Erfolgsstory

DR. ANGELIKA HUFNER, STELLV.
GENERALSEKRETARIN DER KULTUS-
MINISTERKONFERENZ (KMK): ,Wir
haben uns ein wenig schwer ge-
tan, die neuen Abschliisse in den
deutschen Auslandsschulen zu for-
mulieren, weil die Konkurrenz,
vor allen Dingen mit dem IB, dem
internationalen Abitur, sehr grof3

ist. Fir uns stand die Frage im
Raum, ob wir nicht doch auf Eng-
lisch iibergehen sollten. Wir ha-
ben uns dann fiir das deutsche in-
ternationale Abitur entscheiden,
um eben die Betonung auf Deutsch
in der Bildungs- und Schulpolitik
zu gewdhrleisten. Das wird auch
in den Stichworten manifestiert:
Studienstandort Deutschland bzw.
Deutschland als Wissenschaftsstan-
dort.

Wir wissen, dass ein Viertel der
Absolventen deutscher Auslands-
schulen das Studium in Deutsch-
land aufnehmen und wir wissen
aus anderen Kontexten, dass auch
die Kinder, die das deutsche
Sprachdiplom erwerben, nicht
nur eine Berechtigung erhalten,
sondern mit diesem erworbenen
Sprachniveau tatsachlich auch
studieren konnen. Also dieses
deutsche Sprachdiplom ist eine
Erfolgsstory, nicht zuletzt durch
die jiingste Uberarbeitung, dank
der Initiative Frankreichs. Wir ha-
ben das deutsche Sprachdiplom
in Frankreich jetzt flachende-
ckend eingefiihrt, auf Wunsch
der franzosischen Regierung. Das
hat eine neue Form der Organisa-
tion des Sprachenlernens und der
Sprachprifung erforderlich
gemacht: die gleitende Sprach-
prifung, die wir jetzt auch
zunehmend weltweit einfiihren
werden. Das Sprachenlernen wird
erleichtert und den Schiilern
werden auf den unterschiedlich-

sten Ebenen mehr Erfolgserleb-
nisse beschert als dies vielleicht
vorher der Fall war.

Achtung Wechselwirkung!

Wichtig sind fiir uns auch die
wechselseitigen Beziehungen

zwischen Schulen im Inland und
im Ausland, wie sie z.B. auch in
der Einfithrung des Qualitdtsma-
nagement deutlich werden. PISA

hat uns alle aufgestért, d.h., die
Wechselwirkung zwischen den
deutschen Schulen und den
deutschen Schulen im Ausland
war zundchst leider eine negative.
Die gute Qualitit der Aus-
landschulen litt teilweise darunter,
dass Schulen in Deutschland ein
sehr schlechtes Zeugnis ausgestellt
bekamen. Ich denke, wir sind ge-
meinsam dabei, uns aus diesem
Tief herauszuarbeiten. Die Aus-
landsschulen haben groBe
Fortschritte gemacht in den letz-
ten drei Jahren. Sie haben nicht
nur im Dialog mit deutschen
Schulen, sondern auch in sehr
selbststandiger Weiterentwick-
lung eine ganze Menge auf die Be-
ine gestellt, was wiederum zuriick-
wirkt auf Deutschland. Da ist z.B.
die ganze Frage der Selbststédndig-
keit von Schulen, die Aufgabe
schulischer Selbstverwaltung. Die
Arbeit, die dort in den Auslands-
schulen vorgelebt wird und die
sich auch allméhlich in Deutsch-
land ausgebreitet hat, weil wir

N BLGIGNUNG

,Das deutsche Auslands-

schulwesen ist eines der
Glanzlichter der Aus-
wartigen Kultur- und
Bildungspolitik.*
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Waren als Sachverstandige
zur Anhorung geladen:
WDA-Prasident Jorge
Pulido, Prof. Dr. Karl-
Richard Bausch und ZfA-
Leiter Joachim Lauer.
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dies eben aus vielen erfolgreichen

PISA-Lindern kennen, ist sehr

beachtlich (...)

Wichtig sind uns auch die Schulen
in Krisenregionen, Kabul wird hier
immer wieder genannt, wo die
deutsche Schule eine wirklich
wichtige Rolle tibernommen hat,
insbesondere in der Vermittlung
deutscher Positionen in Krisenge-
bieten. Hier wird ein Bild von
Deutschland vermittelt, das sehr
positiv besetzt ist durch Hilfe und
Unterstiitzung, durch Demokratie
leben und durch die Vermittlung
demokratisch legitimierter Werte.
Das ist an der Stelle ein ganz be-
sonderes Verdienst einer deut-
schen Schule im Ausland und eine
Form der Wechselwirkung, die wir
uns noch starker wiinschen, auch
in anderen Regionen dieser Erde.

Was wir leider noch nicht hin-
reichend nutzen in der Kultusmi-
nisterkonferenz und in den Lan-
dern, das gebe ich offen zu, ist die
Inanspruchnahme der Qualifika-
tion die Lehrer im Ausland erwor-
ben haben. Da fehlen uns immer
noch die richtigen Instrumente
der Feinsteuerung. Viele Kompe-
tenzen, die in Auslandsschulen er-
worben wurden, vereinzeln und
verlieren an Kraft in dem Moment,
wo die Lehrkraft ihr Kollegium
verldsst. Das ist nicht boser Wille,
sondern es ist die Frage der richti-

gen Steuerung, die an der Stelle
noch greifen muss.“

Kurzfristiges Kalkiil versus
langfristiges Engagement

JOACHIM  LAUER, LEITER DER
ZENTRALSTELLE FUR DAS AUSLANDSS-
CHULWESEN (ZFA): ,Wenn wir
heute von Schule und Gestaltung
von Schule im Ausland reden,
missen wir schauen, wie die
Schule der Zukunft aussieht. Herr
Pulido sagte, zwolf Jahre; nehmen
wir den Kindergarten noch dazu:
Wie sieht es in 15 Jahren aus? Die
Entscheidungen, die heute getrof-
fen werden, miissen die Schulland-
schaft im Jahre 2020 gewisser-
malen antizipieren (...)

Wir haben sehr, sehr viele Schulen,
bei denen die Schultrdger, die
Vorstandsmitglieder sehr schnell
wechseln, so dass es uns schwer
féllt, iberhaupt einen Kontakt mit
ihnen hinzubekommen. Das heift,
hier ist vielleicht ein kurzfristiges
Kalkiil starker als Motiv festzu-
machen als ein langfristiges En-
gagement fiir Deutsche Auswar-
tige Kultur- und Bildungspolitik.
Und aus diesem Grund miissen wir
zusehen, dass vor Ort an jedem
Standort einer deutschen Aus-
landsschule diese Kombination
von Eigeninteressen und Teil eines
hochinteressanten politischen In-
strumentes zu sein, gesehen wird.

Aus diesem Grunde miissen wir
dem Auslandschulwesen Impulse
geben und versuchen, gemeinsam
mit dem WDA, aber auch mit den
anderen Verbdnden, die hier ver-
treten sind, die so genannte Netz-
werkbildung voranzutreiben. Wir
sind nicht ein Mittler, sondern wir
haben es zu tun mit 117 Mittlern.
Und vielleicht noch einigen mehr.
Wir miissen ja auch die staatli-
chen Partner, die wir in Mittel-
und Osteuropa haben, noch
hinzunehmen. Wir miissen also
sehr viel an Verbindungsarbeit
und gute Uberzeugungsarbeit
leisten, damit die Leitungen der
Schulen - und das sind nicht nur
unsere Schulleiter, sondern alle
Verantwortlichen in den Schulen,
also auch die Vorstande — in dem
Sinne auch mitwirken, wie wir es
uns denken. Das hat zum einen
mit Geld zu tun. Das hat zum an-
deren mit sehr viel Kommunika-
tion zu tun (...)

Zwischenstaatliche
Zusammenarbeit mit viel
Potenzial

Ein Wort noch zum Lehrerent-
sendeprogrammm in Mittel- und Ost-
europa. Dies ist auch eine Erfolgs-
story, iiber die man, wenn man
uber das deutsche Auslandschul-
wesen spricht, reden muss. Seit
1990 sind Programmlehrkréfte,
aber auch Auslandsdienstlehr-
krafte, in Mittel- und Osteuropa,
aber auch in Ldndern der GUS
tétig. Sie machen Werbung fur
Deutsch, sie unterstiitzen einhei-
mische Kollegen beim Deutschun-
terricht und kommen zu aus-
gezeichneten Ergebnissen. Es ist
mehrmals das Stichwort Sprachdi-
plom der KMK gefallen. Die Stei-
gerungsraten sind zwar nicht ex-
potentiell, aber sie sind so rasant,
dass es uns schwer féllt, adminis-
trativ Schritt zu halten. Denn
hinter jedem Diplom, das verge-
ben wird, steht unterrichtliche
Betreuung. Also nicht eine Pri-
fung, die wohlfeil auf dem Markt
ist, sondern das Ergebnis eines von
uns betreuten Deutschunterrichts
uber viele Jahre hinweq (...)

ist das deutsche
Sprachdiplom in Ungarn als
Sprachnachweis in der un-
garischen Matura anerkannt wor-

Vor Kkurzem



den. Ich halte das fiir einen grof-
artigen Erfolg. Mit Polen sind wir
zurzeit dabei zu verhandeln, dass
das Fach Deutsch nicht nur durch
das Sprachdiplom nachgewiesen,
sondern auch in dem einhei-
mischen Abschluss zu einer beider-
seitigen Anerkennung fiihren
kann. Das sind naturlich riesige
Schritte, die in dieser Form vor
vielen Jahren in Frankreich ab-
solviert worden sind — und die Ent-
wicklung ist dort ja noch nicht zu
Ende - Frau Dr. Hiifner hat es ge-
sagt, oder mit dem Memorandum
in Italien oder dem koniglichen
Dekret in Spanien zur Anerken-
nung unserer Begegnungsschulab-
schliisse.

Diese zwischenstaatliche Zusam-
menarbeit auf hochsten Niveau in
Mittel- und Osteuropa hat sehr viel
Zukunft, und es wird eine Aufgabe
sein, die Arbeit in dieser Region
durch ein Netz deutscher Schulen
zu ergdnzen, so dass auch die
deutsche Wirtschaft in diesen Lan-
dern ihre schulischen Stiitzpunkte
haben wird.”

Glanzlicht in Bedrangnis

KARLHEINZ  WECHT, VERBAND
DEUTSCHER LEHRER IM AUSLAND
(kurz VDLIA): ,Das Auslands-
schulwesen gilt allgemein als
zentrales Element der Auswarti-
gen Kultur- und Bildungspolitik.
Trotz dieses Stellenwertes sehen
wir aus der Sicht unseres Ver-
bandes die schulische Arbeit im
Ausland seit einigen Jahren in
groB3er Bedrédngnis. Die schon un-
ter dem AufBlenminister Klaus Kin-
kel einsetzenden massiven Spar-
maBnahmen im Bereich der Aus-
waértigen Kulturpolitik haben eine
Messlatte unterschritten, jenseits
derer die Erfiillung der natiirli-
chen Aufgaben nicht mehr
gewdhrleistet werden kann. Ab-
striche an Qualitdt und AuBen-
wirkung sind zwangslaufig die
Folge. Folgende negative Konse-
quenzen sind aus unserer Sicht zu
beklagen: Verringerung der An-
zahl der vermittelten Lehrkréfte.
Der Aufbau neuer Schulen in den
Schwerpunktregionen und die
stetig sinkenden Mittel hatten zur
Folge, dass die Anzahl der vermit-
telten deutschen Lehrkrafte ver-
ringert werden musste (...)

Der Schulfonds des Auswértigen
Amtes wird stark belastet durch
neue Aufgaben in den wirtschaftli-
chen Boomregionen. Neue Schulen
sollen errichtet und mit Lehr-
kréften versorgt werden, die man
den traditionellen  Auslands-
schulen abzieht. Dieser Aderlass
bringt die bisherigen Auslands-
schulen in Zwangslagen, die zu
einer Verdnderung der Zielset-
zung fithren werden. Interkul-
tureller Dialog verlangt aus
Deutschland vermittelte Lehr-
krédfte. Wir fordern eine gute, zu-
mindest aber eine ausreichende
Versorgung der Auslandsschulen
mit qualifizierten deutschen Lehr-
krédften, sodass die Qualitdt der
Schulen erhalten bleibt und die
Giltigkeit der Schulabschliisse
(Abitur, Deutsches Sprachdiplom)
nicht gefahrdet wird (...)

Das Erlernen der deutschen
Sprache ist an vielen Standorten
nicht der primédre Grund, warum
Eltern ihre Kinder auf eine
deutsche Schule schicken. Es ist
die Qualitdt der schulischen Aus-
bildung im Verhdltnis zu den
Schulgeldern der konkurrieren-
den englischen, amerikanischen
oder franzosischen Privatschulen
am Ort. Ohne dieses schulische
Angebot an die Mittelschicht des
jeweiligen Gastlandes und damit
an ein breites Reservoir von intel-
ligenten und motivierten Schiilern
entféllt eine zentrale Begriindung
fiir das deutsche Auslandsschulwe-
sen (...)

Soziale Verantwortung und
Werteordnung

Wir fordern fiir die deutschen
Lehrkrafte im Ausland einen
angemessenen Status, der einen
rechtlich abgesicherten Aufent-
halt im Gastland und eine ver-
lassliche finanzielle Ausstattung
garantiert.  Franzosische  Aus-
landslehrkrafte behalten auch im
Ausland den Beamtenstatus - eine
Selbstverstandlichkeit, die auch
fiir unsere deutschen Lehrerinnen
und Lehrer gelten sollte.

Wir unterstiitzen nachdriicklich
die Ausweitung des Auslandsschul-
wesens in neuen Schwerpunktre-
gionen. Allerdings raten wir drin-
gend davon ab, die dazu notigen

Ressourcen durch Umverteilung
der Mittel zu gewinnen. Das
Abmagern der Zuwendungen an
langjéhrige Partner hat in vielen
Féallen ein kritisches Stadium er-
reicht (...)

In vielen Ldndern mit massiven
Armutsproblemen betreiben
deutsche Lehrer in ihrer Freizeit
mit sehr viel Hingabe und person-
lichem Einsatz Entwicklungshil-
fearbeit. In den Elendsvierteln
helfen sie mit, Kindergérten einzu-
richten, Schulspeisungen zu orga-
nisieren und ganze Schulen auf-
zubauen. Diese Projekte sind oft
viel erfolgreicher als teure staatli-
che Projekte, da sie mit intensiver
Betreuung nach dem Prinzip
,Hilfe zur Selbsthilfe“ funktionie-
ren. Deutsche Lehrkréfte tber-
nehmen damit soziale Verantwor-
tung und geben in ihren Gastldn-
dern ein wichtiges Beispiel fiir die
Werteordnung, fiir die wir stehen.
Mit einem weiteren Riickzug des
Auslandsschulwesens wiirde man
in diesen Landern auch dieser Ar-
beit den Boden entziehen.

FAZIT: Das deutsche Auslandsschul-
wesen ist eines der Glanzlichter der
Auswartigen Kultur- und Bildungs-
politik. Deutsche Lehrerinnen und
Lehrer sind an vielen Orten der
Welt fiir ein weltoffenes, de-
mokratisches und deshalb auch
wirtschaftlich interessantes
Deutschland tétig. Es lohnt sich, in
die schulische Arbeit im Ausland
zu investieren. Nachhaltigkeit ist
ein systemimmanentes Charakte-
ristikum von Schule. Um die erwei-
terten Aufgaben schultern zu kén-
nen, bendtigt das Auslandsschul-
wesen hohere Mittel. Die Lehrkrafte

,,Die Schulversorgung
deutschen Schulen im
Ausland ist unendlich
wichtig fiir den Erfolg
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sollten ihrer Funktion und Aufgabe
angemessen einen sicheren Status
im Ausland erhalten.”

Schule als Botschaft

WOLFGANG GOTTERBARM, VORSIT-
ZENDER DER AG AUSLANDSSCHULEN
BEIM HAUPTVORSTAND DER GEWERK-
SCHAFT ERZIEHUNG UND WISSEN-
SCHAFT (GEW): ,Ich war jetzt vor
14 Tagen wieder in Kairo auf ei-
nem Ehemaligen-Treffen und habe
erfahren, dass der jetzige Kommu-
nikationsminister Agyptens
Schiiller der Deutschen Evange-
lischen Oberschule war. Die zwei
mehrfachen Milliardére, die Brii-
der Naguib und Samir Sawiris,
waren Schiiler der Deutschen
Schule und stehen auch dazu.
Samir hat im SPIEGEL einmal ge-
sagt, dass die beste Investition, die
Deutschland im Ausland betreibt,
die deutschen Auslandsschulen
seien. Das kénnen wir nur unter-
streichen. Kurz vor seiner Ermor-
dung hat Prasident Sadat damals
seinen kleinen Enkel zur Einschul-
ung in die Deutsche Schule ge-
bracht. Das gilt es, in der Offentlich-
keit und bei Politikern deutlicher
zu machen, vor allem dann, wenn
es ums Geld geht. Und ich werde
es noch ein paar Mal wiederholen:
Wir setzen uns massiv dafiir ein —
bitte setzen Sie sich auch dafiir ein
—, dass die Auslandsschulen finan-
ziell besser und langfristig und
nachhaltig unterstiitzt werden.

Zum Thema ,Friedenssicherung
und Konfliktprdvention®“. Wie
mehrfach auch schon angespro-
chen, leisten die deutschen Aus-
landsschulen aus unserer Sicht
dazu einen sehr wichtigen Beitrag.
Ich will es an zwei Beispielen noch
einmal erldutern. Als die Bundes-
republik Deutschland keine diplo-
matischen Beziehungen zu Agyp-
ten hatte, gab es die Deutsche
Evangelische Oberschule (DEO)
schon fast 100 Jahre. Die Deutsche
Evangelische Oberschule, genauso
die Deutschen Schulen der Bor-
roméderinnen (DSB), die vor zwei
Jahren ihr 100-jahriges Jubildum
feierten. Kein Agypter, Politiker
oder sonst wer, hétte daran ge-
dacht, irgendetwas an diesen
Schulen zu kritisieren oder auf-
grund der mangelnden diploma-
tischen Verstdndigung die Schule

auch nur anzugreifen. Der dama-
lige Schulleiter der DEO, der 16
Jahre diese Schule leitete, Dr. Al-
ban, hat praktisch die Bundesre-
publik Deutschland vertreten, wie
ein Botschafter, als es eben keine
Vertretung in Kairo gab (...)

Ich beobachte ein bisschen mit
Sorge, wie deutsche Schulen als
reine Privatunternehmen unter
verschiedenen Namen erodffnet
werden, weil Bedarf besteht. Auch
da konnte ich wieder Agypten an-
fihren: Da gibt es in Hurghada
eine deutsche Schule, da gibt es in
El Gouna eine deutsche Schule, da
gibt es in Kairo die deutsche Schule
Beverly-Hills-School und eine Euro-
paschule - all das sind deutsche
Schulen. Ich habe mir eine davon
angeschaut und war erschiittert
uber die Arbeitsbedingungen der
Lehrkréfte dort. Das kénnen wir si-
cher nicht beeinflussen, daher
meine Bitte: Starken Sie die aner-
kanntenundgeférdertendeutschen
Schulen, dass sie es nicht not-
wendig machen, solche anderen
Firmen ins Leben zu rufen.”

Flexibel wie ein Gummiband

DETLEF ERNST, VORSITZENDER DES
VORSTANDS DER DEUTSCHEN SCHULE
SCHANGHALI: ,,Wir sind die deutsche
Auslandsschule, die weltweit am
schnellsten wéachst. Die Schule ist
noch recht jung, wenn ich das ver-
gleiche mit den Schulen in Sid-
amerika. Seit der Schulgriindung
vor elf Jahren sind wir durch die
wirtschaftliche Entwicklung von
Schanghai von sechs Schiilern auf
800 Schiiler hochgeschnellt. Wir
sind als Deutsche Schule natiirlich
fiir die deutsche Wirtschaft ein
wichtiger Standortfaktor - die
Vorredner haben das bereits er-
wahnt und Dbeleuchtet. Die
Deutsche Schule und die deutsche
Wirtschaft gehéren in Schanghai
als Partner zusammen. Wir bieten
das, was die Firmen fiir ihre Mitar-
beiter, die sie ins Ausland schicken,
suchen und erwarten. Wir be-
trachten uns aber auch als Schule,
die versucht, in das Land China hi-
nein bildungspolitische Impulse
zu geben. Die Deutsche Schule
Shanghai ist das Priiffungszentrum
fur das Deutsche Sprachdiplom
der Kultusministerkonferenz fiir
drei ausgesuchte chinesische Mit-

telschulen in Shanghai, Nanjing
und Wuhan, die in China als Elite-
schulen gelten und fiir die dieses
Deutsche Sprachdiplom ein Qual-
itdtsmerkmal im Sinne einer Zerti-
fizierung bedeutet.

Wir haben natiirlich stédndig das
Problem, dass wir auf die raschen
Anderungen der Schiilerzahlen re-
agieren missen. Die acht eh-
renamtlichen Mitglieder des Schul-
vereinsvorstandes miissen verant-
wortungsbewusst und flexibel
entscheiden: Es ist nicht immer
eine leichte Aufgabe, ein jahrli-
ches Schiillerwachstum von 20 bis
30 Prozent mit baulichen MafBnah-
men und mit gut ausgebildeten
Lehrern ohne Verzdgerung recht-
zeitig aufzufangen. Dass lasst sich
nur mit einem sehr professionel-
lem Vorstand managen. Ganz kurz
darf ich das darstellen: Der
Vorstand setzt sich zusammen aus
Mitgliedern der grofiten deutschen
DAX-Firmen vor Ort, Bayer, VW,
BASF, Bosch. Allein die Firma
Bosch hat 66 Schiiller an der
Schule, VW zum Beispiel hat 55.

Allein daran konnen Sie ermes-
sen, was fur eine Erwartungshal-
tung aus der Industrie an uns
gestellt wird. Das heif3t, wir sollen
flexibel wie ein Gummiband die
Schule immer rechtzeitig als Infra-
struktureinrichtung zur Verfi-
gung stellen fir die Mitarbeiter
der Firmen, die nach Schanghai
geschickt werden. Diese verant-
wortungsvolle Vorstandsarbeit




funktioniert nur, weil wir im
Vorstand auch auf Profis aus der
Wirtschaft zuriickgreifen kénnen
und weil auch die Zentralstelle fiir
das Auslandsschulwesen sehr flexi-
bel mit Vermittlung und Bezah-
lung zusatzlicher Auslandsdienst-
lehrkréfte rechtzeitig reagiert:
Public Private Partnership als Best-
Practice-Beispiel!”

Gesamtkonzept angemahnt

DR. JURGEN SCHUMANN, DIREKTOR
DER DEUTSCHEN SCHULE SCHANG-
AL ,Wir kdnnen unsere gemeins-
ame schulische Arbeit in Schang-
hai unter ein Motto stellen: Im
Ausland fiir Deutschland Schule
machen. Also fiir Deutschland
Schule machen nach innen, aber
eben auch unbedingt ins Land hi-
nein, oder auch gern sogar bis
nach Deutschland hineinwirken.

Wenn man die entsprechenden
Moglichkeiten hat — und das ist
eben dieses schone Beispiel einer
privaten und o6ffentlichen Zusam-
menarbeit -, dann konnen Sie
Ziele erreichen, die sich tatsdchlich
vorzeigen lassen. Ich hatte IThnen
in der schriftlichen Stellungnahme
dargestellt, dass durch die zielori-
entierte  Unterstiitzung  durch

Bund und Lénder dieses schnelle
Wachstum in Schanghai eben ge-
schultert werden konnte mit sehr
verninftigen und zeitnah umsetz-
baren Schulzielen. Die Reifepri-
fung ist entgegen aller bis dahin
im Auslandsschulwesen geltender

Grundsdtze sehr schnell nach
Schanghai gebracht worden {...)

Allerdings hat dieser ganze Pro-
zess — und das mochte ich anmah-
nen - viel zu lange gedauert. In
China gehen natiirlich auch die
bildungspolitischen Uhren in ei-
nem schnelleren Takt und deshalb
kann es nicht sein, dass der Pro-
zess einer neuen Reifepriifungsor-
dnung ganze fiinf Jahre dauert.
Das war zu lange und da hitte
man vielleicht mit einer kleineren
Zusammensetzung des BLASchA
effektiver arbeiten koénnen. Ich
wei3, dass es Uberlegungen gibt,
die Auslandsschularbeit zu konzen-
trieren. Da mochte ich Sie unter-
stiitzen und Sie auch ermutigen,
das umzusetzen und die Bund-
Lander-Arbeit fiir das Auslandss-
chulwesen im Sinne einer hand-
lungsstarken Einrichtung zu opti-
mieren (...)

Ich wollte Thnen auch am Beispiel
unserer Schule als Priiffungszen-
trum fiir das Deutsche Sprachdip-
lom darstellen, dass eine sog.
deutschsprachige Expertenschule
ein Kulturtrdger im Sitzland sein
kann und auch sein sollte. Aber
dazu brauchen wir eben auch die
Unterstiitzung des Auswdartigen
Amtes mit einer Gesamtkonzep-
tion der Kulturpolitik in einem
Land oder in einer Region. Und
das mochte ich auch dringend an-
mahnen, dass ein solches Konzept
zur Zeit jedenfalls fiir China noch
nicht erkennbar ist, dass hier die

Mittler DAAD, PAD und das
Goethe-Institut und eben auch die
deutschen Auslandsschulen neben-
einander und wenig koordiniert
wirken, anstatt eine in einer Lan-
derkonzeption abgestimmte ge-
meinsame Kulturpolitik zu ma-
chen (...)

Eine deutsche Schule im Ausland
kann im auswartigen Kulturbe-
reich sehr viel mehr erreichen, als
nur deutsche Kinder auszubilden,
wenn man verniinftige Ab-
sprachen trifft, wenn man Kon-
zepte entwickelt und wenn man
zielorientiert handelt. Eine
Deutsche Schule im Ausland als
deutschsprachige Expertenschule
nur fiir die Beschulung der ei-
genen deutschen Kinder und als
Infrastrukturmafnahme im Aus-
land fir die deutsche Wirtschaft
wdre viel zu wenig.”

Will karriereforderliche
Auslandseinsatze

Dr. UscHI Eip, MDB: ,Ich glaube,
die Bedeutung der heutigen An-
horung liegt zunéchst einmal da-
rin, dass damit die Aufmerksambkeit
derer, die sich mit Auswartiger Kul-
tur- und Bildungspolitik beschéfti-
gen, auf das gelenkt wird, wofiir Sie
stehen und was Sie in den letzten
Jahren geleistet haben (...)

Ich bin zu der Uberzeugung
gekommen, dass in der Tat nichts
nachhaltiger ist als die Investition
in die Bildung und das, was Sie
gemacht haben in den deutschen
Auslandschulen, im Sinne von
Wertetransfer, vom Vorleben von
Demokratie und Toleranz, wobei
ich bei Lehrern meiner Genera-
tion manchmal nicht so ganz si-
cher bin, ob sie wirklich tolerant
sind oder ob sie nur nonchalant
sind, oder ob sie die Dinge einfach
gehen lassen (...)

Wir kdnnen es uns nicht erlauben,
wirklich nur dann die zahlungs-
kréftigen Familien zu erreichen.
Denn wenn man ein groBBes Reser-
voir haben will fiir eine Bildungs-
elite, dann muss man einfach
weiter gehen. Da glaube ich, miis-
sen wir uns uberlegen, wie man
natiirlich finanzielle Nachhaltig-
keit schafft, aber nicht auf Kosten
derer, die fiir die Schulen gut ge-

,Die Entscheidungen,
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eignet wéren, aber aus finanziel-
len Griinden es nicht tun {...)

Keine dieser Bundesregierungen,
auch nicht die, der ich angehort
habe, hat es geschafft Auslandsein-
sdtze positiv zu sanktionieren. Seit
Jahrzehnten doktern wir an diesem
Problem rum, und keine Regie-
rung packt es wirklich an. Ich ziehe
mir den Schuh selber an und finde
das nicht mehr akzeptabel {(...)*

Gedankenfreiheit fiir einige
Stunden

HARALD LEIBRECHT, MDB: ,(...) Ich
finde es toll, wie das an den
Schulen gelost ist, was Fundrais-
ing und so was betrifft - daher so-
zusagen die Riuckfrage: Was
konnten wir Deutschen fiir unsere
Schulen von den Auslandsschulen
lernen, was koénnte man {iber-
nehmen? Und vielleicht kénnte
auch mehr Kommunikation
zwischen den Schulen im Ausland
und im Land stattfinden, und auch
den Kultusbehorden (...)

Ich war mit unserem AuBenminis-
ter in Zentralasien. Da sind man-
che Lander dabei, da wére es gut,
wenn wir deutsche Schulen hétten,
um - wie ich es in anderen Lan-
dern, im Iran in einer deutschen
Kultureinrichtung, einer richtigen
Insel fiir Freiheit und fiir Diskus-
sion erlebt habe — sozusagen aus
der engen Welt einer Diktatur raus
zu kommen fiir einige Stunden. In
dem Fall durften die Maéadchen
ihren Schal abnehmen und was
weiB ich. Ich habe einfach das Ge-
fiihl, das ist eine ganz andere Welt.
Und zum ersten Mal haben junge
Menschen Kontakt, frei das sagen
zu konnen, was sie mochten. Mei-
nungsfreiheit, Gedankenfreiheit,
alles das (...) Wenn man dort ver-
suchen wiirde, in dem einen oder
anderen Land noch eine Auslandss-
chule aufzubauen... Und natiirlich
muss dann klar sein, dass dazu
auch die Mittel zur Verfiigung
gestellt werden.*

Grofer Fortschritt in ein, zwei
Jahren

LOTHAR MARK, MDB: ,(...) Uns im
Haushaltsausschuss ist es jetzt
mehrfach hintereinander gelun-
gen, globale Minderausgaben von

den Schulen fernzuhalten und im-
mer wieder drauf zu satteln. Ich
muss sofort wieder einrdumen,
zum Teil hat dies keine Auswirkun-
gen fiir die einzelnen Schulen ge-
habt, weil ndmlich weitere Schulen
eingerichtet wurden, so dass letzt-
endlich fiir die einzelnen Schulen
nicht mehr Mittel zur Verfiigung
standen. Und da vertreten wir jetzt
die Auffassung, die sich immer
mehr durchsetzt: neue Aufgaben,
neues Geld. Das ist eine wichtige
Devise, die hier greifen muss, und
das ist zum Beispiel ein Punkt, um
den ich im Haushaltsausschuss
sehr deutlich kampfe (...)

Ich bin fest davon iiberzeugt, mit
Zielvereinbarung, mit Budgetie-
rung sind viele Probleme zu 16sen,
weil dann die Planungssicherheit
uber einen ldngeren Zeitraum
gewahrt wird. Man wird hier vier
oder fiinf Jahre wihlen. Die Uber-
tragbarkeit der Mittel, die Moglich-
keit der Einnahme von Spenden-
geldern, ohne dass sich das nach-
haltig auswirken kann. Also das
sind alles Dinge, an denen wir sehr
intensiv arbeiten. Und ich denke,
dass wir in ein oder zwei Jahren -
ich denke bereits schon mit dem
Haushalt 2008 - hier einen groSen
Fortschritt machen werden. Im
Haushalt 2007 sind bereits viele ge-
genseitige Deckungsmaoglichkeiten
fur die Haushaltstitel gewé&hrleistet,
das wird weiter ausgeweitet und
die Budgetierung wird kommen
missen, weil in der Bundesrepub-
lik das Haushaltswesen in diesem
Bereich wesentlich weiter vorange-
schritten ist als im Bundeshaushalt.
Und damit wiirde dann auch Kklar
werden, dass von der Politik her ge-
sehen ja nicht weniger Einfluss
oder weniger Kontrolle da ist,
sondern die Verantwortlichkeit der
Einrichtung, also in dem Fall der
Schulen, nimmt zu, die Eigenver-
antwortung.

Kein Patent auf ,Deutsche
Schule*

DR. PETER GAUWEILER, MDB UND
VORSITZENDER DES UNTERAUS-
SCHUSSES: ,,(...) Sie haben uns darauf
hingewiesen, dass der Begriff
deutscher Schulen als Begriff nicht
geschiitzt ist, wohl auch nicht schiitz-
bar ist. Aber selbstverstdndlich kann
ein Qualitdtssiegel oder eine wie

auch immer geartete amtliche An-
erkennung durch Deutschland und
die dafiir zustdndigen Korper-
schaften auch gegeben werden.”

Schulqualitét entscheidet iiber
Sponsoren

Detlef Ernst: ,Man sollte beim
Sponsoring zwei Bereiche unter-
scheiden. Einmal das Sponsoring
der Schulen vor Ort, was ist da
moglich, was ist da machbar, und
dann das Sponsoring, was wir jetzt
beispielsweise iber den WDA ver-
starkt anschieben wollen und wo
wir Uberlegen, was wir als Ver-
band der Schultrdger von Deutsch-
land aus fiir die deutschen Aus-
landschulen erreichen konnen.

Wichtig ist nattirlich die Erkennt
nis, dass die Firmen, die am Schul-
ort auch nur dann zu einem Spon-
soring bereit sind, wenn die Schule
eine entsprechende Qualitdt vor-
weist. Das heif3t, ohne Qualitédt der
Schule ist ein Sponsor aus der
Wirtschaft selten bereit, in die
Tasche zu greifen. Das bedeutet in
erster Linie, dass wir qualitativ gute
Lehrer, hervorragende Schulleiter
und ein Qualitdtsmanagement an
der Schule haben miissen. Und das
hat zur Folge - Beispiel Standort
Schanghai - zinslose Darlehen von
VW z.B. in der Hohe von 500.000
Euro, die sanitdre Ausstattung der
gesamten Schule durch Firma
Geberit, die komplette Installation
einer Siemens-Telefon-Anlage. Das
heif3t, man muss stdndig im Dialog
mit den Firmen stehen, die einem
Sponsoring positiv gegentiber ste-
hen. Wenn sie erkennen, dass die
Schule  herausragende  Eigen-
schaften hat und sich durch ihre
Qualitdt und ihre pddagogischen
Ziele von den anderen Schulen am
Schulort abhebt, dann wird das
Sponsoring auch Teil eines Wieder-
erkennungswertes fiir das Image
der deutschen Wirtschaft: Eine
deutsche Schule als Schaufester fir
Made in Germany.*

Verantwortungsbewusste
Public-Private-Partnership

DR. JURGEN SCHUMANN: ,Qualitét
einer Schule - das ist natiirlich fiir
eine Auslandsschule in einer pri-
vaten Tragerschaft eine Win-Win-
Situation. Ich als Schulleiter muss



N BLGIGNUNG

sehen, dass ich eine gut funktio-
nierende und leistungsstarke
Schule garantieren kann, nur
dann sind in der privaten Trager-
schaft des Schulvereins entspre-
chend hochrangige Vertreter aus
der Wirtschaft bereit, in der
Vorstandsarbeit ehrenamtlich Ver-
antwortung zu tbernehmen und
durch ihr professionelles Wirken
die Qualitdt und das Ansehen der
Schulen auf eine Ebene zu heben,
auf der andere Internationale
Schulen nicht mitspielen kdnnen.
Die verfiigen in der Regel nicht
iiber  solche professionellen
Vorstdnde, die haben nicht — das
ist auch wieder ein Ruf an die
Zentralstelle und die KMK - be-
urlaubte erfahrene, zuverléssig
verfiigbare Lehrkrafte, sondern
vagabundierende Lehrkrifte, die
von einem Auslandsschulort zum
anderen wechseln. Diese vorteil-
hafte Situation miissen wir im
Sinne einer verantwortungsbe-
wussten Public Private Partnership
von beiden Seiten versuchen kon-
sequent zu pflegen, damit wir uns
dann mit dem Aushdngeschild
dekorieren konnen: im Ausland
fir Deutschland Schule machen.”

Wertschépfung durch
ehrenamtliche Vorstandsarbeit

DETLEF ERNST: ,,Wir haben das mal
fur das Jahr 2005 ausgerechnet:

von den acht Mitgliedern unseres
Vorstandes sind insgesamt 2.800
Stunden Arbeit erbracht worden.
Wenn Sie das Gehaltsniveau die-
ser Beteiligten zugrunde legen,
dann miissen Sie von mindestens
150 Euro pro Stunde ausgehen.
Nun konnen Sie sich vielleicht
eine Vorstellung machen, was jede
Schule allein durch die ehren-
amtliche  Vorstandsarbeit an
Wertschopfung dem deutschen
Auslandsschulwesen neben den
offentlichen Haushaltsmitteln zu-
flieBen lasst.”

PISA-Verlierer vorn

KARLHEINZ WECHT: Auch der
VDLIiA beklagt, dass die im Aus-
land erworbenen Kompetenzen
der Lehrkrafte im Inland nicht
ausreichend genutzt werden.
Diesem Riickkehrerproblem wird
in den Bundeslindern unter-
schiedlich begegnet und tragt
nicht unwesentlich dazu bei, dass
viele gute Lehrkréfte sich gegen
eine Dienstzeit im Ausland ent-
scheiden. Die Aussicht auf eine
Beforderung im Inland ist attrak-
tiver als die Perspektive, sich nach
einer Auslandstédtigkeit wieder
vOllig neu profilieren zu miissen.
Eine gewisse Abhilfe koénnte
meiner Meinung nach ein Be-
schluss aller Bundesldnder
schaffen, verdiente Kolleginnen

und Kollegen auch im Ausland
zu beférdern (...)

In aller Regel gehoren die
deutschen Auslandsschulen zu
den besten Schulen des Gastlan-
des. Die Ergebnisse der PISA-Studie
hat auch bei uns im Vorstand des
VDLIA die Frage aufgeworfen, wie
denn die deutschen Schulen an-
gesichts dieser Situation an ihren
Standorten bestehen kénnen. Wir
wollten wissen, warum zum
Beispiel finnische Eltern ihre
Kinder in eine teure Privatschule
des PISA-Verlierers schicken. Um
diese Frage zu kldren, sind wir
nach Helsinki gefahren und ha-
ben sowohl die Deutsche Schule
Helsinki als auch ein finnisches
Gymnasium besucht. In der
Deutschen Schule fiel uns zwar
die gute Infrastruktur mit gemein-
samem Mittagstisch aller Schiiler
und eine vorbildlichen Betreuung
auf, ansonsten befanden wir uns
aber in einer vertrauten Schul-
umgebung. Die Fachcurricula
waren uns bekannt, die Leistungs-
anforderungen nicht von denen
in Deutschland verschieden.

In der finnischen Schule, die eben-
falls mit einer groBartigen schu-
lischen Ausstattung glanzte, bat
ich die Schulleiterin um die fin-
nischen  Abituraufgaben. Als
Mathematiklehrer interessierten

=

Hat Fans weit iiber die
Deutsche Internationale
Schule Kapstadt hinaus:
die Sonwabile Marimba
Band.
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Professor Bausch leitet

den Wissenschaftlichen
ZfA-Beirat ,,Deutsch als
Fremdsprache“.

-

mich besonders die Mathematik-
aufgaben, die mir auch ohne
finnische Sprachkenntnisse eroff-
neten, warum finnische Eltern ihre
Kinder auf die Deutsche Schule
Helsinki schicken. Ein deutscher
Kollege in Helsinki brachte es auf
den Punkt. Die Abginger der
Deutschen Schule sind ihren Mit-
studenten bei der Aufnahme in
eine Universitdit um zwei Jahre
voraus. Wir sollten in Deutschland
verstehen lernen, dass die PISA-
Aufgaben die Leistungsféhigkeit
unseres Schulsystems nur bedingt
messen und dass die Losungen fiir
unsere gravierenden schulischen
Probleme nicht im blinden Kopie-
ren der Schulsysteme anderer Lan-
der zu suchen sind.’

Schulbeihilfe zur Nivellierung

JoAcHIM LAUER: Das Thema Pla-
nungssicherheit hat ja zwei Kom-
ponenten. Die finanzielle Kompo-
nente — dariiber ist schon gespro-
chen worden. Da wiinschen wir
uns natiirlich auch Uberjéhrigkeit,
Ubertragbarkeit von Mitteln und
Budgetierungsmodelle. Das Zweite
ist allerdings auch, dass die Irrita-
tionen, die an manchen Schulen
in den letzten Jahren entstanden
sind, mit unserem Reformeifer
entstanden sind. Wir haben in der
Tat die Schulen in den letzten funf
Jahren - insbesondere in den letz-
ten zwei Jahren — ganz massiv mit

neuen Forderungen uberzogen.
Wir wissen, dass wir nicht da ste-
hen bleiben diirfen, wo wir sind,
sondern wir miissen mit groBem
Tempo die Schulen konkurren-
zfdhig halten. Und das hat an
vielen Schulen dazu gefiihrt, dass
man sagte:,Ach, noch mehr?“ Die
zusatzlichen Mittel dazu hat es
nicht gegeben, sondern wir haben
den Schulen Auflagen gemacht.
Das heif3t, man muss das erst ein-
mal verarbeiten. Dass man mehr
leisten muss, von deutscher Seite
mehr Forderungen gestellt werden
und gleichzeitig aber die Res-
sourcenzuweisung nicht Schritt
halt (...)

Die Schulbeihilfe liegt dieses Jahr
in Hohe von 28 Mio. Euro etwa, ist
in einem nicht fest kalkulierbaren
Haushalt so ein bisschen das Nivel-
lierungsinstrument. Wenn wir zu
wenig Mittel haben, wird an der
Schulbeihilfe gekiirzt, weil wir ver-
mittelte Lehrer nicht nach Hause
schicken konnen. Und an dieser
Stelle verlangen die Schulen zu
Recht mehr Sicherheit, damit sie
auch die Ortslehrkrafte besser und
sicherer anbinden konnen (...

Zur Qualitdt der Schule und zur
Frage des Rankings und des Sie-
gels. Es gibt in der Tat eine Ent-
wicklung des Qualitdtsmanage-
ments im pddagogischen Bereich.
Wir sind ganz massiv in der ersten
Phase, es soll im Jahre 2008 zu ei-
nem solchen Giitesiegel kommen.
Nicht, weil es das nicht schon gibt,
es gibt die anerkannten KMK-
Schulen, deren Zeugnis gleichge-
setzt mit innerdeutschen Schulen
ist. Das ist ein Giitesiegel. Es soll
aber dariiber hinaus ein weltweit
vergleichbares Instrument geben,
auch ein beschreibbares Instru-
ment (...)

Es gab die Frage nach den Finanz-
mitteln fiir das Auslandsschulwe-
sen (d. Red.). Drei Milliarden?
Wenn Sie die Zahl durch zehn di-
vidieren wiirden, dann wiirde ich
auch noch Hurra schreien und
wiirde irgendwie Schwierigkeiten
haben, die Treppe runterzugehen.
Es sind 170 Mio. Euro. Im Jahre
1998 hatten wir 195 Mio. Wir ha-
ben also 25 Mio. eingebiif3t, haben
aber gleichzeitig zusétzliche Auf-
gaben iibernommen. Das ist die

Realitat. Die Schulen mussten dies
auffangen.”

Lokale, gut ausgebildete Krafte
zdhlen

MICHAEL PFEIFFER: ,,Globalisierung,
Berufsbildung und  deutsche
Sprache. Das sind drei Facetten,
die zusammengehoren. Im Zuge
der Internationalisierung der Un-
ternehmen sind Unternehmen im-
mer mehr darauf angewiesen, Ar-
beitskréfte vor Ort zu beschéftigen,
die iiber eine Qualifikation verfi-
gen, die man frither aus Deutsch-
land ins Ausland exportiert hat.
Das ist nicht immer mdoglich, das
ist teuer und es ist auch nicht gut,
weil man damit die lokale Infra-
struktur nicht ausreichend férdert.
Das wissen die Unternehmen seit
langem und deswegen gucken die
Unternehmen auch sehr darauf,
dass Berufsausbildungen angebo-
ten werden, gemeinsam mit den
deutschen Schulen, die diese Quali-
fikationen leisten. International
haben wir jetzt 2.600 Abschliisse
nach dem deutschen dualen Aus-
bildungssystermn, an dem auch die
deutschen Schulen beteiligt sind.
Wir haben zweistellige Zuwachs-
raten pro Jahr, im vergangenen
Jahr sogar 30 %. Das ist ein Indika-
tor dafiir, wie wichtig das ist, fir
die erfolgreiche deutsche
Wirtschaft, dass sie auf lokale, gut
ausgebildete Krafte zuriickgreifen
kann (...)*

EntschlieBung des Bundestags
fortschreiben

DR. PETER GAUWEILER, MdB und
Vorsitzender des Unterausschusses:
.»(---) Ohne jetzt unsere Beratungen
der heutigen Informationen vor-
wegzunehmen, wir haben durch
Sie heute viel Material bekommen
fir unsere Absicht, die Entschlie-
Bung des Bundestags vom 15. Feb-
ruar 1990, fortzuschreiben. Politik,
wenn sie gut ist, ist ja Richtungs-
besimmung und wir glauben,
dass wir hier von Ihnen sehr viele
gute Anregungen bekommen ha-
ben...”

Das vollstandige Protokoll kénnen
Sie unter http://www.bundestag.
de/ausschuesse/a03/anhoerun-
gen/to008.pdf herunterladen.
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Keine Einbahnstral3e

Harald Leibrecht (FDP) in der
Haushaltsdebatte 2007:

,....Ein weiteres wichtiges Instru-
ment deutscher Kulturpolitik sind
die deutschen Auslandsschulen.
Diese Schulen fordern in ihren
Landern die kulturelle Vielfalt und
vermitteln sowohl ein positives
Deutschlandbild wie auch ein
Verstdndnis von Meinungsireiheit,
Rechtsstaatlichkeit und Demokra-
tie.

Ubrigens kommen 90 Prozent der
Schiiler deutscher Auslandsschu-
len vom jeweiligen Gastland - sind
also keine Deutschen. Viele Absol-
venten dieser Schulen besetzen
spater wichtige, auch politische
Amter, in ihrer Heimat. Hier liegt
der Grundstein fiir eine enge, ver-

trauensvolle und nachhaltige Be-
ziehung zwischen Deutschland
und anderen Landern.

Sie sehen, meine Damen und Her-
ren, auswartige Kultur- und Bil-
dungspolitik ist keine Einbahn-
straf3e!

Wenn wir langfristig innovative
internationale Kooperationen auf
zivilgesellschaftlicher Ebene vor-
antreiben, zahlt sich das auch fiir
uns aus und ist somit eine sinn-
volle Investition in die Zukunft!“

aus seiner Rede vor dem Deutschen
Bundestag am 22.11.2006

Wenn Flaggen

Kinderfiuf3e kriegen
EU-Projekttag an der Deutschen Schule Teneriffa

ie deutsche und spanische
DFlagge neben der Euro-

pafahne, iiber dem Schul-
portal ein metergroes Banner, in
der Eingangshalle bunte Lichtbild-
Projektionen von Eindricken aus
den européischen Lédndern beglei-
tet von verschiedenen Versionen
der Europahymne - so erwartete
die Deutsche Schule Teneriffa am
22. Januar 2007 ihre Schiilerinnen
und Schiiler.

Die Deutsche Schule Santa Cruz
de Tenerife war dem Aufruf der
Bundeskanzlerin Angela Merkel
gefolgt, den Prozess des europadi-
schen Zusammenwachsens mit ei-
nem EU-Projekttag ins Rampen-

licht zu holen. Eins war bei der
Vorbereitung klar: Jede Schiilerin
und jeder Schiiler sollte sich an
diesem Tag mindestens einmal ak-
tiv mit einem Segment des riesi-
gen Themenkomplexes EU ausein-
andersetzen — egal ob bei einem
Projekt oder bei einer Veranstal-
tung, egal ob in Sachen europdi-
sche Entwicklung, Politik, Wirt-
schaft oder Kultur.

Resultat der Wochenend-
Workshops: ein begeisterndes
Konzert

Sehr zur Freude der Klassen 7 bis
11 begann der Tag mit einem Mu-
sikprogramm in der Aula. Denn

Harald Leibrecht

Foto: Deutscher Bundes-
tag | Elke Schwalbach

am Wochenende vor dem Projekt-
tag war die Deutsche Schule Tene-
riffa (DST) Gastgeberin eines Band-
festivals gewesen, zu dem auch
Rockbands anderer deutscher Aus-
landsschulen angereist waren. Ge-
meinsam mit Musikerinnen und

EU-Projekttag im Ausland

Die deutsche Bundeskanzlerin Angela Merkel hatte zusammen mit den
Ministerprasidenten der Lander beschlossen, anlésslich der Ubernahme
der deutschen EU-Ratsprasidentschaft am 1. Januar 2007 einen EU-Pro-
jekttag in deutschen Schulen auszurufen. Das Ziel des Projekttages, der
auf den 22. Januar 2007 festgesetzt war, gilt auch weiterhin: Das Inter-
esse der Schillerinnen und Schiiler an der Europdischen Union wecken
und das Verstandnis fiir die Funktionsweise von Europa verbessern.
Nicht nur Schulen in Deutschland griffen diese Idee auf. Auch zahlrei-
che deutsche Auslandsschulen nahmen den Aufruf zum Anlass fiir einen
EU-Projekttag.
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Flaggenparade Spanien -

im Hintergrund Jens Uwe
Eggers, der Prasident des
Schulvorstandes, und Erd-
mut Fox, die Schulleiterin.

Musikern der DST hatten sie in
Workshops geprobt. Das Ergebnis
des Wochenendes konnte sich ho-
ren lassen, wie Schiiler und Lehrer
in den ersten beiden Stunden die-
ses Schultags feststellten.

Das vielseitige Konzert der ver-
schiedenen Musikformationen
reichte von Pop iiber Reggae bis
Rock in Deutsch, Englisch und
Spanisch. Hatten die Zuhorer zu-
ndachst noch brav auf den Au-
lastiihlen gesessen, gab es bald
kein Halten mehr und zum Schluss
feierten die sich dicht vor der
Biihne drangenden Schulerscha-
ren begeistert die Musiker.

Wahrenddessen hatte auf den Flu-
ren der Grundschule und der Ori-
entierungsstufe bereits geschéfti-
ges Werkstatt-Treiben eingesetzt:
Viele Lehrkréfte waren der Auffor-
derung gefolgt und hatten mit ih-
ren Schiilerinnen und Schiilern
schon Tage vorher EU-Themenpro-

Luftballon-Antworten

,Hallo! Ich bin ... Jahre alt und besuche den Kindergarten der Deutschen

Schule Santa Cruz de Tenerife.

Heute haben wir den Europatag gefeiert und jetzt mochte ich wissen, wie
weit mein Luftballon geflogen ist. Bitte antworte mir! Herzliche Grie......."
Das stand auf den Karten, die am Ende des EU-Projekttages in den Himmel

flogen.

Am 30. Januar 2007 hat Pablo als erster im Kindergarten Antwort erhalten:

,Hallo Pablo, ich heile Manolo und ich schreibe Dir, um Dir zu sagen, dass
Dein Luftballon, den Du am Europatag fliegen lassen hast, auf dem schonen
Platz ,La Morra de Juan Ramos* gelandet ist. Der Platz ist im Giiimar Tal. Es
ist eine ,Finca“, wo wir Fruchtbdume angepflanzt haben, und Dein Luftbal-
lon ist auf einen Baum gefallen, der ,Litschi“ heit und genauso alt ist wie
Du - 3 Jahre. Wenn Du uns kennen lernen mochtest, kannst du mit Mami
und Papi oder mit Deiner Lehrerin und Freunden kommen. Es wird Euch
sehr gefallen. Es gibt Kiefern und Hiihner, die frei herumlaufen, mit denen
ihr spielen konnt. Ich war sehr gliicklich, als ich Deine Notiz, die vom Him-
mel fiel, fand. Pablo, ich wiinsche Dir alles Gute. Wie gesagt, wenn Du den
Platz kennen lernen mochtest, hier ist mein Telefon...
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jekte begonnen, die jetzt vor ih-
rem Abschluss standen.

Von Sagen, Wiirfelspielen und
verschiedenen Sprachen

Die einen gingen nach einem or-
dentlichen europdischen Friih-
stiick der Sage zum Namen Euro-
pas auf den Grund. Andere Klas-
sen beschaftigten sich mit den
Autokennzeichen Europas. Sie
trugen Stddte, Flisse und Gebirge
in groBe Karten ein, bastelten
Wiirfelspiele oder Schiffe fiir eine
grof3e europdische Flotte. Lieder
aus verschiedenen EU-Landern
wurden desungen und Begri-
Bungen in den verschiedenen
Sprachen geiibt. Auf den Fluren,
in der Eingangshalle und auch
den Klassenrdumen legten die
Schiiler letzte Hand an, um ihre
Projekt-Ergebnisse zu préasen-
tieren.

Die alteren Schiiler hatten fiir die-
sen Tag namhafte Géaste eingela-
den, mit denen sie tiber die Ge-
schichte der Europdischen Union,
iiber den Prozess des Zusammen-
wachsens und andere europdische
Aspekte diskutieren wollten. Der
Vizekonsul des deutschen Konsu-
lats Frank Urbschat und der Wirt-
schaftsexperte Dr. Andreas Fischer
lieBen sich nach ihren einleiten-
den Beitrdgen zur Bedeutung der
Europdischen Union und der deut-
schen Ratsprésidentschaft auch
gern auf eine Diskussion ein. —
Nicht nur ein-, sondern zweimal
sogar, denn zundchst debattierten
die Schiilerinnen und Schiiler der
Klassen 7 bis 9 mit den beiden Ex-
perten, dann die Klassen 10 bis
12.

Mit Pass durch den
Kindergarten

Die verbliebenen Unterrichtsstun-
den nutzten alle, um weiter an ih-
ren EU-Themen zu arbeiten. Kar-
ten wurden gezeichnet, Collagen
erstellt, Befragungen durchge-
fuhrt, Statistiken angefertigt. Es
wurde gesungen, gekocht und ge-
rechnet. - Auch und ganz beson-
ders im Kindergarten, denn der
hatte die Aufgabe iibernommen,
den feierlichen Abschluss des EU-
Projekttages zu gestalten. Dazu
hatten die Kinder mit ihren Erzie-
herinnen in wochenlanger Vorar-
beit den Kindergarten in eine
kleine EU verwandelt: Jede Gruppe
hatte ihren Raum einem européi-
schen Land gewidmet. Sie hatten
Bilder dieses Landes gemalt, kleine
Ausstellungen  zusammengetra-
gen, Fahnen aufgehangt, typisches
Essen und Getrdnke vorbereitet.

Um 16.30 Uhr oOffnete dann der
Kindergarten fiir alle und lud zur

INFO KOMPAKT

Deutsche Schule Santa
Cruz de Tenerife -

Adresse: Calle Drago, s/n, /: ﬂ;
38190 Tabaiba Alta =<5 gf% .
(El Rosario), Spanien .}« 0 (?’
Email: dstenerife@ | ! |\,;'- |
dstenerife.com 1
Internet: www.dstenerife.eu
Telefon: 0034 922-68 20 10
Abschliisse: Hauptschul-, Realschul-
abschluss, Abitur

Zahl der Schiiler: 585

Zahl der vermittelten Lehrer: 12
Zahl der Ortslehrkrafte: 21

Stand: 2007




»Reise durch Europa“ ein. Fir die
Kinder gab es sogar Pésse mit Pass-
bild. Damit besuchten sie ein Land
nach dem anderen und erhielten
in jedem aufgesuchten Land einen
Stempel, auch wenn in den Ldn-
dern des Schengener Abkommens
langst kein Pass fiir die Reise mehr
notig ist.

Hohepunkt mit Flaggen,
Kindern und Luftballons

Im Beisein der Ehrengéste — dar-
unter der Biirgermeister Macario
Benitez Gil, Vertreter der Konsu-
late Frankreichs, Ungarns, Irlands,
Italiens, Portugals und der Nieder-
lande - begann die offizielle EU-
Feier mit der BegriiBung der Kin-
der, der Eltern und der Ehrengéste

Frank Urbschat, der Deutsche Vizekonsul
Gran Canaria, gehorte zu den Gasten des
Europa-Projekttages der Deutschen Schule
Teneriffa

=

durch den Présidenten des Schul-
vorstandes Jens-Uwe Eggers. Auch
der Vizekonsul Frank Urbschat
und die Direktorin der Deutschen
Schule Teneriffa Erdmut Fox er-
griffen das Wort, um auf den Bei-
trag der Bildungspolitik zum Zu-
sammenwachsen Europas einzu-
gehen.

Zum Hohepunkt geriet das gesamt-
europdische Kinderdefilet: Ein
Kind nach dem anderen trug zum
Klang der jeweiligen National-
hymne die entsprechende Landes-
fahne tiber den Platz, die dann un-
ter groBem Beifall gehisst wurde.
Seinen farbenprachtigen und tur-
bulenten Abschluss fand das Fest,
als die Kinder ihre bunten Luftbal-
lons steigen lieBen. Dazu sangen
die Kinder gemeinsam mit ihren
Gasten die Europahymne. Nach
dem Festakt stellten Vertreter von
Kindergarten und Schule den Eh-
rengdsten die Arbeitsergebnisse
des EU-Projekttages vor. Bei dem
Schulrundgang bekamen die vie-
len Schauwédnde und Prasentatio-
nen noch einmal die ihnen durch-
aus gebiihrende Aufmerksamkeit.

MARKUS ECKERT |
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Kurz & knapp:
EU-Projekttag in Teneriffa

Beteiligte Schiilerinnen und Schiiler:

< alle 7 Gruppen des Kindergartens

« alle 8 Grundschulklassen

< die 5 Orientierungsstufenklassen

< alle 17 Klassen der Mittel- und Oberstufe

Beteiligte Lehrkréfte:
< alle Erzieherinnen des Kindergartens
< alle spanischen und deutschen Lehrkréfte der Schule

Kindergarten:

< Reise durch Europa, jede Gruppe représentiert ein Land,
Vorbereitungsdauer: mindestens eine Woche

% Ausrichtung des groBen Festaktes am Nachmittag

< Gastgeber fiir das abendliche Beisammensein der Ehrengéste

Grundschule:
< Klassenprojekte in allen Klassen, Dauer: etwa eine Woche
< Ausstellung der Projektergebnisse

Orientierungsstufe:

Klassen- und Unterrichtsprojekte unterschiedlichen Umfangs, meist meh-
rere Unterrichtsstunden eines Faches oder mehrerer Facher

< Présentationen am EU-Projekttag

Klassen 7-12:

< Mitarbeit und Teilnahme am Konzertprogramm verschiedener
Bands und Musikgruppen

EU-Unterrichtsprojekte in jeder Klasse

Teilnahme an den zentralen Informationsveranstaltungen am
EU-Projekttag

Ausstellung von Arbeitsergebnissen aus den Projekten

am 22.01.2007

e
<

e
<

¢

Europaballons fliegen
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Verstandigung mit Ganse

Deutsch-franzdsisches Fest mit europdischem

Die Darbietungen der
Schiiler reichten von
Bartholdys ,,Gondellied*
am Kilavier bis zur
szenischen Prasentation
eines Auszugs aus einem
Theaterstiick des Russen
Sacha Guitry.

-

20

(DSP) gehort es zum Alltag,

den europdischen Gedanken
zu leben und zu praktizieren. Min-
destens ebenso normal ist es fiir
die DSP, fiir die Sprachen Deutsch
und Franzosisch zu werben und
sich mit den Beziehungen zwi-
schen Deutschland und Frank-
reich auseinanderzusetzen. Beson-
dere Akzente werden hierbei all-
jahrlich am 22. Januar gesetzt,
wenn die Schule aus Anlass des
Jahrestages der Unterzeichnung
des Elysée-Vertrages ihr deutsch-
franzosisches Fest feiert.

I I‘ijr die Deutsche Schule Paris

In diesem Jahr gab es allerdings
eine weitreichende Programmén-
derung. Im Zuge der von Deutsch-
land tibernommenen EU-Ratspré-
sidentschaft sollte der EU-Projekt-
tag ,Europa macht Schule“ ins
deutsch-franzgsische Fest inte-

griert werden. Eine Premiere und
gleichzeitig eine organisatorische
Herausforderung, die von langer
Hand zu planen war.

Schon auf dem Weltkongress der
deutschen Auslandsschulen in
Stidafrika im September vergange-
nen Jahres verstandigten sich viele
der europdischen Schulleiter auf
ein gemeinsames Projekt, das im
Jahr der deutschen EU-Ratsprési-
dentschaft dem erlebbaren euro-
péischen Gedanken ganz besonders
Rechnung tragen sollte. In Kombi-
nation mit der Ausrichtung des
deutsch-franzdsischen Festes war
die Deutsche Schule Paris damit als
Gastgeber schnell gefunden.

Sanger aus Rom, Mailand,
Genua, London, Warschau,
Briissel und Paris

Dreieinhalb Monate blieben der
Schulleiterin Dorothea Vogt, um
aus den Anregungen, Ideen und
konzeptionellen Vorschldgen ih-
rer Kolleginnen und Kollegen ein
tragfdhiges Geriist zu konstruie-
ren, das am Ende das Fest zu ei-
nem ganz besonderen Ereignis
werden lieB3. Eine wichtige Frage

stellte sich gleich am Anfang: Wie
kann man am besten verschiedene
Nationen eine Sprache sprechen
lassen? Am einfachsten mit Musik.
Und diesen Gedanken setzten die
am EU-Projekttag beteiligten Deut-
schen Auslandsschulen Rom, Mai-
land, Genua, London, Warschau,
Briissel und Paris mit der Griin-
dung eines europdischen Chores
um.

Jede Schule stellte einen Minichor
zusammen, der vier franzosische
Lieder aus dem Film Les Choristes
(,Die Kinder des Monsieur Ma-
thieu), begleitet von eigenen Musi-
kern, fir den gemeinsamen Auf-
tritt im Januar an der Deutschen
Schule Paris einstudierte. Parallel
dazu liefen zum einen die Vorbe-
reitungen fir die Unterbringung
und Verpflegung der musikali-
schen Géste und den sie begleiten-
den Schulleitern und Lehrern auf
Hochtouren. Zum anderen galt es,
die Programmpunkte des deutsch-
franzosischen Festes harmonisch
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einzubinden. Dafiir wurde ein
zweites Organisationskomitee ak-
tiv, das sich sowohl um die Durch-
fihrung des erstmals in diesem
Jahr integrierten Ubersetzungs-
wettbewerbes kiimmerte als auch
ein abwechslungsreiches, niveau-
volles, zweisprachiges Biihnenpro-
gramm zusammenstellte.

Wie gut bereits im Kleinen die
Verstdndigung innerhalb Europas
klappt und das gegenseitige Ver-
stdndnis fir die Sprache des fran-
zOsischen Gastgebers und des
deutschen Gastes vorangeschrit-
ten ist, dokumentierten die Prota-
gonisten dieses ganz speziellen
und einmaligen Festaktes in ein-
drucksvoller Art und Weise ihrem
Publikum. Schulleiterin Dorothea
Vogt konnte neben den rund 500
Gasten aus der Schulgemeinde,
Vertretern umliegender franzosi-
scher Schulen und Partnerschulen
besonders die Repradsentantin der
Deutschen Botschaft in Paris, Gab-
riele Weber sowie den Regional-
beauftragten der Zentralstelle fiir
das Auslandsschulwesen (ZfA),
Gerd von Riiden, willkommen hei-
Ben. Unter den Ehrengésten be-
fanden sich auch die Schulvereins-
vorsitzende Birgit Kleinert, die
Birgermeister der umliegenden
Gemeinden sowie Monsieur Hal-

INFO KOMPAKT

Deutsche Schule Paris

/{. i1
q pel

Adresse: 18, rue Pasteur,
92210 Saint - Cloud,

Frankreich ~0 f%lsl" N
Email: info@Deutsche | . % Qg
l

b
sl

SchuleParis.com | /'
Internet: | Y
www.DeutscheSchuleParis.com
Telefon: 0033-1-46 02 85 68
Abschliisse: Realschulabschluss, Hoch-
schulreifepriifung

Zahl der Schiiler: 316

Zahl der vermittelten Lehrer: 29

Zahl der Ortslehrkrafte: 17

Stand: 2007

berstadt von der Academie de Ver-
sailles.

,Mit dem heutigen Tag mochten
wir unseren Wunsch unterstrei-
chen, unsere bisher ausgestalteten
deutsch-franzdsischen Beziehun-
gen zu bereichern®, eroffnete
Schulleiterin Dorothea Vogt die
Veranstaltung. Sie unterstrich in
ihren Ausfiihrungen, dass ,der
deutsch-franzésische Tag es uns
erlaubt, die Sprache unseres Part-
nerlandes zu férdern und die Auf-
merksamkeit auf die Moglichkei-
ten zu lenken, die ein gegenseiti-
ger Austausch, das Studium und
die Beschéftigung in Frankreich
und Deutschland bieteen®. Keinen
Zweifel l&sst sie daran, dass ,.Schi-
ler nicht Sprachen lernen sollen,
um den Lehrern einen Gefallen zu
tun, sondern weil es unerldsslich
ist, um ein zukinftiges Zusam-
menleben zu ermdoglichen und
weiter auszubauen®.

Von ,.Sprachgewiirge® und
gelungenen Ubersetzungen

Dass Schiilerinnen und Schiiler
deutscher und franzosische Schu-
len bereits auf diesem beschriebe-
nen Weg sind, bewiesen sie an
diesem Tag wirkungsvoll im Rah-
men des Ubersetzungswettbewer-
bes, der alljahrlich von der Deut-
schen Schule Paris ausgeschrieben
wird.

Monika Miller, Lehrerin an der
DSP und Koordinatorin des Wett-
bewerbs, wiirdigte den Einsatz der
uber 80 teilnehmenden Schiilerin-
nen und Schiiler. Sie hatten sich
mit einem sprachlich schwierigen
Text aus dem Buch ,Der Samstag,

an dem ich Weltmeister wurde®
des deutschen Autors Friedrich
Christian Delius auseinanderge-
setzt.

Statt Worterbuch waren einmal
mehr Kreativitit und eine inten-
sive Auseinandersetzung mit der
Aussage des Textes von Noten, um
Worte wie ,Sprachgewiirge“ oder
Satze wie ,Ich legte meinem Vater
einen KloB in den Hals“ ins Fran-
z0sische zu Ubersetzen. Wie
sprachlich gewandt die franzosi-
schen Schilerinnen und Schiiler
sind und mit der deutschen Spra-
che umzugehen verstehen, zeigte
sich in den zahlreichen gelunge-
nen Ubersetzungen, so dass der
deutsch-franzésischen Jury die
Auswahl der vier Hauptgewinner
schwer fiel.

Hatte die Veranstaltung damit
schon einen Hohepunkt des Festes
prasentiert, konnte sie sich an-
schlieBend um einen weiteren stei-
gern: Der Auftritt des européi-
schen Chores unter der Leitung
des Musiklehrers Martin Weber
von der Deutschen Schule Rom.
Was zundchst im jeweiligen ,,Mini-
chor” intensiv geprobt wurde, pré-
sentierte sich nun als Gesamtwerk
in der Aula der DSP. Im ,,Orchester-
graben“ stimmten sich die europé-
ischen Musiker ein, auf der Bithne
die Sdngerinnen und S&nger.

Verstandigung und
Miteinander, Respekt und
Applaus

Und was sich dann den Gésten of-
fenbarte, kann man ganz simpel
und eindeutig mit einem Wort be-

Dieses Orchester besteht
aus Schiilern verschiede-
ner deutscher Auslands-
schulen innerhalb Europas.

o
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Ergriffen beim deutsch-
franzosischem Fest das
Wort: Schiiler der Deut-
schen Schule Paris

Deutsch-franzdsische

Akzente beim gemeinsa-
men Biihnenprogramm
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schreiben: Génsehaut. Mit einer
Intensitdt und stimmlichen Aus-
druckskraft prasentierten die rund
50 Chormitglieder die vier Stiicke
aus Les Choristes, dass jedem im
Publikum vor Augen gefiuhrt
wurde, wie einfach es sein kann,
sich untereinander zu verstandi-
gen, ein Gemeinschaftsgefiihl zu
transportieren und miteinander
den europdischen Gedanken zu
erleben. Ganz besonders dann,
wenn am Ende des Auftrittes die
europdische Hymne erklingt. Re-
spekt und Applaus waren den
Chormitgliedern sicher und die
Gewissheit, dass dies nicht ihr letz-
ter gemeinsamer Auftritt sein
wiirde.

Anschlie3end traten Schiilerinnen
und Schiiler der DSP in einem ge-
meinsamen  Bithnenprogramm
mit deutsch-franzoésischen Akzen-
ten auf. Die hatte Helga Escande
gesetzt, Lehrerin an der Schule
und Fachleiterin fiir das Fach Fran-
zOsisch. Dabei reichte die Band-
breite von Bartholdys ,Gondel-
lied” am Klavier tiber die gesangli-
che Darbietung von Berthold
Brechts ,Dreigroschenoper® bis
hin zur szenischen Prédsentation
eines Auszugs aus einem Theater-
stiick des Russen Sacha Guitry.

Am Ende des Festaktes, nach rund
funfstiindigem Programm, konnte
Schulleiterin Dorothea Vogt zu-
frieden feststellen, dass mit Hilfe
des gemeinschaftlichen Handelns
der europdische Gedanke sehr
leicht umzusetzen ist, wenn man
sich gegenseitig die Hand reicht
und an einem Strang zeigt. Nicht
nur auf der deutsch-franzosischen,
sondern genauso auf der européi-
schen Seite. Das Fest an der Deut-
schen Schule Paris hat dies ein-
drucksvoll unterstrichen.

ASTRID HOMBERG &
ANGELIKA SCHIEREN [ |

Leserbrief

Schoén, dass die vorige Begeg-
nung, die sich maBgeblich um
dem 2. Weltkongress der deut-
schen Auslandsschulen drehte,
auf regen Zuspruch gestoBSen
ist. Zahlreiche Bitten um wei-
tere Exemplare kamen bei uns
an. Einige der Zuschriften, die
uns erreichten, sind hier verof-
fentlicht. Und bitte, bitte,
schreiben Sie uns. Schreiben
Sie uns, was Ihnen an der Be-
gegnung gefallen hat und was
nicht, was Sie gern lesen moch-
ten und was Sie fiir tiberfliissig
halten. Denn erst Ihre Wort-
meldungen und Anregungen
machen die Begegnung zu
dem, was sie ist: Zu einer lesens-
werten Zeitschrift, die sich mit
dem deutschen Auslandsschul-
wesen beschaftigt.

Weitere Inspiration

Mit Interesse habe ich die neu-
este Ausgabe von BEGEGNUNG
2/2006 gelesen, die vor wenigen
Tagen an unserer Schule in Gu-

atemala einging. Unser Schullei-
ter, Herr Josef Daum, war bei
diesern Kongress und hatte uns
schon einiges Interessantes be-
richtet. Die intensive Berichter-
stattung aus Kapstadt gepaart
mit den Artikeln aus UNTER DIE
LUPE GENOMMEN fiihrt nun zu
weiterer Inspiration unseres
Schulentwicklungsteams.
CHRISTIAN CONRADI

DS GUATEMALA

Wie immer interessant

Gerade fiihren wir uns die Begeg-
nung 2/2006 zu Gemiite. Wie im-
mer interessant, diesmal aber fiir
uns besonders wegen der Bericht-
erstattung Uber den Weltkon-
gress in Kapstadt und damit auch
die Auffiihrung unserer Amabala
Abantu.

ELISABETH SPITERI

DS PRETORIA

Wie immer interessant

Letzte Woche bekam ich die Be-
gegnung in die Hand und es ist ja
doch nett, wenn man sich ge-
druckt findet. Herzlichen Dank,
dass Sie mich fiir das Interview
ausgewdhlt hatten. Die Klassen-
lehrerin unseres Gro3en kam auf
mich zu und war sichtlich er-
staunt, mich dort wieder zu fin-
den... ,Da waren doch so viele
Teilnehmer!“ ;)

BIRGIT KLEINERT

DS PARIS



Doppeltes Jubilaumsjahr

in Bilbao

Von Freundschaft, Frieden, Geschichte und

Zukunft

ie Deutsche Schule Bilbao
D(DSB) feiert in diesem Jahr

gleich zwei Jubilden - das
eigene und das der EU. Oder wie
Schulleiter Dr. Gottfried Thomas
schreibt: ,Das Jubildumsjahr 2007
ist fiir die Deutsche Schule Bilbao
ein ganz besonderes. Es begann
im Januar mit einer Veranstal-
tung, die auf die deutsche Ratspra-
sidentschaft in der EU aufmerk-
sam machen sollte und die am
traditionellen Tag der deutsch-
franzosischen Freundschaft ge-
meinsam mit der Franzosischen
Schule durchgefiihrt wurde.”

Deutsch-franzésische
Freundschaft stilvoll gefeiert

Dazu kam man am 22. Januar
2007 in der Aula der DSB zusam-
men. Als Festredner waren nicht
nur die Direktoren der beiden Bil-
baoer Schulen (Gilles Eloy und Dr.
Gottfried Thomas) mit dabei son-
dern auch der deutsche Honorar-
konsul in Bilbao, Horst José Boo-
gen Heudorf, und der franzosi-
sche  Generalkonsul  Thierry
Fraysse. Die Veranstaltung war
ausgezeichnet besucht, so dass
vor Beginn noch zusatzliche Sitz-
gelegenheiten herbeigeholt wer-
den mussten. So war die Aula der
Deutschen Schule Bilbao bis auf
den letzten Platz besetzt, und die
Anwesenden genossen die Festre-
den ebenso wie die musikalischen

Darbietungen der Schiilerinnen
und Schiiler der beiden Schulen,
die neben getrennten Darbietun-
gen vor allem auch in zwei ge-
meinsamen Musikstiicken (Caresse
sur I’ océan und Vois sur ton chemin)
die enge Zusammenarbeit zwi-
schen Deutschland und Frankreich
auch im spanischen Ausland de-
monstrierten.

Beim abschliefenden >Vino es-
panolc wurden noch viele interkul-
turelle Gespriache zwischen Deut-
schen, Franzosen, Spaniern und
Biirgern anderer Nationen der EU
gefiihrt.

Tag der Schulen gegen Gewalt

Eine gute Woche spédter beging
die DS Bilbao den traditionellen
Friedenstag. Er findet in ganz Spa-
nien statt und hat Mahatma Ghan-
dis lebenslanges, gewaltloses Ein-
treten gegen Diskriminierung und
Rassismus zum Vorbild. Die Aktio-
nen ziehen sich tiber eine Woche
hin. So werden zum Beispiel an al-
len Schulen im Baskenland ,Frie-
densbriefe” geschrieben, die in ex-
tra dafiir aufgestellten Briefkdsten
in den Stddten und Doérfern ge-
sammelt werden.

An der Deutschen Schule hatten
Toni Bocus und Christina de la
Rica das diesjahrige Programm
fur den 30.1.07 organisiert. Der
Platz vor dem Eingang der Aula

INFO KOMPAKT

Deutsche Schule Bilbaq_

3, 48004 Bilbao, Spanien
Email:
dsbilbao@dsbilbao.org
Internet: |
www.dsbilbao.org
Telefon: 0034 94-459 8090
Abschliisse: Hauptschulabschluss,
Realschulabschluss, Reifepriifung
Zahl der Schiiler: 478

Zahl der vermittelten Lehrer: 12
Zahl der Ortslehrkrafte: 26
Stand: 2007

war mit einem Friedensbaum und
Friedenstauben eindruckvoll ge-
schmickt. Alle Schiiller und der
Kindergarten versammelten sich
davor. Wéhrend der Chor der 12.
Klassen mit dem Beatles-Song
Lmagine“ — ,Stell dir vor, Frieden
in der ganzen Welt ...“ den Auftakt
bildete, trugen anschlieBend einige
Schiiler ihre Gedanken zum Thema
Frieden und Toleranz vor. Auch der
Kindergarten hatte selbst gefertigte
Friedens-Plakate mitgebracht. Nach-
dem die Grundschiiler gemeinsam
,Hevenu Shalem Alechem® - ,Wir
wollen Frieden fiir alle“ - gesungen
hatten, trat zum Abschluss noch
einmal der Oberstufen-Chor mit
LImagine* auf.

Eroffnungsfeier zum
Jubildumsjahr

Wieder zwei Wochen spéter — am
15. Februar - begannen die Feier-
lichkeiten zum 90. Jubildum der
DSB mit einer Festveranstaltung,
zu der zahlreiche illustre Géste ka-
men. Neben Konsul Boogen Heu-
dorf zog es auch Ehemalige nach
Bilbao wie beispielsweise den fri-
heren Schulleiter Dr. Heinz Ru-
land.

Die vier Festredner

N BLGIGNUNG
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Der Geburtstagskuchen

Nachdenkliches, augen-

zwinkernd prasentiert.
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Reden, die auch zum Schmunzeln
anregten (Boogen Heudorf), wech-
selten sich ab mit schauspieleri-
schen (Dinner for One mit Marta
Pinedo | Fernando Aguirregomos-
corta) und musikalischen Einlagen
(Chore des Gymnasiums sowie der
Grundschule unter der Leitung
von Annett Bohm sowie Rosie Cas-
tera, Percussion-Solo von Yago Ser-
vatius). Ein Schiiler des 12. Jahr-
gangs trug eine Episode aus ei-
nem alten Jahrbuch vor.
Nachdenkliches wurde von Dr. Ri-
land augenzwinkernd préasentiert.
Die Géste amiisierten sich und ge-
nossen augenscheinlich den viel-
seitigen Abend, nach dem auch
die Foto-Ausstellung von Helga

Perez-Mato Dbesichtigt werden
konnte: Gelegenheit, Gedanken
und Erinnerungen  auszutau-
schen.

Die Redner widmeten sich bei der
Festveranstaltung weitgehend der
Vergangenheit der DSB, ihren Ver-
dnderungen und Entwicklungen
seit 1917, ihren personlichen Ein-
driicken und Erinnerungen. Auch
der nachfolgende Tag vermittelte
insbesondere den angereisten Gas-
ten — ehemaligen Schiilern, Leh-
rern, Schulleitern und fritheren
Mitarbeitern — durch die besonde-
ren Veranstaltungen und Aktio-
nen Einblicke in das aktive Leben
an der DSB im Jahr 2007.

Schule wie vor 100 Jahren

Wahrend sich besonders in der
Grundschule und im Kindergar-
ten Lehrer und Schiiler von ihrer
ndrrischen Seite zeigten und in
den tollsten Verkleidungen und

Kostiimen umbherliefen fand im
Gymnasium ein Projekt besonde-
rer Art statt: Schule vor 100 Jah-
ren. Schiiler und Lehrer verkleide-
ten sich in traditioneller

Kleidung und erlebten einen Un-
terricht wie anno dazumal. Die
Schiilerinnen und Schiiler der

5. Klasse mussten sich auf diesen
Tag intensiv vorbereiten und ka-
men ganz schon ins Schwitzen. Sie
lernten u. a. in der alten deut-
schen Schrift (Sttterlin) zu schrei-
ben und benutzten dafiir Perga-
ment und Tintenfass.

Quadratur der Zukunft
meistern

Ein Blick zurtick sollte immer auch
einen Blick nach vorn implizieren
- vor allem an einer Schule. Denn
alles, was hier geschieht, ist auf
die Vorbereitung der Zukunft ih-
rer Schiilerinnen und Schiiler ge-
richtet. Doch das Problem, das
Schulen - ebenso wie Eltern und
Lernende — haben, ist die Unge-
wissheit tiber die Zukunft selbst!
Denn wie wird die Gesellschaft
aussehen, wenn die heute 3- oder
5-Jahrigen in mehr als zehn Jah-
ren die Schule verlassen? Welche

Voraussetzungen miissen junge
Menschen besitzen, um dann er-
folgreich in einem heute vielleicht
noch gar nicht existierenden Be-
ruf zu bestehen, um sich auch als
Personlichkeiten in dieser Gesell-
schaft zurechtfinden und wohl
fiihlen zu kénnen?

Die DSB versucht, diese ,Quadra-
tur der Zukunft® dadurch zu meis-
tern, dass sie nicht nur Kenntnisse,
Fakten und Inhalte vermittelt, son-
dern einen besonderen Schwer-
punkt ihrer Ausbildung auf die
Vermittlung von Methoden, Pro-
blemldseverfahren sowie Fach-
und sozialen Kompetenzen legt.
Nur so werden wir aus einer er-
folgreichen Tradition heraus die
Vorbereitungen der Schiilerinnen
und Schiiler von heute auf die uns
allen unbekannte Zukunft von
morgen leisten konnen, eine Auf-
gabe, an der alle in der

Schule Tétigen mit groBem Ein-
satz arbeiten, gestern, heute und
morgen.

DR. GOTTFRIED THOMAS,
ROSIE CASTERA, KAT WIEGMANN




Begeistern fir
Naturwissenschatten

Europaisches Symposion der Internationalen
Deutschen Schule Briissel

respektvolle  Bemerkungen

der Oberschiiler: Die Interna-
tionale Deutsche Schule Briissel
(IDSB) erlebte vor den Osterferien
eine Woche, die es in sich hatte. In
der belgischen Hauptstadt, der
Hauptstadt Europas, veranstaltete
sie das Europdische Symposion
.Begeistern fur Naturwissenschaf-
ten“ — und begeistert fiir Physik,
Chemie, Biologie, Mathematik
und Geowissenschaften waren am
Ende alle: Eltern, Schiiler, Lehrer
der iDSB, Férderer und Sponsoren,
die Gaste aus den Deutschen Schu-
len Valencia, Toulouse, Paris, Lon-
don und Prag sowie von vier Schu-
len im Inland, die Besucher ande-
rer Briisseler Schulen.

Strahlende Kinderaugen und

Unter der Schirmherrschaft von
BundesauB8enminister Dr. Frank-
Walter Steinmeier fand das Sym-
posion als Teil des offiziellen Rah-
menprogramms zur deutschen
EU-Ratsprasidentschaft statt. Wéah-
rend bei der iDSB in den letzten
Jahren die Forderung der Fremd-
sprachenkompetenz im Vorder-
grund stand, die im bilingualen
Konzept von Kindergarten, Grund-
schule und Oberschule ihren Aus-
druck fand, rickte in diesem
Schuljahr die Popularisierung der
Naturwissenschaften ins Zentrum
des schulischen Interesses.

Die Idee, Kinder und junge Leute
furs Experimentieren zu begeis-
tern und damit fiir ein spéteres
naturwissenschaftliches Studium
zu motivieren, fand auch tatkraf-
tige Forderung von au3en. Neben
der finanziellen Unterstiitzung
durch das Auswartige Amt erhielt
die iDSB grof3ziigige Hilfe von der
Robert-Bosch-Stiftung, erganzt
durch Sponsorenmittel u.a. der
BASF Antwerpen und von Thyssen-
Krupp.

Der Auftakt am Abend des 26.
Marz in der bis auf den letzten
Platz gefiillten Aula war feierlich:
Nach Musik und GruBworten — EU-
Botschafter Dr. Wilhelm Schonfel-
der tiberbrachte die GriiBe des
BundesauBenministers — weihte
der international renommierte
Mathematik-Professor Sir Roger
Penrose, der fiir den Festvortrag
eigens aus Oxford angereist war,
das Publikum in seine Theorien
zur mehrdimensionalen Symmet-
rie und zur Entstehung des Kos-
mos ein.

Am Morgen schon hatte das Sym-
posion fiir die Schiiler begonnen,
nachdem am Vorabend bereits die
Gastschiiler mit ihren Gastfami-
lien im frisch aufpolierten Briisse-
ler Wahrzeichen, dem Atomium,
empfangen worden waren. Die

g

Klassen der Oberschule hatten
sich zusammen mit ihren Gasten
in der Aula versammelt, wo sie
von Schulleiter Dr. Walter Karbach
willkommen geheien und einge-
stimmt wurden. Eine atemberau-
bende ,Physikshow® schloss sich
an: Professionelle ,Zauberkiinst-
ler* faszinierten die Schiiler mit
physikalischen Experimenten — fiir
die ,GroBen” in englischer Spra-
che, fiir die ,Kleinen®“ anschlie-
Bend auf Deutsch.

Parallel dazu eroffnete Angela
Freimuth, Vizeprasidentin des
Landtags von Nordrhein-Westfa-
len, die ,Phdnomenta®“, eine na-
turwissenschaftliche ,Hands-on“
Ausstellung mit Objekten ,zum
Anfassen®, die eigens aus Liiden-
scheid ausgeliehen worden war.
Samtliche Schiiler der iDSB, ihre

N BLGIGNUNG

Vertreter der Férderer und
Sponsoren des Sympo-
sions (v.r.): Guido Goser
(Zentralstelle fiir das
Auslandsschulwesen),
EU-Botschaftsrat Josef
Rauer, Dr. Hans-Peter
Neumann (BASF Antwer-
pen) und Dr. Jorg-Thomas
Dierks (Meda Pharma).

iDSB-Schulleiter Dr. Walter
Karbach eroffnet das
Symposion mit Gasten der
Deutschen Schulen
Valencia, Toulouse, Paris,
London und Prag (links).

o

EU-Botschafter Dr. Wil-
helm Schonfelder im
Gesprach mit Schulleiter
Dr. Walter Karbach, dem
Oxforder Mathematiker Sir
Roger Penrose und dem
stellv. Schulleiter Klaus
Rennack (v.l.)
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Grundschiiler prasentieren

ihr Wissen liber Magnetis-
mus.

Auf einer Podiumsdiskus-
sion zum Thema ,,Ich
wiirde die Gentechnologie
nicht verteufeln“ wurde
iber Chancen und Risiken
debattiert.

-
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Eltern und die Géste aus anderen
Deutschen Schulen konnten Expe-
rimente mit Schall, Schwingun-
gen und Schwankungen auspro-
bieren. Auch Schiiler der belgi-
schen Partnerschulen und der Eu-
ropdischen Schulen nutzten die
Gelegenheit. Die Oberstufe der DS
Paris war eigens fiir einen Tag an-
gereist.

Wiéhrend der Woche konnte jeder
iDSB-Schiiler parallel zum Unter-
richt an zahlreichen Stationen Na-
turphénomene auf vielfaltigste
Art und Weise in Klassen- und
Fachrdumen erleben. Im Zentrum
stand dabei der ,Best-Practice®-
Austausch von Projekten einhei-
mischer und auswartiger Schiiler,
die sich ihre zuvor im Unterricht
vorbereiteten Versuche gegensei-
tig prasentierten. AuBerdem stell-
ten sieben ,Jugend-forscht“Preis-
trdger des Jahres 2006 ihre preis-
gekronten Projekte vor und mach-
ten damit ihrem jungen Publikum
das Experimentieren schmack-
haft. Den Abschluss des Schiiler-
programms bildete eine Chemie-
Show, bei der Zauberkiinstler ,Ma-
gic Andy“ mit Feuer, Blitz und
Donner die kleinen Forscher aus
der Grundschule entziickte.

ERTERMATICHALE
BELTSCHE SCHULE

*kenkisndkx

Bei Abendveranstaltungen, fiir die
Referenten aus Tibingen und
Miinster gewonnen werden konn-
ten, kamen auch die Erwachsenen
auf ihre Kosten. ,Methoden eines
lebensnahen naturwissenschaftli-
chen Unterrichts“ und ,Junge For-
scher in der Grundschule optimal
fordern” hieBlen die Titel der Ver-
anstaltungen, auf denen sich Leh-
rer und interessierte Eltern in Fra-
gen der naturwissenschaftlichen
Didaktik weiterbildeten. Ein weite-
rer Hohepunkt war eine Podiums-
diskussion, bei der angehende
Abiturienten der iDSB mit Exper-
ten u.a. aus der Pharma-Industrie
iber Chancen und Risiken der
Gentechnologie debattierten. Mo-
deriert wurde die Veranstaltung
von Thomas Becker vom ARD-Stu-
dio Brissel.

Am Ende der Woche waren sich
Jurgen Ernst, Prasident des Schul-
vereins, und Schulleiter Dr. Wal-
ter Karbach in ihrem Urteil einig:
,Alle Anstrengungen haben sich
gelohnt. Das Kollegium hat Tolles
geleistet, die Eltern waren enga-
giert und ohne die tatkriftige
Unterstiitzung unserer Forderer
und Sponsoren wére das Ganze
tiberhaupt nicht mdoglich gewe-

Selq.

Oberschiiler der iDSB bei
einem biologischen
Experiment mit Seeigeln,
mitgebracht von Schiilern
der DS Toulouse.

-

Auch die Schiiler waren voll des Lo-
bes. Gefragt, was sie den Veranstal-
tern und Projektleitern sagen moéch-
ten, antworteten sie auf ihren Feed-
backzetteln: ,Mit Spal3 was gelernt.
Noch mal so eine Physikshow. Alles
super. Toll. Spannend. Mal wieder
viel Technik und Natur. Voll cool.
Alles verstanden. Faszinierend. Re-
spekt. Anschaulich. Spektakulér.
Hammergeil. Beeindruckend. Viel
dazugelernt. Einfallsreich. Mehr da-
von. Mann, ich liebe Naturwissen-
schaften. Applaus. Danke.“

STEFFEN STRAUBE-KOGLER

INFO KOMPAKT

Internationale Deutsche
Schule Briissel

Adresse: Lange Eikstraat 71,
1970 Wezembeek-Oppem,
Belgien

Email:
ds.bruessel@dsbruessel.be
Internet: www.dsbruessel.be

Telefon: 00-32-2-785.01.30
Abschliisse: Realschulabschluss, Fach-
hochschulreifepriifung, Reifepriiffung
Zahl der Schiiler: 583

Zahl der vermittelten Lehrer: 14

Zahl der Ortslehrkréfte: 43

Stand: 2007




?—’Eur;opaern unds
fuB‘ballerlsChen Groen

A

D1e DS Athen brilliert im Saal und auf dem Platz

it dem 50. Geburtstag
der Europdische Union
und der Ubernahme der

EU-Ratsprasidentschaft durch die
Bundesrepublik Deutschland fie-
len im Jahr 2007 gleich zwei hoch-
karédtige, politische Ereignisse zu-
sammen. Gemeinsam mit dem
sich zum 44. Mal jdhrenden
deutsch-franzésischen Elysée-Tag
boten sie Grund genug, um auch
an der Deutschen Schule Athen
(DSA) das Thema Europa intensiv
in den Blickpunkt des Unterrichts
zu ricken.

Es entstand die Idee einer Exper-
tenbefragung, in der sich aus dem
Unterricht ergebende Fragen
durch ausgewiesene Fachleute be-
antwortet werden sollten. Ein Titel
war mit ,Europdische Union -
Idee, Geschichte, Zukunft® schnell
gefunden, und der Botschafter der
Bundesrepublik Deutschland, Dr.
Wolfgang Schulthei3, iibernahm
die Schirmherrschaft. Einladun-
gen an Vertreter aus Politik, Wirt-
schaft und Medienbranche konn-
ten versandt werden.

Vorbereitend erarbeiteten die So-
zialkunde-Kurse des 11. und 12.
Jahrgangs die Themenkomplexe.

Der Franzosisch-Kurs des 13. Jahr-
gangs stellte einen Schulbuchver-
gleich zwischen dem neuen
deutsch-franzdsischen Oberstufen-
stufen-Geschichtsbuch - gemein-
sam von den Verlagen Klett und
Nathan herausgegeben - und je-
weils einem nationalen Lehrbuch
an. Dessen Ergebnisse und zahlrei-
che weitere Schiilerarbeiten, auch
aus der griechischen Abteilung
unserer Schule, dekorierten am
22. Januar das Foyer und die gut
besuchte Aula.

Von (un)beantworteten Fragen

Zu den Gésten auf der Biithne ge-
horten — neben dem deutschen
Botschafter — der stellvertretende

griechische Regierungssprecher,
Evangelos Antonaros, der Leiter
der Landesgesellschaft von SIE-
MENS in Griechenland, Dr. Mi-
chael Christoforakos, der Wirt-
schaftsexperte Dr. Jorn Sideras, die
Leiterin des DAAD-Informations-
zentrums in Athen, Ellen Katja Jae-
ckel sowie der Siidosteuropa-Kor-
respondent der Siiddeutschen Zei-
tung Kai Strittmatter.

Jeder und jede von ihnen gab in
der vom Leiter der Deutschen
Schule Athen, Dietrich Vo8, mode-
rierten Befragung ein klares Be-
kenntnis zu Europa ab. Es gelang,
die Idee eines friedlich vereinten
Europa auf den verschiedensten
Ebenen als ein positives Gebilde

N BLGIGNUNG

Acht Mannschaften von
griechischen, franzosi-
schen, italienischen, engli-
schen, polnischen und
internationalen Schulen in
Athen spielten gemeinsam
mit einer Gastgebermann-

T

schaft der Deutschen
Schule Athen.

Siegerehrung mit dem

brasilianischen Mittelfeldi-

dol Rivaldo
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Das griechische Europa-
FuBball-Turnier lieR sich
auch Otto Rehhagel, Trai-
ner des amtierenden FuR-
ball-Europameisters, nicht
entgehen.

o

Waurden von den Schiilern
zur EU befragt: Dr. Michael
Christoforakos (Siemens),
Katja Jaeckel (DAAD), Diet-
rich VoR (Schulleiter der
DSA), Evangelos Antonaros
(stellv. griechischer Regie-
rungssprecher), Dr. Wolf-
gang Schultheil
(Botschafter der Bundesre-
publik Deutschland in
Athen), Monika Graf-Dri-
maropoulos (Vorstandsvor-
sitzende des Deutschen
Schulvereins Athen), Dr.
Jorn Sideras (Center for
International and Political
Economy Research, Athen)
und Kai Strittmatter (Kor-
respondent der Siiddeut-
schen Zeitung) - von links.
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herauszustellen:  Politisch-gesell-
schaftliche, wirtschaftliche und
personliche Werte wie Frieden,
Stabilitdt und vielfdltige Freihei-
ten wurden fir die Schiiler kon-
kret dargestellt.

Belege waren die Etappen der Er-
weiterung von zunéchst sechs auf
heute 27 Mitgliedsstaaten und der
Verweis auf weitere beitrittswillige
Lander wie die Tiirkei aber auch
Kroatien oder Mazedonien. Die
gerade fiir Griechenland sehr inte-
ressante Frage nach einem EU-Bei-
tritt der Tirkei konnte auch von
Kai Strittmatter nicht klar beant-
wortet werden. Er sprach von ei-
nem ,ldngeren Prozess, dessen
Ende nicht vorhersagbar sei.*

Unbeantwortet blieb aber auch
die Frage, warum die Idee eines
geeinten Europa in Politik und
Wirtschaft weitgehend akzeptiert
ist, bei der Bevolkerung aber viel
weniger positiv aufgenommen

wird. Die geringe Beteiligung bei
Europa-Wahlen oder die Ableh-
nung der EU-Verfassung in Refe-
renden in Frankreich und den
Niederlanden waren dafir Bei-
spiele.

Sehr positiv wurde auf Schiiler-
seite, aber auch im Umfeld der
DSA registriert, dass alle Eingela-
denen bereitwillig dem Ruf an un-
sere Schule gefolgt sind und sich
iber zwei Stunden lang fiir Ju-
gendliche in den Dienst der euro-
pdischen Idee gestellt haben. Zeit-
gleich mit der Prasenz deutscher
Regierungsmitglieder an ihren
ehemaligen Schulen fand somit
auch in Athen eine rundum ge-
lungene Europa-Aktion statt.

Trippeln mit Rehhagel und
Rivaldino

Ein zweites GroBereignis im Rah-
men der EU-Ratsprasidentschaft
war das am 4. Mai abgehaltene

Deutsche Schule Athen

Paradissos, Griechenland
Email: R
sekretariat@dsathen.edugL y
Internet: www.dsathen.edu.gr
Telefon: 0030-2106199261
Abschliisse: Realschulabschluss, Be-
rechtigung Ubergang gymn. Ober-
stufe, Fachhochschulreifepriifung,
Abiturpriiffung

Zahl der Schiiler: 890

Zahl der vermittelten Lehrer: 23
Zahl der Ortslehrkréfte: 35

Stand: 2007

Europa-Turnier im Fufball. Acht
Mannschaften von griechischen,
franzosischen, italienischen, engli-
schen, polnischen und internatio-
nalen Schulen in Athen spielten
gemeinsam mit einer Gastgeber-
mannschaft der DSA auf dem
Kunstrasenplatz der deutschen
Schule ihren Sieger aus. Lautstark
angefeuert von zahlreichen Zu-
schauern schaffte es die Mann-
schaft der DSA in einem packen-
den Finale zu einem 2. Platz hin-
ter der Mannschaft der franzosi-
schen Schule. Beide Teams konnten
sich somit im Vergleich zu den
~groBen Mannschaften® der WM
2006 um je einen Platz verbessern,
wahrend die Leistung der dort
siegreichen Italiener von den itali-
enischen Nachwuchsspielern aus
Athen nicht wiederholt werden
konnte.

Auch diese Veranstaltung bekam
durch die Prédsenz zweier FuB3ball-
grofen besonderes Gewicht: Beim
Endspiel und der anschlieBenden
Siegerehrung waren Rivaldo -
WeltfuB3baller 1999, brasiliani-
sches Mittelfeldidol, heute aktiver
Spieler bei Olympiakos Pirdus -
und Otto Rehhagel — Trainer des
amtierenden FufB3ball-Europameis-
ters — zugegen. Wie bei der Veran-
staltung im Januar wurde wieder
deutlich, dass Auslandsschulen bei
Prominenten ein besonderes An-
sehen genief3en, so dass Einladun-
gen dgern wahrgenommen wer-
den.

CHRISTIAN BOLDUAN



BEGEGNUNG

ZfA-Schreib-Wettbewerb
der Sprachschulen in USA

Dominierender Wunsch: Freunde... und Frieden

pter dem Motto ,Freunde
in !Europa: Deutschland und
— deine Nachbarn“ hat im
Frithjahr 2007 der 2. ZfA-Schreib-
wettbwerb in der USA-Osthélfte
sFattgefunden. Zehn- bis 20-jdh-
rige von 15 Deutschen Sprach-
sct.lulen haben ihre vielfdltigen
Beitrdge eingeschickt, die je nach
Alter und Sprachniveau (Deutsch
als E'rst-, Zweit- oder Fremdspra-
che) in Bewertungskategorien ein-
geteilt wurden. Die Resonanz war
iiberwiltigend. Uber 220 Beitriage
wurden eingeschickt, von denen
viele in einem Buch gesammelt er-
scheinen werden.

Das Jury bestand aus Ricarda Re-
d.eker (Deutsche Botschaft Was-
hington, Leiterin der Kulturabtei-
lung), Guido Goser (ZfA, Regional-
bea.uftragter USA), Stefan Moebs
(Leiter German Information Cen-
ter, Deutsche Botschaft Washing-
ton), Dr. Inke Pinkert-Saeltzer (ZfA.
Fa'chberaterin USA-Osthalfte) soi
wie Kerstin Hopkins (Schulleiterin
Deutsche Sprachschule Washing-
ton D.C.).

Die Reichhaltigkeit der Textsorten
(Z..B. Marchen, Gedichte, Lieder,
Sc1§nce Fiction, Kurzgeschichten’
Berichte) und die Ideen/ThemeI;
der Beitrdge zeigen ein Meer an
P.hantasie und Energie, aber auch
ein bemerkenswertes Phdnomen:
In allen Altersgruppen wurde v01:
a.llen anderen Themen am héu-
figsten der Wunsch nach Frieden
fo?muliert, Frieden in der Welt
Fr%e‘den in Europa, Frieden im fa:
milidren Kreis, Frieden mit den ei-
genen Freunden.

Das I?ringt nicht nur das Auswahl-
komitee, sondern auch die Lehre-
rinnen, Eltern, jeden Leser, jede

Leserin zum Nachdenken. Nicht
wahr?

DR. INKE PINKERT-SAELTZER [ |

Das Friedensblatt

Da war einmal ein Land, sehr weit
von Deutschland. Das Land heift
Quetschland. Nur schreckliche
Monster leben da. Da war aber
auch etwas Gutes, ein ,Friedens-
blatt®. Und Deutschland brauchte
das. Es war ein 7auberblatt. Die
Deutschen brauchten das Zauber-
blatt, weil eine bose Hexe das Land
verwiinscht hat, so dass alle Leute
im Streit waren. Niemand war tap-
fer genug auf die Insel zu gehen.
Nur Jeannine, ein Kleines Madchen,
sagte: “Ich gehe.” Sie baute selbst
ein kleines Boot und sie segelte
iiber das wilde Meer. [ Miide | kam
sie zur Insel und fand die, welche

Mein Nachbar

Meine Mutter sagt dass
Herr Streck mein Nachbar
ist. Doch leider kann ich
ihr das nicht hundertpro-
zentig glauben. Obwohl
es stimmt, dass er auf mei-
ner Strafe wohnt und
sein Haus links von mei-
nem Haus liegt, finde ich
trotzdem, dass das Wort ,Nach-

1
|
|
|
|

bar® nicht fir Herrn streck gut ge- KIart, dass
sion verringern mochte und hat

d ein Mann, mich gebeten, meinen Abfall rich-

eignet ist. Ein Nachbar ist doch

nicht einfach irgen
der aus reinem zufall im Haus ne- tig

ben dir wohnt. Ich habe namlich Die EU hat mir sogar a
dass ich wegen ibr endlich einen

]ldungsaustausch machen kann!

einen besseren Nachbarn getrof-
fen. Jetzt glaubst du bestimmt, dass Bi
ich verriickt bin un

einen Nachbarn einfach so ausge- sie au
t nun lidaritat und Toleranz immer sehr

hbar viel Wert legen wird.

sucht habe. Nein, das stimm
auch nicht. Mein echter Nac

sitzt nicht nur auf einem griinen (Ja, Herr
hbar heiBt lich die EU mit ihnen auch teilen,

e aber auch nur weil sie mein Nach-

Gartenstuhl. Mein Nac
auch nicht Herr Streck. Mein

die Insel bewachten. Sie schnappte

sich einen Stock vom Boot. Das war
ihre Chance. Sie machte einen Stab-
hochsprung. Und wenn sie hoch
genug sprang. konnte sie alle Deut-
schen und die ganze Welt retten.
Denkst du, sie schaffte es??222?22??

Natiirlich schaffte sie es, und sie
brachte das Friedensblatt nach
Hause und es gab nie mehr Krieg.

Ende

CATERINA BONMASSAR
10 JAHRE

DSS BOSTON
DEUTSCH ALS ZWEITSPRACHE | |

deren Land besuchen
mochte, dann kann ich
ohne Pass und ohne Gren-
zenkontrolle billig zu ihr
reisen. Die EU hat mir so-
gar versprochen, dass sie
mich immer beschiitzen
mochte. Sie hat mir ge-
sagt, dass es keinen Krieg

mehr geben soll. Sie hat mir er-

sie Treibhausgasermis-

zu entsorgen. WeiBt du was?
uch gesagdt,

d dass ich mir Die EU hat auch versprochen, dass

f die Aufgeschlossenheit, So-

streck, ich werde natir-

neue Nachbarin heiBt EU. Nattr- bar sind...)

lich ist ihr echter Name Europdi-

sche Union, doch alle nennen sie JANINA

LAGEMANN-DONE

EU. Die EU ist ganz nett. Sie hat 14 JAHRE

mir gesagt, dass i
suchen kann, da s
wohnt. Wenn ich sie in einem an-

ch sie immer be- DSS WHITE PLAINS
ie in 27 Landern DEUTSCH ALS ERSTSPRACHE
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~European Union Rap*

Ich liebe mejne Familie,
Oma und Opa,

Denn sie sind die besten
in ganz Europa

Meine Freunde kommen
von uberall her

Franzosen, Polen, Schweden
und Belgier

Und aus Spanien und Malta
und Osterreich

Finnland und Vereinigtes Konigreich

Von Lettland und Finnland und Ruménien
Niederlande, Griechenland, Bulgarien

Ich habe viele Freunde aus der Slowakei
Von Zypern kommt mein Freund Malach
Mein Freund Manue] kommt von Portugal
Von Irland kommt meine Frau Aingeal

Vergesst nicht die Tschechische Republik
Aus dem Land kommt mein Freund Erik
Und von Estland kommt mein Freund Sam
Ich liebe alle Médchen von Slowenien

Wenn ich Hun
Schmeckt so
Mit dem Aut
Selbst wenn

ger habe, geh ich zum Ungarn®
gut, es ist wert mit dem Zug zu fahr‘n
0 ich fahre nach Litauen

die StraBen sind voll Stauen

Und Italien ist ein wundervolles Land

Ich entspanne mich auf sizilianischem Sand
Obgleich Luxemburg ist ein Land sehr klein
Die Parteien dort koénnen sehr erstaunlich seip

Ich stehe fiir Deutschland, Osten bis Westen
Und meine Rap-L

ieder immer sind die besten
So hebe deine Arme und Klatsche in die Hang,
Denn Deutschland ist mein Lieblingsland.
JONATHAN KRiz
17 JAHRE
DSS WHITE PLAINS
DEUTSCH ALs FREMDSPRACHE
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Freunde in Europa.
Deutschland und
seine Nachbarn

haft
. ird Freundsc
Gedicht wir . inne
In dem tolgender:‘.mdschaft in meinem Si

Deutschland.

Fhemalige Nachbarn

h sah dich. ' .
lL?m dich herum elrie Maue
hnel
Ich lasse sO sC ‘
’niemanden an mich heran
sagtest du. ‘ .
Icg verstand es und lieB d
Zeit. ' '
Ich erzahlte dir von mir,
yon meinem Lebg.n.
Nicht immer Schones.
Du hortest mir zu.
Das tat sehr gut.‘t
ini Zei
Nach einiger 2 )
hast du von dir erzahlt,
Von deinem Lebep.
Nicht immer Schonfes.d.d(e \aver
Hast angefangen, die i
yon innen her einzureifen,
is si fiel.
bis sie ganz 1iel.
Du gabst mir die Chance
zu dir zu kOIr}men. .
Ich gab dir die Chanc
ir zu kommen. echen
f/l\lli;rllernten miteinander 21;l (S')l;én
Wir lernten einander zuztrl1 )
Wir lernten einander kenerden’
Wir lernen Freunde Z}l W rd
fiir einander da zu sell, uuen
uns gegenseitig Zu vertra

SARAH SCHULTE

oo BOSTON
;DAI:JI]JTSCHE SONNABEND SCHULE

DEUTSCH ALS ZWEITSPRACHE
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,Nimm die Metro nach Europa”

Unter dem Motto ,Nimm die Me-
tro nach Europa“ haben 22 euro-
péische Botschaften am 12. Mai
2007 in Washington D.C. gemein-
sam einen Tag der Offenen Tir or-
ganisiert. Interessierte konnten
mit Metro-Bussen zwischen den
Botschaften pendeln und einen
Blick hinter die Fassaden werfen.

Die Deutsche Botschaft hat mit
mehr als 5200 Besuchern dabei
den Besucher-Rekord eingenom-
men. Besonders groBes Interesse
bei den Besuchern fand die Aus-
stellung der verschiedenen Kultur-
und Sprachmittler im Auditorium
der Botschaft.

In Hunderten (!!) von Gesprachen

hat sich gezeigt, dass die Besucher

am Info-Stand der Zentralstelle fiir

das deutsche Auslandsschulwesen

(2fA) vor allem durch drei Aspekte

beeindruckt waren:

« die weltweite Tatigkeit,

“ die modernen DSD-Priifungen
und

+« die konkreten Fordermaoglichkei-
ten fiir Schulen durch die ZfA.

Organisiert und betreut wurde der
Stand von den beiden ZfA-Fachbe-
raterinnen Hannelore Miiller (To-
ronto, Kanada) und Dr. Inke Pin-
kert-Saeltzer (Washington D.C.,
USA).

Der deutsche Botschafter in den
USA, Dr. Klaus Scharioth, (Foto)
hat bei seinem Besuch am ZfA-
Stand seinen besonderen Dank fiir
die aktive Teilnahme an diesem
fir das deutsche Image in USA
wichtigen Tag und fiir die grund-
sdtzliche Arbeit der ZfA in den
USA ausgesprochen.

Diese Veranstaltung war ein gro-
Ber PR-Erfolg. Deutschland hat
sich an diesem Tag in den USA als
ein offenes und modernes Land
gezeigt — und die ZfA hat durch

Teuische )
I\uﬂandssrh\umbm_t_

pustandsschatambell

die Information iiber ihre Arbeit
ihren Teil dazu beitragen konnen.
(IPS)

MAGNETTAFEL

Englischsprachiger
Studienratgeber
erschienen

Der Bonner Verlag interna hat im ersten Halbjahr
2007 einen Studienratgeber in englischer Sprache her-
ausgegeben, der sich an ausldndische Schiiler und Stu-
denten richtet, die in Deutschland studieren méchten.
Die Autorin Gabriela Stefanut widmet sich darin der
deutschen Studienlandschaft. Ihr geht es nicht allein
um die Fragen des Wo und Wie, sondern auch um
praktische Hilfestellungen beispielsweise beim Finden
einer Wohnung. Zudem sind Checklisten und weiter-
fihrende Informationsquellen enthalten. H

Gabriela Stefanut: Study in Germany | € 17,90 /

ISBN 978-3-939397-24-3 | www.interna-aktuell.de
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Der Stadtbummel macht
miide (links).

Alle wollen ein Erinne-
rungsfoto mit dem Ober-
biirgermeister (rechts).

7

J2

Deutsch als Verstandigungs

Fit fiir Europa — rumanische DSD-Schiiler

Am Ende stehen eine DVD, neue
Freundschaften und Erfahrungen,
beseitigte Vorurteile und geweck-
tes Interesse — am Anfang die
Heimfahrt zweier Lehrer von Ru-
ménien nach Deutschland und die
Frage: Warum sollte man nicht
einmal die eigenen Schiiler in den
Genuss eines solchen Erlebnisses
kommen lassen, wo doch der Ak-
tualitdtss und Realitdtsbezug so
nahe lag?

Die Lehrer, die die kleine Lawine
mit dem Titel ,Deutsch als Verstan-
digungssprache* lostraten, hei3en
Bernd Schumacher und Hubert
Gronen. Wahrend Hr. Schumacher
als Klassenlehrer die damalige 10
C am Brukenthal-Lyzeum in Her-
mannstadt Biologie unterrichtet,
ist Hr. Gronen im rumaénischen Si-
biu als Fachberater /| Koordinator
der Zentralstelle fiir das Auslands-
schulwesen (ZfA) und Deutschleh-
rer ebendieser 10 C tétig.

Unmittelbar nach ihrer Riickkehr
in die rumadnische Wahlheimat
machten sich die beiden Padago-
gen daran, ihre Idee zu verwirkli-
chen. Sie nahmen Gesprache mit
dem Schulleiter des Brukenthal-Ly-
zeums auf, um ihm den Plan zu
unterbreiten. Direktor Gerold Her-
mann zeigte sich sehr erfreut tiber
die Initiative seiner beiden Kolle-
gen des Lehrerentsendepro-
gramms der ZfA und sagte ihnen
seine volle Unterstiitzung zu. Dies
bewies er unter anderem auch da-
durch, dass er neben den beiden

Organisatoren auch Hubert Gro-
nens Deutsch-Tandempartnerin,
Frau Alina Helbet, fiir den geplan-
ten Projekt-HOhepunkt - eine

Reise nach Aachen, Metz, Luxem-
burg und Trier — vom Unterricht
frei stellte.

So konnten die beiden Lehrer mit
dem Projekt ,,Deutsch als moderne
Vehikularsprache in Europa“ be-
ginnen. Grundidee war es zu zei-
gen, dass rumdnische und fran-
zosische Schiiler einerseits und
naturlich die Rumédnen mit den
Deutschen andererseits auf
Deutsch miteinander kommuni-
zieren. Deutsch ist als die am meis-
ten gesprochene Muttersprache
Europas tiber die Grenzen hinweg
relevant. Durch diese Erfahrung
wurde nicht zuletzt die Wertigkeit
des Deutschen Sprachdiploms

(DSD) der Kultusministerkonferenz
unterstrichen, das es ja auch in
Frankreich gibt und in Kiirze dort
flaichendeckend durch das Al-
Diplom ergénzt werden soll.

Waéhrend einer ganz normalen
Deutschstunde tiberraschten die
beiden deutschen Lehrer ihre DSD-
Schiiler mit dem Projektvorschlag,
der die rumaénischen Schiiler auf
die Spuren Karls des GroSen, Ro-
bert Schumans und der Siebenbiir-
ger Sachsen fithren sollte, um we-
nige Monate vor Ruméniens EU-
Beitritt den Versuch einer Symbi-
ose von Vergangenheit und
Zukunft zu wagen. Die Schiiler wa-
ren begeistert von dem Projekt und
steckten ihre Eltern gleich mit an.

Dann begann die heie Arbeits-
phase. Kontakte zu den Aachener
Schulen Einhard-Gymnasium und
Rhein-Maas-Gymnasium sowie
zum Lycée Fabert in Metz wurden
gekniipft. Denn die ruménischen
Schiiler in Aachen und Metz soll-
ten in Familien untergebracht wer-
den - nicht nur aus Kostengriin-
den, sondern auch, um die Aufent-
halte zu authentischen, statt nur
touristischen Erlebnissen werden
zu lassen. Fur die Schiiler hieB es
selbststdndig arbeiten, schlieflich
wollten sie ihren Gastgebern und
der interessierten Offentlichkeit
im Jahr vor dem EU-Beitritt Ruma-
niens ihr Land vorstellen.

Dazu hatten sie informationsrei-
che Prasentationen vorbereitet. In




sprache

~Ruménien gestern und heute®
ging es um die Geschichte ihrer
Heimat, ein Vortrag zur Geografie
Ruméniens war vorbereitet und
noch spezieller einer tiber Sibiu -
Hermannstadt. Endlich war es so-
weit. Neun Tage lang entdeckten
24 Schiler des traditionsreichen
Brukenthal-Lyzeums im Herbst
Deutschland, Frankreich und Lu-
xemburg. In Aachen und Metz wa-
ren sie zu Gast bei deutschen und
franzosischen Familien.

In Aachen wandelten die Schiiler
der Klasse 11 C auf den Spuren
Karls des GroBen - dem Urvater
des Europagedankens. In Metz (ge-
nauer gesagt: Scy-Chazelle) lern-
ten sie das Wohn- und Sterbehaus
von Robert Schuman, einem der
Grindervater des Neuen Europa,
kennen. In beiden Stadten hief ihr
Motto aber auch ,,Ruménien stellt
sich vor und bittet zum Gesprach®.
Gern stellten sie so kurz vor dem
EU-Beitritt ihr Land vor. In Luxem-
burg und Trier wurden sie sich
schlieBlich der Wurzeln der Sie-
benbiirger Sachsen bewusst. Den
eindeutigen Hohepunkt bildete je-
doch ein personlicher Empfang
beim Ministerprasidenten des
GroBherzogtums Luxemburg,
JEAN-CLAUDE JUNCKER.

Nattirlich wurde das Projekt nach
der Riickkehr nach Hermannstadt
auch evaluiert. Wahrend der Fahrt
hatten die Schiiler sich in Gruppen
aufgeteilt und sich fiir ein aus der
Reise entstehendes Projekt ent-

schieden. Dabei konnten sie frei
wahlen und sich durch die Kreativi-
tét der Gruppe inspirieren lassen.

Ende Oktober wurden die Ergeb-
nisse dann im Unterricht prasen-
tiert. Folgende Projekte waren
zustande gekommen: (1) Das Le-
ben in Aachen, (2) Jugendliche
und ihre Beziehungen, (3) Ein Ver-
gleich der beiden Europdischen
Kulturhauptstddte 2007: Her-
mannstadt & Luxemburg und (4)
Der Empfang bei Premierminister
Jean-Claude Juncker

In zwei Seminaren zum Thema
,DSD C1 Mindliche Kommunika-
tion“ (Teil 1 & Teil 2), die FB Gro-
nen im November fiir ruménische
und deutsche Lehrer in Hinblick
auf die anstehenden Verdnderun-
gen im Profil des DSD (ab 2008) im
ZFL in Medias abhielt, konnte auf
die Prasentationen der ,Reise“-Pro-
jekte zuriick gegriffen werden;
Schiiler der 11 C kamen am Semi-
narende nach Medias und konn-
ten den Teilnehmern ein Realbei-
spiel flir Projektprasentationen in-
nerhalb des DSD C1 — neu - geben.

Und schlieBlich wird das Projekt
im Frihjahr 2007 noch weitere
Friichte tragen, denn Herr Pre-
mierminister Juncker und Herr
Oberbiirgermeister Dr. Jirgen Lin-
den werden am Wochenende des
12. und 13. Mai nach Hermann-
stadt kommen und im Rahmen
des Besuchsprogramms mit Schii-
lern des Brukenthal-Lyzeums dis-
kutieren.

Fiir alle Beteiligte wird das Projekt
eine groBe Nachhaltigkeit haben;
es hat dazu beigetragen, dass bei-
derseitige Vorurteile abgebaut
und neue Freundschaften ge-
kniipft werden konnten. Die ge-
samte Reise wurde fiir die ZfA do-
kumentiert und medial begleitet;
entsprechende Pressemitteilungen
hatte der FB Anfang September an
deutsche, franzosische, belgische,
niederlédndische und luxemburgi-
sche Presseorgane verschickt. Eine
eigene Dokumentation ist verfiig-
bar.

HUBERT GRONEN
FACHBERATER | KOORDINATOR SIBIU

N BEGIGNUNG

Zum Abschluss noch ein

Gruppenbild mit Herrn
Premierminister Juncker

Umweit des Dreilander-

punktes liegt der hochste
Punkt der Niederlande

(links). - platt vom
Besuchstag (rechts).
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Impressionen der Ausstel-
lung ,,Zu Gast bei Freun-
den“ - die DSD-Schulen
bekamen je einen FuBball-
WNM-Staat zugelost, den
sie hier vorstellen und auf
dem Spielfeld darstellen
sollten.

Deutschlernen
im Fuf3ballfieber

Facher- und medientibergreifendes Projekt
der DSD-Schulen

Nach der FuB8ball-WM ist vor der Fu3ball-WM. Das gilt gerade fiir Be-
gleitprojekte, die die Vernetzung der DSD-Schulen vorantreiben, die
fiir die deutsche Sprache und andere Lander begeistern. Darum kann
auch ein Jahr nach der Weltmeisterschaft in Deutschland noch iiber
die ,Kkleine FuBballlWM*“ der DSD-Schulen in Ruménien berichtet
werden, die nicht nur auf dem griinen Rasen ausgetragen wurde.

,Zu Gast bei Freunden®, war dem-
entsprechend auch das Motto der
kleinen WM, die die Deutsche Bot-
schaft Bukarest gemeinsam mit der
Zentralstelle fiir das Auslandsschul-
wesen (ZfA) ausgerichtet hatte. In
den Vorrunden des Turniers nah-
men Schiilermannschaften aus 34
DSD-Schulen aus ganz Rumadnien
teil, die einzelne Lander der ,gro-
Ben WM* darstellten. Mit diesen
Lindern hatten sie sich zuvor im
Deutschunterricht naher auseinan-
dergesetzt. Jede Schule hatte einen
FuBball-WM-Staat zugelost bekom-
men, den sie nicht nur auf dem
Spielfeld darstellen sollten.

Facher- und medientiibergreifend
sammelten die Schiiler daher In-
formationen aller Art iber die be-

treffenden Staaten. Die Ergebnisse
waren in einer vielseitigen Aus-
stellung zu sehen. Die Schiiler des
Liviu-Rebreaiui-Kollegs aus Bis-
tritz/Bistrita, die Italien zugelost
bekommen hatten, sangen bei der
Vernissage ein Eros-Ramazotti-
Lied in italienischer Sprache und
berichteten, dass die gesamte
deutsche Abteilung am Projekt be-
teiligt war. Sie haben in der Schule
einen Italien-Tag gestaltet. Mit tra-
ditionellen Speisen und Musik ge-
horte ihr Ausstellungsbeitrag zu
den umfangreichsten.

Informationen tiber die FuBball-
WNM-Teilnehmernationen und

-staaten zu sammeln und sich
damit auseinanderzusetzen war
auch das vordergriindige Ziel des

ali

J) b

Projektes. Die Beschéftigung mit
den einzelnen Landern geschah in
deutscher Sprache, war also Teil
des Projektes.

Erstmals fand auf diesem Weg
eine Kommunikation zwischen
den DSD-Schulen in ganz Rumé-
nien statt. Eine solche Beteiligung
und die mannigfaltigen Ebenen
der Austragung aber sei, so einer
der Initiatoren Dr. Rolf Willaredt,
~der Gipfel der Moglichkeiten®,
der mittels Projektunterricht mog-
lich ist.

Diese vielseitige Ausstellung der
DSD-Schulen begleitete das ge-
samte Turnier. Fiir die Endrunde
der ruménischen DSD-Fu3ball-WM
qualifizierten sich Mannschaften
aus sechs rumadnischen Stéddten:
Bukarest, Oradea, Brasov, Cluj,
Deva und Medias.

Mit einem 3:0 gegen Cluj konnte
sich Brasov den dritten Platz er-
spielen. Als Sieger des gesamten
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Turniers ging die Mannschaft aus
Medias (vgl. Bericht S. 36) hervor,
die im Finale Deva durch ein kla-
res 4:0 auf den zweiten Platz ver-
weisen konnte.

Die Pokale und Medaillen fiir die
Gewinner und Teilnehmer wur-
den durch Botschafter Wilfried
Gruber und durch Bildungsminis-
ter Mihail Hardau uberreicht. Bei

der Preisverleihung betonte der
Botschafter die Bedeutung des
Sports und der deutschen Sprache:
,Wie FuB3ball spielen, sollte auch
Deutsch lernen Spa3 machen.” M

Die Schiiler zur DSD-WM

Was meinst du zu diesem
Proiekt?

Lazu Eduard aus Temeswar: ,,Es ist
ein interessantes Projekt.”

,Dieses Projekt ist sehr interessant,
da es die verschiedenen Schulen
miteinander verbindet und so zur
Herausbildung eines Gefiihls der
Zusammengehorigkeit beitragt®,
behauptet Andi Tocut aus Caran-
sebes/Paraguay.

,Dieses Projekt ist eine gute Gele-
genheit, um Freunde zu gewinnen

und um SpaB3 zu haben®, ist die
Meinung von Batea Rares aus Re-
schitz/Costa Rica.

Ist es sinnvoll, dass das Projekt
auch einen Sportwettkampf
umfasst?

Alle befragten Spieler: Natiirlich
ist das sinnvoll

Mario /| Kolumbien meint, dass so
die Langeweile verschwindet.
Coman Richard aus Lugoj/ Argen-
tinien findet die Idee gut, weil das

die Jugendlichen beschéftige.
Batea Rares aus Reschitz begriiB3t
diese Idee, weil man sein Kénnen
so mit den anderen Schulen mes-
sen kann.

Wie habt Ihr in eurer Schule an
dem Projekt gearbeitet?

Razvan Balalau aus Reschitz/Costa
Rica hat gesagt, dass sie trainiert,
recherchiert und eine Prasenta-
tion tiber Costa Rica gemacht ha-
ben.

Eindriick von der DSD-WM
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Niculescu Raul aus Lugoj: ,Wir ha-
ben immer mit den Lehrern trai-
niert.”

Sollten dhnliche Projekte auch
in den néchsten Jahren
durchgefiihrt werden?

Coman Richard aus Lugoj: , Auf je-
den Fall. Die Idee ist ausgezeich-
net!”

Tocut Andi aus Caransebes, der fir
Paraguay gekdmpft hat, meint
auch, dass solche Projekte regelmaé-
Big durchgefiihrt werden sollten.
Batea Rares/Kolumbien findet
diese Idee groBartig.

Welches war dein Gewinn bei
der Beschaftigung mit fremmden
Landern und Kulturen?

Batea Rares aus Reschitz betrach-
tet das Projekt als Gelegenheit, an-
dere Kulturen kennen zu lernen.
Razvan Balalau hat viel Interessan-
tes erfahren und gelernt, Fremdes
zu akzeptieren.

Andi Tocut aus Caransebes hat
viel tiber ein Land gelernt, von
dem er nur wusste, dass es in Siid-

Das Fundament: Begeisterung

L, Wir sind Weltmeister!" (ruménisch: ,Suntem campioni mondiali la fotbal!”).
Dieser Satz stand fast eine Woche lang an der sonst voller organisatorischer
Details beschriebenen Info-Tafel im Lehrerzimmer des ,Stephan Ludwig
Roth*-Lyzeums in Mediasch (Ruménien). Eine groBe Freude fiir ein grof3es
Ereignis.

Zwar sorgte das FuB3ball-Projekt der DSD-Schulen anfangs nicht gerade fiir
groBes Aufsehen an unserer Schule, aber das entwickelte sich mit der Zeit
aufgrund der Begeisterung unserer kleinen ,Fuf3baller” (Schiiler aus den
deutschen Klassen 9, 10 und 11). Was aber wiederum dazu gefiihrt hat, war
das Beharren (im positiven Sinne) des Sportlehrers (Bogdan Radu), der fiir
ein ,morderisches” Training gesorgt und die griindliche Vorbereitung der
Mannschaft iibernommen hat.

Hinzu kam die lebenswichtige Unterstiitzung des Schulrektors (Dorin Chira),
der den nétigen Kontakt zu den anderen teilnehmenden Schulen aufgenom-
men und gehalten hat. AuBerdem war ,Papa Chira®“ die laute Stiitze firr die
Mediascher Mannschaft direkt auf dem Spielfeld des Dinamo-Clubs in Buka-
rest. Doch ist auch all das problemlos und erfolgreich dank des Deutschleh-
rers (Jonas Terrahe) verlaufen, der mit Genauigkeit den inforeichen Kontakt
zwischen dem Initiator des Projektes, Herrn Dr. Rolf Willaredt, Herrn Chira
oder Herrn Radu vermittelt hat. Also, Spannung pur!

Der Erfolg der Mediascher Schiiler in Bukarest ist heute noch prasent, selbst
Wochen nach dem Ereignis. Wir gucken uns die Fotos an, erinnern uns an
den jeweiligen Moment, erzdahlen dann weiter und ergédnzen uns gegensei-
tig mit Geschichten, die sich dort ereignet haben. Wir denken gerne an die
Spiele und an die damit verbundene Spannung. Der Eindruck ist fiir jeden
derselbe: Bukarest war fiir die teilnehmenden Schiiler der Roth-Schule ein
absoluter Erfolg.

Was in unseren Kopfen und Herzen Uibrig bleibt, ist das bekannte FuBball-
Fieber, und ich denke, eben diese Begeisterung sollte auch das Fundament

des Projektes sein und bleiben.

ANCA TERRAHE |
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amerika liegt. Er hat eingesehen,
dass Vorurteile abgebaut werden
miissen.

Was erhoffst du dir von diesem
Spiel?

Bernaz Alexandru von der DSD-
Abteilung der Lenauschule hofft,
gut zu spielen und zu gewinnen.
Lazu Eduard aus Temeswar
wiinscht, dass die beste Mann-
schaft gewinnt. Er hofft auf einen
fairen Wettkampf.

Batea Rares aus Reschitz sagt vor
dem Spiel, dass er es hoffe, weiter
zu kommen, bis ins Finale viel-
leicht. Oder auch Weltmeister zu
werden.

Wie schétzt du die
Vorbereitung deiner
Mannschaft ein?

Roland Zimmerman meint, dass
die Vorbereitung seiner Mann-
schaft, Kolumbien, ganz ok sei.

Bernarz Alexandru /Australien ist
der Meinung, dass seine Mann-
schaft ungeniigend vorbereitet sei.
Coman Richard aus Lugoj/Argenti-

nien meinte, ihre Vorbereitung sei
ganz gut.

Batea Rares sagt, sie hdtten geni-
gend trainiert.

Christian aus Mexico sagte, dass
sie gut vorbereitet seien. Alles
hénge aber von der Vorbereitung
der anderen ab.

Andi Tocut aus Paraguay schétzte
die Vorbereitung seiner Mann-
schaft als ziemlich schwach ein.

Was bedeutet diese Niederlage
fiir deine Mannschaft?

,Wir wdren gerne nach Bukarest
gefahren, aber die andere Mann-
schaft, Mexiko, war halt an diesem
Tag besser”, meint Roland Zim-
merman aus Temeswar.

Hat Mexiko es verdient, Sieger
zu werden?

Roland Zimmerman: ,Wegen der
grausamen Art, in der die Schieds-
richter gepfiffen hatten, hatten
die anderen Mannschaften leider
nicht die Moglichkeit, ihre Quali-
téten, ihr Kénnen zu beweisen.”

|




Kriegskinder

Projektarbeit von DSD-Schiilern im Kosovo

dem Ende des zweiten Welt-

kriegs vergangen, als das
Anne-Frank-Zentrum den Wettbe-
werb ,Kriegskinder” ausschrieb.
Damit lud es Jugendliche ein,
Menschen in ihrem Umfeld zu be-
fragen, die als Kind einen Krieg
miterlebt hatten. Insgesamt 1400
Schiiler und Schilerinnen aus
ganz Deutschland beteiligten sich
an dem Wettbewerb unter Schirm-
herrschaft des deutschen Bundes-
prasidenten Horst Kohler. Neben
Schiilern aus Deutschland, Oster-
reich, der Schweiz, Polen und
Russland reichten auch Gymnasi-
asten aus dem Kosovo ihre Bei-
trédge ein. Sie besuchen das Gym-
nasium ,Sami Frashéri“ in Prish-
tina und bereiten sich mit Unter-
stiitzung der Zentralstelle fir das
deutsche Auslandsschulwesen
(2fA) auf das Deutsche Sprachdi-
plom der Kultusministerkonfe-
renz, Stufe II vor. Mit diesem Ab-
schluss sind sie sprachlich befé-
higt, an jeder deutschen Universi-
tat zu studieren.

Sechs Jahrzehnte waren seit

Den Schiilern im Kosovo sind Be-
griffe wie Unterdriickung, Krieg
und Vertreibung nicht fremd.

Ende der 90er Jahre wurden in
dieser kleinen Region mit rund
11.000 Quadratkilometern und
1,7 Millionen Einwohnern schat-
zungsweise 850.000 Kosovo-Alba-
ner vertrieben. An die 5.000 Tote
hinterlieB der Konflikt. Im Sep-
tember 2005 wurden noch im-
mer 2.707 Personen vermisst.
Nach dem Ende des Konfliktes im
Jahr 1999 wurden dagedgen in
erster Linie die Kosovo-Serben so-
wie Angehorige anderer Minder-
heiten Opfer von Gewalt und
Ubergriffen. Erst mit der jiingst
energischer in Angriff genomme-
nen Standardimplementierung
beginnen sich die Lebensbedin-
gungen samtlicher im Kosovo le-
benden Menschen zu verbessern.

Bei den Teilnehmern des Projekts
,Kriegskinder“ handelt es sich um
Riickkehrer aus der Bundesrepub-
lik Deutschland und der Schweiz,
die dort durchschnittlich acht
Jahre gelebt und die Schulen be-
sucht haben. Den Kosovo-Krieg
1999 hatten sie selbst zwar nicht
direkt miterlebt, wohl aber deren
Familien, Freunde und Nachbarn,
die sie befragen konnten.

1. Griinde
und Ursachen

Uberblick:
Jugoslawische
Geschichte
1945 - 2005

Eigene Recherchen

2. Auswirkungen

3. Zukunft

1999

KOSOVO-KRIEG

Interviews
mit

Betroffenen

Standards
und Status
fir
—> | Kosovo

Eigene Recherchen
und Interviews

Uberblick:
Folgen
fur
Kosovo

Eigene Recherchen

Projektplanung und Vorgehen Zerstortes Kosovo

Bei der Planung des Projekts
wurde dem ZfA-Fachberater im
Kosovo, Dr. Erich Rabitsch, sehr
schnell klar, dass die Antworten
der Kriegskinder nicht allein ste-
hen diirfen. Wegen der besseren
Verstandlichkeit miissen sie einge-
bettet sein in die Geschichte des
Kosovo und damit in die Ge-
schichte Jugoslawiens. Zugleich
erschien es wichtig, die mogliche
weitere Entwicklung des Kosovo
aufzuzeigen, die mit Hilfe der In-
ternationalen Gemeinschaft seit
Sommer 2005 in einer breiten Of-
fentlichkeit sehr intensiv diskutiert
wird: der zukiinftige Status des Ko-
SOvO.

Ausgehend davon begannen sie
mit ihren Recherche-Arbeiten zum
ersten Themenblock ,,Griinde und
Ursachen® in Dillingen a. d. Do-
nau in Bayern. Dort besuchten die
Schiiler unter Leitung des Koordi-
nators der Zentralstelle fiir das
Auslandsschulwesen in Koln - er
war in Prishtina gleichzeitig auch
Deutschlehrer — einen zweiwd6chi-
gen Sprach-Intensivkurs, um zu-
sdtzlich zum tiblichen Deutschun-
terricht auf die Priifung zum Deut-
schen Sprachdiplom II der Deut-
schen Kultusministerkonferenz
vorbereitet zu werden.

Im Rahmen dieses Intensivkurses
wurden auch Recherchen fiir das

N BLGIGNUNG
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»Ich wollte Studierepn*
Interview mit Igor Gigié, geb. 1980,

Gornja Bérnica/Gornja

erinnerst du dich?

Igor Gigi : Am Stdrksten ap die
Bombardierungen

Brnicg

DR. ERICH RABITSCH n

INFO KOMPAKT

Gymnasium Sami Frasheri
ai le, _
- Europaische Schu e

Pristina f’

e T
Adresse: Rr. Nazim gf%j)
Gafurri 12, Prishtina | /1 ! \é)? |
Email: Keine Angaben i 41
Internet: Keine Angaben -

Telefon: 00381 - 38 - 23 87 S oI
Abschliisse: Deutsches Sprac : 2p
Zahl der vermittelten Lehrer:

Stand: 2004

Was denkst du heute Uber die er-
lebte Kriegszejt,

Igor Gigie: Daswar dag Schh'rnrnste,
Was mir jemga]s
was ich erlept habe,

Passiert st ypq

Wie hast du dje Méirzunruhen von

2004 erlebt?

Igor Gigie: Drastisch| Ich stand da-

durch mals kurgz vor

auch in meiner Kommum‘kations—
erheblich

einge-
ckung Schrénkt. Was mir jedoch sehr hijlft,

sind meine guten Englischkennt.
Welche Angste, Hoffnungen nisse. Ich beginne jetzt, Albanisch

du mit dieser Zeijt?

Igor Gigi¢: Wir hatten Angst vor
dem Krieg ung

men  Folgen, Wir  hoffen und
wiinschep uns, dass wir SO etwas | und
nie wieder erleben mussen ynqg erhalten,

Seinen grausa-

Igor Gigic: Wir hatten groBe Sor-
gen und Angste,
Wwieder ausbricht,
Eine Strejfe der KFOR und der ejp-

dass der Krieg

den uns beschijtzen.

Welche Wiinsche hast dy fir die
Zukunfty

Igor Gigi¢: Fir die
sche ich mir, dass
chen aller Nationah'téten die Mog-

Zukunft wiin-

ligen Muttersprache eine Schyl

Berufsausbﬂdung zZu
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Jeder frel

[nterview mit dem Kosovo—Albaner N.N.

und ohne Angst”

Das Interview fiithrte Burim Seli
der zur Zeit der Ereignisse gerad

mi mit dem Kosovo-Albaner N.N.,
e 13 Jahre alt war. Er pestand auf

Anonymitat, und der Grund ist Klar, wenn man das Interview gele-

ben vor einem bevorstehenden

warnt worden und machten sich

dass dieser serbe auf Grund der schilderungen im

sen hat: Er und die Einwohner seines porfes waren yon einem Ser-

Angriff der serbischen Armee ge-
auf die Flucht. N.N. mochte nicht,

Nachhine'm

identiﬁziert werden kann. Deshalb hat Burim ihn auch nicht foto-

grafiert. Das Interview zeigt, das
gegen ihre Landsleute stellten un

haben.

An welche Ereignisse des Krieges
erinnerst du dich?

N.N.: Ich erinnere mich, dass es SO
etwa 15 Uhr gewesen sein muss, als
wir horten, dass unser Dorf von
Einheiten der serbischen Armee
angegriffen werden sollte. Unser
porf wurde Vol einem Serben g&
warnt, der als Kind seine Eltern bei
einem Unfall verloren hatte und
danach von einer albanischen Frau
aufgenommen und aufgezogen
wurde, die aus unserem Dorf
stammte. Der Serbe meinte, dass
mindestens 300 mannliche Bewoh-
ner des Dorfes exekutiert werden
sollten. wir und die restlichen
Dorfbewohner konnten jedoch das
Dorf rechtzeitig verlassen. Als wir
etwa eine Stunde mit unserem
Auto in einer Kolonne unterwegds
waren, wurden wir von einer serbi-
schen patrouille angehalten.

Sie fragten uns ob wir Handys
oder Zigaretten hatten. Als wir mit
Nein antworteten, lieBen sie uns
glﬂcklicherweise weiterziehen. In
Kieva, einem porf in der Nahe von
Gjakova, wurden wir nochmals an-
gehalten.

Aber diesmal durften die anderen
Autos weiter, nur wir mussten am
StraBenrand warten, bis alle ande-
ren yorbeigefahren waren. Das
war der Augenblick, als meine Fa-
milie und ich uns schon sicher wa-
ren, dass wir in den nachsten Mi-
nuten sterben wiirden.

Wir mussten aus dem Auto stei-
gen. Dann fragten sie meinen Va-
ter, wer das porf vor ihnen ge-
warnt hatte. Mein Vater sagte, €S

s es Serben gegeben hat, die sich
d so Albanern das Leben gerettet

sei der Dorﬂ)i‘lrgermeister gewe-
sen. So hatten es die Dorfbewoh-
ner yereinbart, falls eine solche
Frage kame. Dann yerlangten die
Soldaten Geld von uns. Sje schie-
nen genau zu wissen, dass wir wel-
ches hatten, also blieb uns nichts
anderes brig, als es ihnen auszu-
handigen. plotzlich ertonten zwel
Gewehrschusse.

und wir lieBen uns
dem Boden fallen.
paar Minuten ver-
gangen waren, pefahlen uns die
Soldaten, wir sollten uns erheben
und weiterfahren. Irgendwanit
fanden Wir wieder Anschluss an
die anderen.

Die Soldaten
schnell auf
Nachdem ein

Nachdem wir etwa zwei Tage un-
terwegds gewesen waren, erreich-
ten wir endlich die Grenze zu Al

banien. Nach zwei bis drei Stun-
den Wartezeit und nachdem uns
serbische Truppen alle pers'c'mli-
chen Dokumente wie Péasse oder
Ausweise abgenommen hatten,
lieBen sie uns endlich durch und
der Albtraum war vorbei.

Welche Angste, Hoffnungen,
wiinsche und Traume verbindest
du mit dieser Zeit?

N.N.: Wir hofften einfach, endlich
und ein fir alle mal dem Terrorre-
gime der Serben entkommen Zu
konnen. Wir hofften, dass einmal
die Zeit kommnt, in der jeder frei
und ohne Angst, alles sagen und
iiberall hingehen kann, wohin er
auch mochte, ohne Angst zu ha-
ben, gleich erschossen zu werden.
Die grofte Angst hatten wir, als
wir unsere Angehorigen yerlieen
und daran dachten, dass wir ei-
nige von ihnen vielleicht nie wie-
der sehen wiirden.

Wwie haben die Kriegsereignisse
dein weiteres Leben gepr'agt?
N.N.: Nach unserer Riickkehr war
es anfangs sehr schwer. Es gab
weder genﬁgend Wasser noch
ausreichend Strom, und aufer ei-
nem kleinen schuppen stand auf
unsereml Grundstick nichts
mehr.

Unser Haus war nur noch ein gro-
Ber Haufen schutt. Also mussten
wir in eine frei stehende Woh-
nung in Prishtina ziehen. Da le-
ben wir heute noch.

Was denkst du heute {iber die er-
lebte Kriegszeit?

N.N.: Ich denke, es war eine sehr
schwere Zeit fur all die, die das
miterlebt haben. Aber ich denke
auch, dass der Krieg ein notwendi-
ges Ubel war. penn ohne den
Krieg wiirden wir Wahrscheinlich
noch heute unter der Herrschaft
der Serben leben.

Der Interviewer Burim Selimi be-
dankt sich far das Gesprach.
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~-SChlimm war

die Angst*

Interview mit Ibrahim Korca, geb. 1979,

Prishtina/Pristing

die jugoslawische Armee eingezogen zu werden und unter Um-
standen auf ihre eigenen Briider schieBen zu miissen.

0 welches Ereignis des
AKrieges erinnerst du dich?

Ibrahim Korca: In erster L.
nie natiirlich an dje Flucht am
22. Mérz 1999 und meinen Auf-
enthalt in Gostivar/Makedonien
bis zum 18, Juni 1999. Und dann
die Luftangriffe der NATO: Von
Makedonien ays beobachteten
Wir, wie jeden Abend gegen 21
Uhr die schweren Bomber {iber
uns hinweg in Richtung Norden
flogen.

Welche Angste, Hoffnungen,
Wiinsche und Trdume verbindest
du mit dieser Zejt?

Ibrahim Korca: Schlimm war dije
Angst, bei den Bombardierungen
konnte das eigene Haus getrof-
fen werden, denn meine Eltern
waren zundchst in Prishting ge-
blieben. Um sje hatten wir natiir-
lich groBe Angst, denn wir hat-
ten in der Zeijt keinerlej Kontakte,

es gab nur viele, teilweise sich wi-
dersprechende Geriichte.  Erst
nach meiner Riickkehr stellte sich
heraus, dass sie selber drei Mo-
nate lang als Flichtlinge von Dorf
zu Dorf gezogen waren, immer
in Angst vor den heranziehenden
serbischen Truppen. Meine Hoff-
hungen ergaben sich ays mei-
nem tiefen Glauben ap Gott. Und
die Wiinsche? Dass die serbische
Armee den Kosovo verlédsst und
mein Land unabhéngig wird,

Wie haben dje Kriegserlebnisse
dein weiteres Leben geprégt?
Ibrahim Korca: Die Liebe ZUu mei-
ner Heimat ist groger geworden.
Auch der Wunsch, eine Arbeit zu
finden.

Was denkst dy heute tiber die er
lebte Kriegszeit?

Ibrahim Korca: Schlimm waren
die Misshandlungen, die unser
Volk erlebt hat, ferner die Zerstg-
rung von Dérfern, Hausern, Stra-
Ben usw. Im Nachhinein ist na-
tirlich positiv, dags Wir unsere
Freiheit wieder gewonnen haben
und der Kosovo demnéchst woh]
unabhéngig sein wird.

Lule Canollj bedankt sich bej ih-
rem Cousin fiir das Gesprich.
]

Neue Fens
Unterschiede leb

enn elf Schulen aus elf
verschiedenen Léinderp
an einem Projekt betei-

ligt sind, bei dem Deutsch gespro-
chen wird, kann es sich fast nur
um ein Produkt deutsche‘r Aus-
landsschulen handeln. Bei d?m
jingsten Beispiel handelt es 51'ch
um ein so internationales wie in-
terkulturelles Schﬁleraustauscr}-
und Schiilerarbeitsprojekt. Der '.Tl-
tel ,Unterschiede leben — gemein-
sam fiireinander da sein“ umreift
Inhalt und Zielrichtung schon
recht genau. Denn das von q.er
Deutschen Schule der B01:ror.nz'19:-
rinnen (DSB) in Alexanc‘lrla 191'(1—
ierte Projekt zeichnet sich nicht
nur dadurch aus, dass elf Scpulen
aus den verschiedensten Nationen
beteiligt sind, sondern auch da-
durch, dass ungleiche Her__kunft
und kulturelle Vielfalt der Losung
handfester Probleme dienen.

-,Es geht darum, die kultu?elle
Vielfalt zu fordern, Untersghledfz
auszuhalten, den anderen 1{1 sei-
ner Eigenart kennen und schatzgp
zu lernen, um so zu wechsslseltl-
gen Respekt zu kommen®, be-
schreibt Projektkoordinatpr und
Lehrer der DSB Alexandrla,'Tho-
mas Jdger, ein Ziel des Projekts.
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ter zur Welt

en — gemeinsam fiireinander da sein

Dieses sei ganz im Sinne des Bar-
celona-Prozesses zu verstehen und
orientiere sich an den Zielen der
UN-Weltdekade ,,Bildung fiir nach-
haltige Entwicklung®, so dass ihre
Zieldimensionen - Soziales, Okolo-
gie, Okonomie und Politik — mit
denen des groB angelegten Aus-
tausch- und Arbeitsprojekts tiber-
einstimmen.

Daneben zielt der wegweisende
Schiileraustausch auch auf die
Vernetzung der deutschen Aus-
landsschulen ab. ,Wir rechnen
fest mit weiteren Synergieeffekten
— beispielsweise durch Nachfolge-
projekte. Es ist geplant, zukiinftig
aus jedem Land jeweils auch eine
nationale Schule an dem Aus-
tauschprojekt zu beteiligen®, so
Thomas Jager. Damit strahle das
deutsche Auslandsschulwesen
noch stérker in die Bevolkerung
des jeweiligen Gastlandes hinein.

Und so sieht die
Projektplanung aus:

An dem Austausch zu (1) Studien-
und Bildungszwecken, (2) auf Ba-
sis der interkulturellen Begegnung
zwischen Nahost und Europa und
(3) zur Sensibilisierung fur nach-

haltige Entwicklung nehmen vier
Schulen aus vier verschiedenen
Lindern als direkte Austausch-
partner und sieben weitere mit
Gaststatus teil.

Von den vier Austauschschulen —
die Deutsche Schule der Borromée-
rinnen in Alexandria | Agypten,
die Deutsche Schule in Prag | Tsche-
chische Republik, die Schmidt-
Schule in Ost-Jerusalem | Paldstina,
das Geschwister-Scholl-Gymnasium
in Winterberg | Deutschland — be-
teiligen sich jeweils ca. 30 Schiile-
rinnen und Schiler und sechs Kol-
leginnen und Kollegen an diesem
Austausch.

Die Schulen mit Gaststatus entsen-
den Experten zu den Treffen. Diese
werden als Gastredner eingeladen
und werden die Arbeit wdhrend
der Projekttage begleiten, um den
Schiilern zusétzliche Informatio-
nen zu den spezifischen Themen
zu geben. Zugleich sind diese
Schulen in die Planung fiir ein
Nachfolgeprojekt eingebunden,
an dem sie dann ebenfalls als di-
rekte Partner beteiligt sein sollen
— sprich: Ihre Schiiler sind direkt
am Austausch beteiligt. Im Detail
sieht das so aus:

Worin besteht nun die
Nachhaltigkeit?

Wiéhrend des Projektzeitraums von 16 Monaten finden vier Austausch-
treffen an den vier Schulen der direkten Partner statt. Dadurch setzen
sich die Teilnehmer immer wieder mit den anderen Landern und Kultu-
ren auseinander und bearbeiten thematische Schwerpunkte im interkul-
turellen Kontext — fiir die meisten eine sehr intensive Auseinanderset-
zung, die zu einer Bewusstseinsscharfung bzw. -verdnderung, zumindest
aber zu einer Sensibilisierung fiihrt.

Die gemeinsamen Treffen bleiben den Jugendlichen dabei nachhaltig in
Erinnerung. Mittlerweile haben sich Freundschaften zwischen den Schi-
lern ergeben, die iiber den Austausch hinaus gepflegt werden. Die In-
tensitat der Treffen, hervorgerufen durch die thematische Fixierung und
Vorbereitung und durch die lebendige Gestaltung der gemeinsamen
Zeit, ermuntert die Gastfamilien, selbst ihren Gast und dessen Familie zu
besuchen.

In einem besondern MafBe wird Nachhaltigkeit im Bewusstsein der Palés-
tinenserinnen erreicht, fiir die dieser Kontakt mit anderen Kulturen viel-
fach der erste Kontakt iberhaupt mit Schiilern einer anderen Nation
darstellt. Viele sind iiberhaupt zum ersten Mal gereist und bei ihnen
entsteht ein ganz neues Selbstbewusstsein.

Nachhaltigkeit wird aber auch in der Kooperation zwischen den einzel-
nen Schulen erzielt. Hier bestehen sicherlich noch viele Moglichkeiten,
wie die einzelnen Schulen jeweils voneinander profitieren kdnnen.
Wiinschenswert wére, wenn die thematischen Schwerpunkte an den je-
weiligen Schulen auch nach den Treffen weiter verfolgt werden wiirden,
um auch in diesen Punkten eine groBere Nachhaltigkeit zu erzielen.

THOMAS JAGER ||

sich alles um den Alltag drehen
und in Prag konzentriert sich die
Arbeit der rund Schiiler auf ,Er-
fahrungen mit und Auswirkungen
der EU-Osterweiterung*”

Land | Schule Gast in

Themenschwerpunkte

Finnland |/ DS Helsinki Winterberg, Prag

Gesellschaft + Wirtschaft

Turkei | Istanbul Lisesi Ost-Jerusalem, Prag

Gesellschaft + Politik

Libanon | DS Beirut Alexandria, Prag

Gesellschaft + Politik

Polen | DS Warschau Ost-Jerusalem, Prag

Gesellschaft, Politik + Wirtschaft

Ruménien / DS Bukarest | Ost-Jerusalem, Prag

Gesellschaft, Politik + Wirtschaft

Libyen / DS Tripolis Alexandria, Prag

Umwelt

Italien / DS Rom

Alexandria Ost-Jerusalem, Prag

Umwelt

In Anlehnung an den Titel des
Projekts ,Unterschiede leben — ge-
meinsam fureinander da sein®
sind auch die Projektthemen
ausgerichtet. An jedem Aus-
tauschort stehen sie drei Projekt-
tage lang im Mittelpunkt der Schi-
lerarbeit. So ging es in Winterberg
um ,Schule - Studium - Beruf®, in
Alexandria hief3 es ,Wasser bedeu-
tet Leben®, in Ost-Jerusalem wird

Begegnungskonzept mit
Potenzial

,Die Projektthemen sind so ge-
wahlt und umgesetzt, dass sie an
das Grund- und Orientierungswis-
sen der Schiiler sowie an die fach-
liche Systematik und Methodik an-
kniipfen. SchlieSlich geht es auch
darum, eine nachhaltige schuli-
sche Umsetzung zu ermoglichen®, laenlernspiele
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Amira und Elizska (oben),
Erkundungen durch Alex
(rechts),

Der Schulleiter Nikolaus
Eberl als Stadtfiihrer
(unten)

der

erklart
Thomas Jager. Dementsprechend
orientieren sich die Projekte the-
matisch an den Bereichen politi-
sche Bildung, Biologie und ande-
ren Wissenschaften, Wirtschafts-

Projektkoordinator

Die Schiilersicht:

Amira Ibrahim aus der 10a der DSB Alexandria Winterberg iiber das Projekt:
., Was mich sehr bewegt hat, waren die Gesprdche und Diskussionen mit
den paléstinensischen Madchen. Ich wusste vor dem Austausch — zugegeben
- ziemlich wenig iiber die Situation in Paléstina. Und es macht dann doch
einen riesigen Unterschied, ob man die Geschehnisse in den Nachrichten
sieht oder sie aus erster Hand geschildert bekommt.“ Uber die Projekttage in
Alexandria sagt sie: ,,Obwohl die Projekttage groBtenteils aus Vortrdgen be-
standen, fand ich sie ziemlich spannend. Wir haben uns mit Problemen und
Konflikten auseinandergesetzt und mussten nach Losungen suchen, eigen-
stdndig. AuBerdem haben wir neue Formen der Prédsentation kennen ge-
lernt. Unsere Ergebnisse waren unglaublich, und wir waren stolz, solche
Leistungen vollbracht zu haben. AuBerdem hatten wir viel Spaf in den
Gruppen. Auch auBlerplanmaBig stieBen wir auf Konflikte, zum Beispiel was
die Sprachen betraf, und waren nun, durch unsere gute Vorbereitung und
Ubung, eigenstindig imstande diese zu 16sen.“

Hadil Bagato aus der 10b der DSB Alexandria iiber das Projekt:

LMir hat dieser Austausch sehr gefallen. Ich habe viel {iber andere Kulturen
und tiber die Lebensweise anderer Jugendlicher gelernt, besonders weil ich
mehrere Gastschiiler aus verschiedenen Ldndern aufgenommen habe. Das
war nicht so leicht fiir mich, wie ich am Anfang gedacht habe, denn es war
schwer, eine gemeinsame Sprache zu sprechen. Ich dachte immer, Englisch
wadre eine internationale Sprache, aber leider beherrschen die Deutschen sie
nicht so gut und die deutsche Sprache beherrschen die Palédstinenser fast
gar nicht oder sie verstehen sie nur, kdnnen sich aber nicht auf Deutsch &u-
Bern, obwohl sie auch auf eine deutsche Schule gehen. Trotzdem hat es uns
allen sehr viel gebracht, denn erstens haben wir neue Freundschaften ge-
schlossen. Zweitens waren die Themen, die wir besprochen haben, sehr inte-
ressant und auch wichtig, selbst wenn sie nicht so interessant prasentiert
wurden oder wenn die Zeitplanung nicht die beste war. Am allerwichtigsten
ist das Ziel dieses Projektes, von dem ich hoffe, dass es eines Tages verwirk-
licht werden wird: Kulturelle Vielfalt und Respekt voreinander zu leben.
Diese Erfahrung hat mich sehr beeinflusst und beeindruckt, so dass ich es
kaum mehr abwarten kann, mehr Erfahrungen in Paldstina zu sammeln.” B
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kunde, Sozialkunde und Ge-
schichte sowie Erdkunde.

Wahrend alle vier Schulen die Ein-
zelprojekte gemeinsam vorberei-
ten, obliegt der gastgebenden
Schule die Projektleitung. Sie ist
es, die Fragen und Aufgaben fir
alle Teilnehmer formuliert, die vor
dem Zusammentreffen von allen
bearbeitet werden missen. — Die
Grundlage fiir die Projekttage an
den Schulen, an denen die Teil-
nehmer gemeinsam in Gruppen
arbeiten. ,Damit wird das inter-
kulturelle Bewusstsein aller Betei-
ligten gefordert®, so Thomas Ja-
ger.

Durch dieses gemeinsame Mitein-
ander lernen die jungen Menschen
verschiedene Kulturkreise und Le-
bensgewohnheiten bzw. -bedin-
gungen kennen, konnen andere
Kultur-, Denk- und Lebensweisen
einschitzen und so Vorurteile ab-
bauen. Nahost und Europa, die
christlichen und muslimischen
Werte und Traditionen bekommen
ein Gesicht, was den Schiilerinnen
und Schiilern ein Fenster zur Welt
offnet, wie es in den herkommli-
chen Unterrichtsformen und Lehr-
biichern nicht méglich ist.

Zudem bezieht sich der ange-
strebte Kenntniserwerb auf einen
Einblick in das Bildungssystem an-

derer Kulturen, um so gleichfalls
die Bedeutung der eigenen Ausbil-
dung in einem globaleren Kontext
einordnen und wertschitzen zu
konnen. ,Hier kommt es zu einer
Erweiterung und Vertiefung des
eigenen Horizontes, was eine Mo-
tivationssteigerung fiir die eigene
schulische Ausbildung bedeuten
kann und somit der persénlichen
Entfaltung dient. Aus diesem

Grunde leben die Austauschschii-
lerinnen und -schiiler nicht nur in
Gastfamilien,

sondern arbeiten




mit ihren Gastgebern an Projekt
tagen an Schwerpunktthemen, die
sich an den vier Zieldimensionen
fiir eine nachhaltige Entwicklung
orientieren®, erklart der Projektko-
ordinator aus Alexandria. Bei alle-
dem geht es bei diesem Begeg-
nungskonzept auch um die Erwei-
terung der Informations-, Kommu-
nikations-, Prdsentations- und
Orientierungstechniken, um Kon-
fliktbewdltigung im kulturellen

Austausch, Teamarbeit, interdiszi-

Engagiert ,,aus echter
Hilfsbereitschaft...”

plindre und systemiibergreifende
Zusammenarbeit, Solidaritdt und
Toleranz etc.

Die teilnehmenden Schiilerinnen
und Schiiler sind zwischen 15 und
18 Jahre alt. (thj)

PS: Das Austauschprojekt beinhal-
tet auch Lehrerfortbildungsange-
bote.

N BEGIGNUNG

Eine erste knappe
Zwischenbilanz

Bisher fanden zwei Austauschtreffen statt — Anfang Januar in Winter-
berg und Anfang April in Alexandria. Und das Konzept geht auf. Auf ei-
nige Aspekte geht der Projektkoordinator der Deutschen Schule der Bor-
romderinnen (DSB) Alexandria, Thomas Jager, ein:

Da die projektleitende Schule vorher Aufgaben- und Fragestellungen er-
arbeitet, die sich an den Problemen im eigenen Land orientieren, be-
kommen die kiinftigen Géste von Beginn an einen tiefen und aktuellen
Einblick in das Land, der ihnen sonst verschlossen bliebe. Zugleich hilft
diese Art des Einstiegs den Schiilern dabei, die Unterschiede zum eige-
nen Land besser wahrzunehmen. Sie erkennen eigene Starken und
Schwiéchen, die sie schliefllich bei der Projektarbeit vor Ort einbringen
konnen - ganz nach dem Titel ,,Unterschiede leben — gemeinsam fiirein-
ander da sein®.

Als besonders wertvoll hat es sich erwiesen, zu diesen Arbeitstreffen
auch externe Experten einzuladen, die entscheidende Anstd8e zur the-
matischen Vertiefung geben. So war es beispielsweise fiir alle interes-
sant, als die Gleichstellungsbeauftragte des Hochsauerlandkreises in
Winterberg zum Thema ,Schule - Studium -Beruf” iber die unter-
schiedliche Berufschancen zwischen Frau und Mann und die Rollenver-
teilungen sprach. Sofort brachten sich die Géste ein, denn sie erkannten
Gemeinsamkeiten wie Unterschiede.

Bei der Gestaltung der Projekttage in Alexandria lief das noch etwas an-
ders. Da wurde bereits im Vorfeld mit externen Experten eng zusam-
mengearbeitet. So entstand unter der Leitung des Botschafters Dr.
Magdy Hefny, Direktor das Wasserministeriums in Agypten und interna-
tional anerkannter Wasserexperte, in Zusammenarbeit mit dem DSB-
Projektteam ein speziell entwickeltes Konzept: das Water Learning Lab.

Dieses Water Learning Lab basiert auf den Zielsetzungen der UN-Weltde-
kade Bildung fiir nachhaltige Entwicklung und versucht, die kulturelle
Vielfalt zur Losung von Wasserproblemen zu nutzen. Dabei wurden
zwei Spiele entwickelt, ein Rollenspiel und ein Simulationsspiel, in de-
nen die Teilnehmer die Wasserproblematik im internationalen Kontext
erfahren und Vorschldge zur Losung erarbeiten konnten. ||

Paldstinenserinnen zum

1. Mal in Agyten

Soziale Dienste an der Deutschen
Internationalen Schule in Montreal

In Kanada ist es selbstversténdlich,
dass Schiler der High School einen
sozialen Dienst in gemeinniitzigen
Institutionen oder Vereinen ableis-
ten. Dieser Einsatz wird mit so ge-
nannten Credits honoriert, die bei
der Aufnahmeentscheidung wei-
terfiihrender Colleges beriicksich-
tigt werden. Darum beschloss die
Deutsche Internationalen Schule
»Alexander von Humboldt“ Mon-
treal (AvH), ihren Schulern ab

Schuljahr 2006/07 ebenfalls die
Chance zu bieten, mit sozialem En-
gagement Zusatzpunkte fiir die Zu-
lassung zu sammeln - auf freiwilli-
ger Basis. Mittlerweile liegen die
ersten Erfahrungen mit dem Com-
munity Service vor.

Regina Peters, Klasse 11, berichtet:

Die Schiiler der Klasse 11 an der
AvH sitzen nicht nur in ihrem Klas-

senzimmer, sondern sind auch an-
derswo in der Stadt Montreal da-
bei, wenn es darum geht, anderen
zu helfen. Nicht nur wegen des ka-
nadischen Schulsystems, welches
Sozialarbeit hoch bewertet, son-
dern auch aus echter Hilfsbereit-
schaft und Freude an der Sache.

Im Spatsommer 2006 zum Beispiel

fand wie jedes Jahr der Terry Fox
Run statt, bei dem jeder Teilneh-
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Pascal gibt Computer-
unterricht.

-
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mer eine Spende fir die Krebsfor-
schung macht. Viele der AvH-Ab-
schluss-Schiiler haben mitgehol-
fen, den Lauf zu organisieren oder
die Spenden einzusammeln.

Ungefahr einen Monat spéter lei-
tete die Mutter eines Schiilers zu-
sammen mit der Schulleitung und
dem Klassenlehrer zwischen den
Schiilern und den Bewohnern des
nahe gelegenen Seniorenheims
Maxwell Residence eine Art Part-
nerschaft ein. Fast die ganze Klasse
meldete sich freiwillig und kam
zum ersten Treffen im gemiitli-
chen Gemeinschaftsraum des Se-
niorenheims.

Einige der é&lteren Leute hatten
sich jemanden gewiinscht, der ih-
nen erklédrte, wie man mit Compu-
tern umgeht; andere brauchten
nur etwas Gesellschaft. Jedes Mit-
glied der freundlichen, lustigen
Gruppe, die sich als Gang bezeich-
net und hauptsdchlich aus Frauen
besteht, bekam einen der zunéchst
etwas nervosen AvH-Schiiler zuge-
teilt: Bei Fruchtsaft, Eiersalat und
Keksen brach schnell das Eis und
Freundschaften wurden besiegelt.

,Ich empfinde es nicht im Gerings-
ten als Arbeit”, findet David (17),
der manchmal die dankbaren
Heimbewohner auf einem gro3en
schwarzen Fliigel mit Musik unter-

INFO KOMPAKT

Internationale
Deutsche Schule
»Alexander von
Humboldt*
Montreal

Adresse: 216 Victoria Drive,Baie
d‘Urfe, Que., H9X 2H9, Kanada
Email: avh@avh.montreal.qc.ca
Internet: www.avh.montreal.qc.ca
Telefon: 001-514-457-2886
Abschliisse: Deutsches Sprachdiplom
11, Realschulabschluss

Zahl der Schiiler: 253

Zahl der vermittelten Lehrer: 5
Zahl der Ortslehrkréfte: 17

Stand: 2007

hélt, ,wobei ich denke, dass es
wahrscheinlich allen so geht.” Die
meisten haben sich auf Anhieb
mit ,ihren Omas®, wie sie die alten
Damen scherzhaft nennen, ver-
standen. Lucy (16) bezeichnet ihre
Partnerin als ,wirklich nett* und
meint, sie habe sie gerne besucht.
Pascal (15), dessen ,Schiilerin“ mit
Hilfe seiner Erkldrungen bereits
selber E-Mail schreiben kann,
meint, die Maxwell-Residenz habe
eine ,nette Atmosphére“. Beim
Winterkarneval half Anna (17)
mit, den Raum zu schmiicken und
ein paar Spiele zu organisieren.
Phillipp (17) teilte Werbeblatter
fir das neu gebaute Heim aus.

Nico (16) gehort zu einer Jugend-
gruppe in seiner katholischen
Kirchgemeinde und hilft beim
Ausbilden neuer Ministranten. Er
organisiert und beaufsichtigt Ju-
gendpartys in seiner Stadt Notre-
Dame-de-I'lle-Perrot.  AuBlerdem
fehlt er nie bei den so genannten
Fundraisers der Schule, wie dem
Oktoberfest oder dem Weihnachts-
basar, und hat zusammen mit ei-
ner Lehrerin ein neues System der
Abfalltrennung entworfen, um an
unserer Schule die Mitschiiler
mehr fiir die Belange ihrer Um-
welt zu sensibilisieren. Trotzdem
findet er auf unerklarliche Weise
genug Zeit, um fir Spitzennoten
zu lernen.

SchlieBlich gibt es noch den Weih-
nachtsbasar der deutschen Gesell-
schaft in Montreal, wobei drei
Freiwillige einen ganzen Tag lang
Teller gewaschen und Tische auf-
gerdumt haben. Der grofSte Teil
des Erloses bei diesem Basar wird
namlich auch fiir wohltétige Zwe-
cke gesammelt.

Herr Dr. Klinkert, der Schulleiter
der AvH, hat sich bei der Klasse 11
wéahrend der monatlichen Schi-
lerversammlungen mehrmals flr
ihre Leistungen bedankt. Er sei
stolz auf uns, sagte er — und das zu
Recht.




l
Transparente Notengebung

Qualitatskontrolle an der DS Guatemala

,Ich gehe gerne in diese Schule -
aber die Lehrer konnen mir nicht
erkldren, was ich mit dem Gelern-
ten spdter mal anfangen soll“, sagt
Jaime Castillo aus der 7. Klasse und
spricht damit mehr als der Hélfte
der Schiiler an der Deutschen
Schule Guatemala (DSG) aus dem
Herzen. Das SEIS+ Instrumentarium
mit seinen mehr als 250 ausgekli-
gelten Fragen in sieben Kategorien
hat der Schule geholfen, Kritik an
ihr zu erfassen und hierfiir eine so-
lide Datengrundlage zu erhalten.
Dass sich Schulen entwickeln, ist ja
nichts Neues: Dies tun sie, seit es sie
gibt. Dass man nun jedoch systema-
tisch und in sich stdndig ergénzen-
den Qualitdtszyklen vorgeht, ist
schon bemerkenswert. Diesen Ge-
danken in deutsche Auslandsschu-
len zu tragen, gelingt vor allem
durch Lehrkréfte, die solche und
dhnliche Erfahrungen in Deutsch-
land und anderswo auf der Welt

bereits gemacht haben. Der Begeg-
nungsauftrag trdgt somit auch
durch den Kollegenkreis Frichte.

Im Jahr 2004 hat die Deutsche
Schule Guatemala mit dem Projekt
Qualitdts-Management-Prozess
(PQM) begonnen, Schritte zur syste-
matischen Qualitétsverbesserung
der Schule einzuleiten. Moglichst
viele der Betroffenen zu Beteiligten
zu machen und von ihnen nicht
nur Aussagen dariiber zu erhalten,
was sie schitzen und mogen, son-
dern auch dartuber, wo sie der
Schuh drickt, war von Anfang an
der Ansatz der Schule. Sie belie83 es
nicht dabei — wie vorgeschlagen -
lediglich die beiden Jahrgangsstu-
fen 9 und 11 zu befragen, sondern
erweiterte den Kreis der Befragten
auf alle Schiler und Eltern von der
5. bis zur 12. Jahrgangsstufe sowie
auf Lehrkrafte und Mitarbeiter in
der Verwaltung.

N BLGIGNUNG

Die Teilnehmer des Pada-
gogischen Tages stellen
die Gruppenergebnisse
vor.

.

Die Schiilermeinung

Lucas Bran, 15 Jahre:

Verhéltnis zwischen Schiilern und Lehrern: Ich
meine, dass das Verhéltnis zwischen Lehrern und
Schiilern nicht sehr gut ist. Der Grund hierfur ist,
dass Schiiler oft Lehrer, ihre Ideen und auch die
Noten mit den dazugehorigen Begriindungen nicht gut verstehen.
Zum Beispiel wissen Schiiler oft nicht, wieso ihre Noten, die sie
sich anders vorgestellt hatten, so sind, wie der Lehrer meint. Diese
Missverstdndnisse erzeugen Misstrauen bei den Schiilern, die
dann glauben, dass die Lehrer Schuld an ihren schlechten Noten
haben.

Schulgeldnde und Kiosk: Ich finde das Schulgeldnde der Deutsche
Schule Guatemala sehr schon, da die Klassen in bestimmte ,,Regi-
onen” eingeteilt werden. Zum Beispiel werden die dlteren Schiiler
von den jiingeren getrennt, damit diese sich gegenseitig nicht in
den Weg kommen und storen. AuBerdem sind auch die beiden
Kioske in der Schule an verschiedenen Plédtzen. Der, der in der
Néhe der élteren Schiiler ist, ist groBer und hat eine groBere Aus-
wahl an Essen, da die &lteren Schiiler oft in der Schule zu Mittag
essen missen. Oft kommen kleine Kinder aber zur groen Bude
und wollen da etwas kaufen. Gro3e Schiiler dagegen drdngeln
sich manchmal bei der kleinen Bude einige Pldtze in der Schlange
vor. Aber nicht nur dies geféllt mir nicht, sondern auch mag ich
die schlechte Ware, die hier fir teures Geld verkauft wird,
UEBERHAUPT NICHT. ]
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Schiiler Eltern Lehrkréfte

Befragung an der Deutschen Schule Guatemala mit dem SEIS + - Fragebogen

E Fragebogen
erhalten

OFragebogen
beantwortet

Mitarbeiter

Die hohen Riicklaufquoten der
ausgegebenen Fragebdgen zeigen
die schon zur Tradition gewor-
dene groBe Bereitschaft, an der
Verbesserung der Schule mitzu-
wirken. Bei den Schilern verwun-

Die Schiilermeinung

Johannes Sommer, 15 Jahre:

Was sind gute ,Leistungen“? Welche Formen von , Aner-
kennung“ gibt es? Zu der Fragestellung habe ich unter-
schiedliche Empfindungen. Ich denke, es gibt Leistungen
wie beim Sport, die gut messbar sind, und solche, die man
eben nicht so gut messen kann.

Die sportlichen Leistungen an unserer Schule, im Rahmen von Bundesju-
gendspielen und den Interaulas (Schulmeisterschaften in FuBball z.B.), wer-
den durch Verleihung von Urkunden und Aushdngen o6ffentlich anerkannt.
Ténze an der Manana Deportiva finden unter Applaus einer groen Zu-
schauermenge statt und werden offentlich pramiert. In den mehrmals im
Jahr erscheinenden Mitteilungsbldttern der Schule, den noticeros, werden
hervorragende sportliche Leistungen nochmals erwéhnt.

Die Kunstarbeiten der Schiiler werden im ganzen Schulgeldnde ausgestellt.
Die Theater AG fiihrt einmal jahrlich ein Stiick auf. Im Bereich der Musik fin-
den z.B. eine Noche Musical, bei der Schiiler verschiedenen Alters entweder
allein oder in Gruppen etwas vorspielen kénnen, statt und ein Chorfestival -
eine Konzertveranstaltung mit anderen Schulen.

Die oben genannten Punkte beziehen sich alle auf einen 6ffentlichen Be-
reich, jedoch nicht auf den ,inneren” eines jeden Schiilers. Was ist mit ei-
nem Schiiler, der sich im Notenbereich von einer Fiinf auf eine Drei hochge-
arbeitet hat? Findet dies auch Anerkennung? Sicher nur im personlichen
Rahmen zwischen Lehrer und Schiiler oder zu Hause. Ist denn der Klassen-
beste nicht eigentlich der, der sich personlich am meisten verbessert hat?

Der Schwerpunkt an der Deutschen Schule Guatemala liegt meiner Meinung
nach eindeutig im sportlichen Bereich. Die Leistungen innerhalb der kultu-
rellen Bereiche von Musik, Theater und Kunst werden nur innerhalb der
Schule teilweise gewiirdigt. Im Gegensatz zu sportlichen Wettkdmpfen fin-
det zum Beispiel der aula-Wettberwerb der Prensa Libre (musikalischer Schii-
lerwettbewerb) leider keine so grof3e Anerkennung. Zusammengefasst
mochte ich sagen, dass man sich als Deutsche Schule in Guatemala fragen
sollte, ob man die Schwerpunkte der Sonderveranstaltungen nicht anders
setzt.

Ich als Schiiler empfinde, dass gute Leistungen am Colegio Aleman Anerken-

nung finden, aber nicht immer und nicht immer in einer angemessenen
Form. |

46

dert dies kaum, waren sie doch
zur Bearbeitung der Fragebdgen
wahrend des Unterrichts verpflich-
tet. Die Beteiligung der anderen
Gruppen, allen voran der Eltern,
uberraschte und erfreute das Kol-
legium.

Es dauerte zwar ein paar Wochen,
doch dann waren alle Befragun-
gen abgeschlossen, die Antworten
nach Deutschland geschickt und
die kommentierten Ergebnisse la-
gen vor. Das Schulentwick-
lungsteam, dem neben Lehrkréf-
ten auch Eltern, Schiiler und Ver-
treter des Schulvereins angehoren,
konnte loslegen. Einem péddagogi-
schen Grundsatz folgend, interes-
sierte man sich zundchst fur die
erfreulichen Ergebnisse:

Die Schiiler empfinden, dass gute
Leistungen an der Schule Aner-
kennung finden. Die Schiiler ge-
hen sehr gerne in die Schule. Das
Schulklima und die Schulkultur
werden positiv eingeschétzt. Die
Schule wird von allen Beteiligten
als freundlich und sicher bewer-
tet. Das Verhdltnis sowohl zwi-
schen Lehrern und Schilern, als
auch unter Schiillern sowie von
Lehrern untereinander ist ange-
nehm und gut.

Bei diesen hohen Zustimmungs-
werten kam bei den Schulverant-
wortlichen Erleichterung und all-
gemeine Zufriedenheit auf. Doch
man vergaB3 auch nicht, sich die
Schwachen, die SEIS+ so schon mit
Entwicklungspotenzialen um-
schreibt, n&her anzuschauen.

Wenn man meint, dass man tber-

all gutist, tut es ein wenig weh, zu

erfahren, dass...

< bei der Entscheidungsfindung
und der Kommunikation wenig

Zufriedenheit besteht,
< ein hoher Anteil der Verwal-
tungsmitarbeiter, ein Drittel

der Lehrkrafte sowie ein hoher
Anteil der Schiiler der héheren
Jahrgangsstufen den Eindruck
haben, dass ihre Arbeit zu we-
nig gelobt wird,

« die Transparenz bei der Noten-
gebung, vor allem bei der
miindlichen Note, arg zu wiin-
schen tibrig ldsst,

« nahezu alle Lehrkrafte der Mei-
nung sind, einen Transfer ihres
Unterrichtstoffes mit demjeni-
gen anderer Fdcher zu leisten,
die Schiiler dies aber nicht so
sehen, denn bis zu 40 Prozent
geben hier keine Zustimmung,

< in allen befragten Klassenstu-
fen eine Mehrheit der Schiler
die Aussage ablehnt, die Lehr-
kréfte erkldrten ihnen den Nut-
zen des Gelernten fiir das tagli-
che Leben.

So mussten nun die Armel aufge-
krempelt und nachgeforscht wer-
den, welche Ursachen den Aussa-
gen zugrunde liegen. Der Arbeits-
kreis  Schulentwicklung tagte
mehrfach, um die Ergebnisse so
aufzubereiten und zu biindeln,
dass sie einem groBeren Personen-
kreis, wie etwa der Gesamtlehrer-
konferenz, vorgestellt werden
konnten. Daraufhin konstituierten
sich neue Arbeitsgruppen, um
daraus drei Entwicklungsschwer-

Deutsche Schule
Guatemala

Adresse:

Apartado Postal 908,
GCA 01011 Guatemala
Email:
secretariadirec@dsguatemala.edu.gt
Internet: http://www.dsguatemala.
edu.gt/

Telefon: 00502 2474 5115
Abschliisse: Deutsches Sprachdiplom
I und II, Hochschulreifepriifung, BBZ
Industriekaufmann/-frau

Zahl der Schiiler: 726

Zahl der vermittelten Lehrer: 9

Zahl der Ortslehrkréfte: 23

Stand: 2007




punkte, denen sich die Schule
kurz- und mittelfristig stellen wird,
zu kondensieren:

Verbesserung der
Kommunikatin auf
allen Ebenen

Entwicklungsschwerpunkte der
Schule

Die Schulleitung sah ziemlich
schnell, dass sie in der Kommuni-
kation mit den Lehrkréften durch
eine bessere Informationspolitik
zum Beispiel am Schwarzen Brett,
durch zusétzliche Gesprachsrun-
den beim Chef und verstarkte Vi-
sualisierung bei Konferenzen fir
Verbesserung sorgen konnte. Auch
die Kommunikation mit dem El-
ternbeirat konnte rasch verbessert
werden beispielsweise durch fach-

Klarstellung des Leistungsanspruchs
& der -vermittlung und damit verbunden
eine Verbesserung der Notentransparenz

Verbesserung der
Lernstrategien und der
Methodik des Lehrens

gers geschaffen. Die zahlreichen
unterrichtlichen und extracurricu-
laren Aktivititen der Deutschen
Schule werden somit publik ge-
macht. Dies starkt das Selbstbe-
wusstsein der Schulgemeinde und
dient dem Marketing. Denn die
Schule muss sich trotz ihrer guten
Position zunehmend mehr dem
Wettbewerb mit anderen guten
internationaler Privatschulen stel-
len.

Im Mittelpunkt des pddagogischen
Tages stand die Arbeit an den bei-

kundige Auskiinfte zu einzelnen
Tagesordnungspunkten bei Eltern-
beiratssitzungen, durch die Teil-
nahme der Eltern bei Sitzungen
des Schulvereins und Teilnahme
der Eltern und aktive Mitgestal-
tung beim péddagogischen Tag.

Dariiber hinaus bedarf es besserer
Kommunikation mit der breiten
Offentlichkeit. Zu diesem Zweck
wurde durch den Schulverein die
Stelle eines Public-Relations-Mana-

den anderen Entwicklungsschwer-
punkten.

Beim Thema Transparenz der No-
tengebung fiithrten intensive und
konstruktive Diskussionen mit
Lehrkréften und Eltern zur Emp-
fehlung an die Lehrerkonferenz,
den Begriff der miindlichen Note
abzuschaffen und in Zukunft von
der Komplementidrnote zu spre-
chen. Diese Note setzt sich zwar
auch aus echten miindlichen Leis-
tungen, zusétzlich jedoch aus klei-
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neren schriftlichen Tests, Préasen-
tationen, Projekten und weiteren
kiirzeren Darbietungen zusam-
men. Die Lehrkréfte verpflichten
sich zu Beginn des Schuljahres,
die Kriterien zur Notengebung
nicht nur der schriftlichen, son-
dern auch im Bereich der Kom-
plementdrnote zu erldutern.
Schiiler und Eltern haben ein
Recht auf zeitnahe Mitteilung ei-
ner Note mit Begriindung. Weiter-
hin wurde ein fiir alle Facher ge-
eignetes und in seinen Kategorien
transparentes  Bewertungsraster
fir Referate und andere Prasenta-
tionen verabschiedet.

Dariiber hinaus konnte man die
bereits frither erarbeiteten fach-
spezifischen Vereinbarungen fiir
alle Arten von Leistungserhebun-
gen aktualisieren und biindeln.
Diese werden Eltern und Schiilern
zu Beginn eines jeden Schuljahres
erldutert und sind dariber hinaus
im Handbuch der Deutschen
Schule auf der Homepage verof-
fentlicht. Die Schule erhofft sich
dadurch eine Klarstellung der
Leistungserwartungen sowie mehr

Zeugnisausgabe

Die Schiilermeinung e

Derick Barrios, 15 Jahre: I

An unserer Schule wurde eine Umfrage unter Beteilig- ? |
ten an der Schule durchgefiihrt, wie sie die Schule und —
das Schulleben beurteilen. Mich hat das Thema ,Sozial-
leben” an der Schule besonders interessiert, tiber das
ich mir einige Gedanken gemacht habe.

Man muss drei verschiedene Verhéltnismuster unterscheiden: Das Ver-
héltnis zwischen Lehrern und Schiilern, zwischen den Schiilern unterei-
nander und zwischen den Lehrern untereinander.

Zum Verhéltnis zwischen Lehrern und Schiilern kann ich sagen, dass es
im Allgemeinen gut ist. Die Schiiler respektieren ihre Lehrer und die
Lehrer gehen auf Fragen und Probleme ihrer Schiiler ein. Allerdings
gibt es auch Fille, in denen Lehrer einige Schiiler bevorzugen, was sich
an einer unfairen Notengebung zeigt oder an der ungerechten Vertei-
lung von Strafarbeiten. Dies fithrt dann auch oft zu Problemen in der
Klassengemeinschaft.

Das Verhdltnis der Schiiler untereinander und auch die Klassengemein-
schaften finde ich gut. Dies liegt bestimmt auch daran, dass die Eltern
gut zusammenarbeiten und Aktivitdten fir die Klasse organisieren. Da-
bei konnen sich die Schiiler und auch die Eltern auBerhalb der Schule
besser kennen lernen und die Freundschaften vertiefen. Auf der ande-
ren Seite gibt es zwischen den verschiedenen Klassenstufen und in den
Parallelklassen Probleme. Dies spiirt man besonders zwischen den mut-
tersprachlichen A-Klassen und den Fremdsprachenklassen, weil sie sich
gegenseitig oft grundlos als besser oder schlechter ansehen. AuBerdem
gibt es auch Diskriminierungen aus verschiedenen Griinden. Deshalb
denke ich, dass eine solche Klassenaufteilung schlecht ist.

Insgesamt denke ich, dass unsere Schule ein guter Lernort ist, dass sich
aber alle Beteiligten immer wieder darum bemiihen miissen, dass eine
angenehme soziale Atmosphére geschaffen oder erhalten bleibt.

| |
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Transparenz bei der Bewertung
von Schilerleistungen.

Der Padagogische Tag befasste
sich auch mit der Verbesserung
der Methodik des Lehrens und
Lernens. Wahrend einer Metho-
denwoche, in der den Schiilern
Gelegenheit gegeben wird, sich in
Lernstrategien und -methoden
einzuiiben, wird ein eigens hier-
fir erstellter Stundenplan fir fa-
chertibergreifendes Arbeiten sor-
gen. Diese Woche wird von Leis-
tungserhebungen jeglicher Art
frei sein und findet in der ersten
Woche des zweiten Schulhalbjah-
res statt. Die Schule erwartet, dass
sich das Lernverhalten der Schiiler
dadurch weiter verbessert.

Es ist ein schwieriger und langer
Weg in den oben genannten Be-

Die Schiilermeinung

Nicolle Samayoa, 15 Jahre:

Die Schiiler empfinden, dass gute Leistungen an der Deut-
schen Schule Guatemala anerkannt werden. Tja, konnen
das wirklich alle Schiiler so empfinden? Die Antwort zu
der Frage ist, glaube ich, klar...

Einerseits denke ich, dass es stimmt, dass gute Leistungen an der Schule an-
erkannt werden. Denn oft stehen gute Sportleistungen aus den Bereichen
Leichtathletik und Schwimmen an Bldttern, die dann an Wéande geklebt
werden, vor denen viele Schiiler vorbei gehen, damit man sie liest. Die bes-
ten Leistungen werden sogar manchmal mit gelblicher Farbe hervorgeho-
ben. Dies hat dann als Resultat, dass sich die anerkannten Schiiler wohl und
stolz auf sich selber fithlen.

AuBerdem werden auch manchmal gute Kunstleistungen anerkannt, indem
man die interessantesten Schiilerarbeiten vor der Bibliothek oder dem Leh-
rerzimmer ausstellt. Diese stehen wie bei einer Austellung da, damit die
Schiiler, Lehrer sowie Eltern sie sich in den Pausen anschauen kénnen. Unter
jedes ,Kunstwerk“ wird der Name des Schiilers geschrieben, damit man wis-
sen kann, wer es gemacht hat.

Eine andere Leistung, die auch immer in der Schule anerkannt wird, ist die
sogenannte ,gute Noten-Leistung®. Das heibt, dass der Schiiler, der im gan-
zem Jahr die besten Noten in der Primaria oder Secundaria geschrieben hat,
dann am Ende und Anfang des Jahres Fahnentrdger wird. Dieser Schiiler
oder diese Schiilerin wird im ganzen Jahr anerkannt, indem er bzw. sie vor
jedem schulischen Akt die Fahne von Guatemala oder Deutschland tragen
darf.

Doch andererseits finde ich, dass unsre Schule nicht alle Leistungen schétzt,
denn in Musik zum Beispiel wird kaum jemand anerkannt. Wenige wissen,
wer gut in der Schule singen, Klavier oder Gitarre spielen kann.

Das Tanzen wird auch kaum in unserer Schule anerkannt. Das ist jedoch
auch sehr wichtig, denn viele Mddchen der Schule mogen sehr gern tanzen
und Tanzen ist weltweit sehr wichtig. Das Tanzen sollte mehr in der Schule
beachtet werden und nicht nur einmal im Jahr bei den Tanzwettbewerben
an der Manana Deportiva. Vielleicht konnte die Schule wenigstens eine
Cheerleader-Gruppe einrichten. Diese wiirde bestimmt sehr gut sein.

Mit diesen Argumenten sage ich nicht, dass die Deutsche Schule Guatemala
kaum wichtige Leistungen anerkennt, sondern dass sie das in mehreren Be-
reichen tun sollte, denn viele Schiiler haben ein Talent, das auch verdient
gewlirdigt zu werden.
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reichen Verbesserungen zu erzie-
len. Die zahlreichen Sitzungen be-
lasten nicht nur Eltern und Schi-
ler, sondern auch Lehrkrafte und
Schulleitung. Denn die Treffen fin-
den zusitzlich zum normalen
Schulalltag statt — mit all seinen
kleinen und groflen Herausforde-
rungen. Die Schule muss aufpas-
sen, dass das Kerngeschaft des Un-
terrichtens und Lernens unter die-
ser Zusatzbelastung nicht leidet.
In der zweiten Jahreshalfte wird

i

fo

uns ein externes Team von Fach-
kréaften (Peer-Review) besuchen,
um die Arbeit der DS Guatemala
kritisch zu beleuchten und weitere
Anregungen zum Ausbau der Ent-
wicklungspotenziale zu liefern.
Diese Unterstiitzung wird der steti-
gen Qualitatsverbesserung der
Schule zusatzliche Impulse geben.

CHRISTIAN CONRADI,
STELLV. SCHULLEITER
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Eine kalkulierte
Erfolgsgeschichte

Die DAAD-Stipendien fiir Absolventen
deutscher Auslandsschulen

Als Gastland fiir Studierende aus
aller Welt hat Deutschland in den
letzten Jahren an Attraktivitdt ge-
wonnen. Maflinahmen des Deut-
schen Akademischen Auslands-
dienstes (DAAD) haben zu dieser
Entwicklung beigetragen: Beson-
ders Stipendien sind natiirlich ein
wichtiger Anreiz. Allerdings sind
die dafiir notigen finanziellen Mit-
tel begrenzt. Fiir den DAAD war es
viele Jahre lang auBerdem ein
eherner Grundsatz, Ausldnder
nicht fiir ein komplettes Studium
in Deutschland zu férdern. Lang-
fristige Stipendien des DAAD soll-
ten auf solche Auslinder be-
schréankt bleiben, die in ihrem

Heimatland schon einen ersten
Abschluss erworben hatten.

Seit einigen Jahren gibt es eine be-
merkenswerte Ausnahme. Einen
ganz eigenen Platz in der Pro-
grammpalette des DAAD nehmen
die Stipendien ein, die der DAAD
an nichtdeutsche Absolventen
deutscher Auslandsschulen ver-
gibt, um ihnen im Anschluss an
das Abitur ein Vollstudium an ei-
ner deutschen Hochschule zu er-
moglichen. Zwar gab es fiir diesen
Personenkreis schon frither die
Moglichkeit, auf Grundlage eines
so genannten Anrechtsscheines
mit einem DAAD-Stipendium ein

Jahr in Deutschland zu studieren,
wobei vereinzelt auch Vollstipen-
dien vergeben wurden. Aber die
Bedeutung der Zielgruppe - Aus-
lander, die bereits Uiber eine deut-
sche Hochschulzugangsberechti-
gung verfiigen und auch sonst auf
ein Studium in Deutschland gut
vorbereitet sind — ist erst vor eini-
gen Jahren stérker ins Blickfeld ge-
raten. Dies hat nicht zuletzt damit
zu tun, dass nach der Offnung der
Region Mittel- und Osteuropa die
indiesen Nachbarldndern Deutsch-
lands bestehenden Begegnungs-
schulen und deutschsprachigen
Spezialabteilungen an staatlichen
Gymnasien wieder an eine alte
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DAAD-Stipendiatinnen in

Deutschland.
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Tradition der Vermittlung deut
scher Sprache und Kultur ankniip-
fen konnten.

Wettbewerb um die ,,besten
Kopfe*

AuBerdem spielte die Beobach-
tung eine wichtige Rolle, dass die
Absolventen der deutschen Aus-
landsschulen von Hochschulen
der angelsdchsischen Lander stark
umworben wurden. So hatte die
Deutsche Schule in La Paz, Boli-
vien, dem DAAD im Mai 2001 ge-
schrieben: ,Immer wieder stellte
es sich fiir uns als Vertreter der
Schule als Problem dar, Schiilerin-
nen, Schiiler und Eltern fiir das
deutsche Abitur zu motivieren;
zumal die USA als potentieller
Standort vor der Haustir Lateina-
merikas liegen und Deutschland
keine Anreize schaffte, die Bun-
desrepublik als Studienort interes-
sant zu gestalten.“ Die Zentral-
stelle fiir das Auslandsschulwesen,
das Auswiértige Amt und der
DAAD kamen schnell iberein,
dass diesem Potential mehr Auf-
merksamkeit zu schenken sei. In
der internen Begriindung fiir die
Schaffung des neuen Stipendien-
programms hief3 es damals ganz
offensiv: ,Damit soll — im globalen
Wettbewerb um die ,besten Kopfe’
— die Bindung einer an den Aus-
landsschulen herangebildeten
Elite an Deutschland gestérkt wer-
den.”

Fir das Studienjahr 2001/02
konnte der DAAD die neuen Sti-
pendien erstmals anbieten. Von
Anfang an in Absprache mit dem
Auswartigen Amt, das die Mittel
zur Verfiigung stellt, wurde das
Programm in diesem Jahr nun
schon zum siebten Mal ausge-
schrieben. Es richtet sich an be-
sonders begabte Absolventen der
deutschen Auslandsschulen (ein-
schlieBlich der Spezialgymnasien
in Mittel- und Osteuropa) sowie —
seit 2005 — ausgewadhlter IB-Pilot-
schulen. Die Schulleiter bzw.
Fachberater werden gebeten, je-
weils maximal drei Bewerber zu
nominieren und bei der Auswahl
darauf zu achten, dass die Kandi-
daten zu den besten 10 Prozent
des Abiturientenjahrgangs geho-
ren. Die Kandidaten missen den
Unterlagen auch einen Essay bei-

fugen, in dem sie
ihren Studien-
wunsch in
Deutschland na-
her begrinden.
Nach Eingang der
Bewerbungsunter-
lagen im DAAD
tritt, meist Anfang
Juni, eine vom
Prasidenten des
DAAD berufene,
aus deutschen
Hochschullehrern
bestehende Kom-
mission  zusam-
men. An der
Auswahlsitzung
nimmt regelméa-
Big auch ein Ver-
treter der ZfA teil.
Beim Studium der
eingereichten Un-
terlagen féllt der
Gutachterkommis-
sion des DAAD
immer wieder
auf, dass die Be-
werber nicht nur
sehr gute Abitur-
noten haben:
Viele haben sich
auch auferhalb
der Schule ausgezeichnet, in dem
sie in landesweiten Wettbewer-
ben, etwa in der Physik oder auch
in sportlichen Disziplinen, erste
Platze errangen. Nicht wenige
hatten Deutschland schon einmal
besucht, zum Beispiel als Preistra-
ger des Pddagogischen Austausch-
dienstes.

Bei Schaffung des Programms
wurde entschieden, keine Bewer-
ber mit deutscher Staatsangeho-
rigkeit zuzulassen, auch solche
Abiturienten nicht, die neben ei-
ner ausldndischen uber die deut-
sche Staatsangehorigkeit verfu-
gen. Eine andere Festlequng war,
dass Schulen in den Ldndern der
EU nicht berticksichtigt werden
sollten. Diese Einschrdnkung gilt
freilich nicht fiir die Ldnder in Mit-
tel- und Osteuropa, die der EU erst
in den letzten Jahren beigetreten
sind.

Begrenzte der Forderungsdauer
auf fiinf Jahre

Die Stipendien bieten die MOog-
lichkeit, ein Studium an einer

deutschen Universitat bzw. Fach-
hochschule oder Kunst- bzw. Mu-
sikhochschule eigener Wahl zu
absolvieren. Dank Internet infor-
mieren sich die Abiturienten
grundlich dariiber, welche Hoch-
schulen fiir sie in Frage kommen.
Meist haben sie schon zum Zeit-
punkt der Bewerbung recht klare
Vorstellungen davon, wo und was
sie studieren wollen. Es bestehen
dann zwei Moglichkeiten: Der
Bewerber meldet sich selbst an
der Hochschule seiner Wahl an
oder er Uberldsst dies dem DAAD.
Die Gesamtforderdauer ist auf
funf (Mediziner: sechs) Jahre be-
grenzt. Zundchst werden die Sti-
pendien fiir einen Zeitraum von
zwOlf Monaten verliehen, sie kon-
nen aber, wenn gute Studienleis-
tungen nachgewiesen sind, im
jahrlichen Turnus verldngert wer-
den. Beim Antrag auf die erste
Verldangerung miissen sich die Sti-
pendiaten der Auswahlkommis-
sion im Juni/Juli in Bonn person-
lich vorstellen. Vorher, im Okto-
ber des vorangegangenen Jahres,
ladt der DAAD die neuen Stipen-
diaten zu einem Orientierungsse-



minar ein, meist ebenfalls nach
Bonn.

Einige Jahre lang wurden jéahrlich
etwa 40 neue Stipendien verge-
ben. 2006 und 2007 stieg die Zahl
der Stipendien sogar auf 60. Zur-
zeit befinden sich 244 Stipendia-
ten in der Forderung (darunter
145 Stipendiatinnen). Im April
2005 wurden — im Vorgriff auf das
funfjahrige Bestehen des Pro-
gramms - vom DAAD alle 144 da-
maligen Stipendiaten nach Berlin
eingeladen. Im Auswértigen Amt
wurden sie vomm damaligen Staats-
sekretdr Jirgen Chrobog empfan-
gen. Im Bundestag trafen sie mit
Abgeordneten zusammen, denen
das Gesprdach mit den Stipendia-
ten erkennbar Freude machte.

Aus gleichem Anlass erschien die
Broschiire ,Keine Zeit fiir Heim-
weh®, in der 21 Stipendiaten (die
meisten sind erst 20 oder 21 Jahre
alt) selbst zu Wort kommen. Sie er-
zdhlen bereitwillig, warum sie auf
eine Deutsche Schule gingen, was
sie bewog, fernab der Heimat, in
Deutschland, zu studieren und
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welche berufliche Zukunft ihnen
vorschwebt. Aus der Broschiire er-
fahrt man Einzelheiten zur Her-
kunft, zu , deutschen Wurzeln“ in
der Familie bzw. frithen Beziigen
zu Deutschland, aber auch zu den
Eindriicken, die der Alltag im uni-
versitdren Umfeld verschafft. Sehr
anschaulich berichten die Stipen-
diaten von der aufregenden Erfah-
rung, die ein Leben in Deutsch-
land fiir junge hoch motivierte
Auslander bereithalt.

Kulturschock
auf der anderen Seite

,Mein Deutschlandbild wurde auf
den Kopf gestellt, schreibt ein
Pole. Eine Stipendiatin bekennt
freimiitig, als Ausldnderin fiihle
sie sich in Deutschland freier als in
ihrer Heimat. Eine Agypterin be-
richtet amiisiert, dass nicht sie,
sondern Deutsche einen (kleinen)
Kulturschock erlebten, wenn diese
merkten, dass da eine lebhafte
junge Frau, noch dazu aus einer
anderen Kultur, sich begeistert
dem Fach Maschinenbau widmet.
Das erste Fazit einer ruménischen

Stipendiatin lautet: ,Noch nie
hatte ich so viel zu lernen und
noch nie habe ich es so gerne ge-
macht.”

Die Zeitspanne von sechs Jahren,
in denen das Stipendienpro-
gramm existiert, bietet eine hin-
reichende Grundlage, um eine
vorldufige Bilanz zu ziehen. Die
fachlichen Schwerpunkte sind
Wirtschaftswissenschaften, Inge-
nieurwissenschaften, Medizin, Na-
turwissenschaften und Jura. Aber
auch Geisteswissenschaftler und
Musiker befinden sich unter den
Stipendiaten. Unter den Her-
kunftsldndern ragt Mittel- und
Osteuropa hervor, wo es auch die
meisten der in Frage kommenden
Schulen gibt. Es folgen Mittel- und
Stidamerika, die Tiirkei und Agyp-
ten. Manche deutschen Auslands-
schulen haben bisher keine oder
nur sehr wenige DAAD-Stipendia-
ten hervorgebracht. So gibt es bis-
her nur zwei Stipendiaten aus
Russland.

In einigen Landern, besonders in
Asien, werden deutsche Schulen
nur begrenzt von Einheimischen
besucht, zum Teil weil die Regie-
rungen den Besuch ausldndischer
Schulen fiir die eigenen Staatsbiir-
ger nicht zulassen oder weil das
Abweichen vom herkdmmlichen
Bildungsweg als Wettbewerbs-
nachteil im Streben nach einem
Studienplatz an einer renommier-
ten Hochschule angesehen wird.
In den letzten beiden Jahren sind
immerhin auch Stipendiaten aus
China, Japan und den USA hinzu-
gekommen. Auch eine Vietname-
sin ist dabei: Seit ihrem sechsten
Lebensjahr in Tschechien lebend,
besuchte sie dort zundchst die
Grundschule und am Ende die
deutsche Schule in Prag. Jetzt
nutzt die 20-Jadhrige ihr DAAD-Sti-
pendium fiir das Studium der
BWL.

Die meisten Stipendiaten studie-
ren an den dlteren oder bekannte-
ren deutschen Hochschulen. Von
Berlin abgesehen wurde eine
Hochschule im 6stlichen Teil bis-
her selten gewéhlt. Rund ein Drit-
tel studiert an Technischen Hoch-
schulen. Als 2005 entschieden
wurde, wer sich in Deutschland
zu den 10 ,Exzellenzuniversita-

Derzeit befinden sich

-
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244 stipendiatinnen und

Stipendiaten in der
Forderung.
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ten“ zahlen darf, stellte sich her-
aus, dass von den damals insge-
samt 185 Stipendiaten fast die
Hélfte, ndmlich 90, an eben die-
sen als herausragend Kklassifizier-
ten Universitidten studierte. Uber
die Studienfortschritte der Stipen-
diaten duBern sich die betreuen-
den Hochschullehrer durchweg
positiv, nicht selten enthusias-
tisch. In den Gutachten zu Ver-
langerungsantrdgen wird oft dar-
auf hingewiesen, dass der Stipen-
diat (haufiger ist es eine Stipendi-
atin) zu den besten fiinf Prozent
der dem Professor bekannten Stu-
denten gehore. Eine Diplomvor-
prufung mit der Note ,,ausgezeich-
net” ist in dieser Gruppe keine Sel-
tenheit.

Alumni-Arbeit von Anfang an

Ganz programmgemal haben die
ersten Stipendiaten inzwischen ihr
Studium abgeschlossen. Erfreuli-
cher-, nicht tiberraschenderweise
erzielten sie sehr gute Examenser-
gebnisse. Einige haben schon mit
den Vorbereitungen zur Promo-
tion (fir die der DAAD allerdings
keine Forderung mehr gewdhrt)
begonnen. Ein Mathematikstu-
dent aus Bulgarien wurde, nach-
dem er seine Bachelorprifung mit
der Note 1,1 bestanden hatte, in
einen Elitestudiengang aufgenom-
men, der unmittelbar zur Promo-
tion fiihren wird. Ein junger Tiirke
bewarb sich nach seinem Medizin-
studium um einen Platz in einem
erstmals ausgeschriebenen, hochst
kompetitiven interfakultdren Stu-
diengang — und wurde aufgenom-
men.

Ein Aspekt muss, keineswegs ne-
benbei, hervorgehoben werden:
Das Stipendienprogramm hat
eine Wirkung, die iiber den mit
ihm eng verbundenen Gedanken
der Eliteférderung hinausgeht,
ndmlich einen ,Nachahm-Effekt".
An den Schulen in vielen Ldndern
hat sich mittlerweile herumge-
sprochen, dass etliche ihrer Ab-
génger in Deutschland studieren;
sie fordern damit zur Nachah-
mung auf. Dies mag vielen die
Entscheidung zu einem Studium
in Deutschland erleichtern, auch
wenn die Aussicht auf ein Stipen-
dium gering ist. Unter den jetzt
ihren Abschluss vorbereitenden

Stipendiaten hat sich eine Arbeits-
gruppe gebildet, die — im Rah-
men der Alumniarbeit des DAAD
—an der Vorbereitung eines Inter-
netauftritts der Teilnehmer des
DAAD-Stipendienprogramms ,,Ab-
solventen deutscher Auslands-
schulen® mitwirkt, der nicht nur
der Kommunikation untereinan-
der, sondern auch der Beratung
kiinftiger Stipendiaten und ande-
rer Interessierter aus den Aus-
landsschulen dienen soll.

Parallel dazu tberlegt der DAAD
im Zusammenwirken mit den
deutschen Hochschulen, was er
uber die nur in begrenzter Zahl
zur Verfiigung stehenden Stipen-
dien hinaus tun kann, um inner-
halb der wichtigen Zielgruppe der
Absolventen deutscher Auslands-
schulen die Attraktivitdit des
LStudienstandorts  Deutschland®
zu erhohen. Ein erster Schritt ist
die im Marz 2007 erschienene
Sonderausgabe der Zeitschrift
~Deutschland®, ein als ,Magazin
fiir die deutschen Auslandsschu-
len“ konzipiertes Heft mit dem Ti-
tel ,Studienziel Deutschland®. In
diesern Zusammenhang sollte er-
wdahnt werden, dass schon jetzt an
vielen Orten im Ausland, in denen
es eine deutsche Schule gibt, die
Lektoren des DAAD auf eine Studi-
enberatung der Schiiler angespro-
chen werden kénnen. Zumindest
einige Technische Universitidten in
Deutschland haben mittlerweile
erkannt, welch wertvolles Poten-
tial die auslandischen Inhaber ei-
nes deutschen Abiturs darstellen,
und umwerben sie gezielt.

Wie sehr es sich lohnt, einigen
dieser Schulabgédnger Stipendien
zu geben und den anderen we-
nigstens ein groBeres Augenmerk
zu schenken, durfte sich schon in
wenigen Jahren herausstellen,
wenn die Absolventen des DAAD-
Programms in ihr Heimatland zu-
riickgekehrt sind und dort eine er-
folgreiche berufliche Laufbahn
eingeschlagen haben. Sie werden
eine glickliche Verbindung von
gutem Fachwissen und engem

Deutschlandbezug  demonstrie-
ren.
DR. ULRICH LINS
DAAD
|

Griunschn

Musikwoche an

Aus irgendeinem Raum der Deut-
schen Schule New York (DSNY)
klang immer Musik: Klatschen,
Gesang, Stampfen, Rufen, laute
Tone, leises Summen und vor al-
lem viel, viel Beifall - die ganze
Woche lang!

Begonnen hatte die Musikwoche
der Grundschule am Montagnach-
mittag mit einem Mitmachkon-
zert der besonderen Art. Die bei-
den deutschen Liedermacher
Grinschnabel und Geraldino wa-
ren zu Gast. Sie begeisterten mit
ihrem schwungvollen Programm
Schiiler, Geschwister, Eltern und
Lehrer gleichermafen. Mit vielen,
zum Teil rockigen, zum Teil auch
einfiihlsamen Liedern regten sie
zum Mitklatschen, Mittanzen und
Mitsingen an.

Weiter ging es am ndchsten Tag
mit Musikunterricht der besonde-
ren Art. Griinschnabel und Geral-
dino veranstalteten Workshops. -
Akkordeon, Gitarre und verschie-
dene andere Instrumente waren
dabei im Einsatz und ein Sitzen-



abel, Iktus und Autofelgen

der Deutschen Schule New York

bleiben und nur Zuhéren gab es
nicht: Bewegen, Singen, Schnip-
sen, Reimen und Tanzen aller Kin-
der waren gefragt. Eine Raumhei-
zung war eigentlich nicht mehr
erforderlich - trotz der winterli-
chen Temperaturen im New Yor-
ker Januar! Schade, dass Geraldino
und Griinschnabel nur zwei Tage
an der DSNY bleiben konnten, be-
vor sie an die Deutsche Schule
Washington weiterreisten.

Auf dem Weg zur DSNY-
Tradition

Wie alle Stars haben auch Geral-
dino und Griinschnabel irgend-
wann einmal begonnen, ein In-
strument spielen zu lernen. Auch
sehr viele Kinder der Grundschule
spielen in ihrer Freizeit bereits ein
Instrument. Sie {iben fleiBig und
ausdauernd und konnten beim
Vorspiel ,Grundschulkinder musi-
zieren“ ihr Kénnen den anderen
Grundschulkindern und Eltern un-
ter Beweis stellen. ,Grundschul-
kinder musizieren” ist eine Veran-
staltung, die es so auch schon im

vergangenen Schuljahr gab. Si-
cher wird sie eine gute Tradition
an der DSNY werden, denn es geht
darum, gemeinsam die Freude an
der Musik zu teilen.

Verschiedene Trommeln, Xylo-
phone, Marimbaphone, Vibra-
phone, Gongs, aber auch so unge-
wohnliche Instrumente wie Auto-
felgen wurden von der Perkussi-
onsgruppe ,Iktus“ aus New Jersey
am Donnerstag in einem kleinen
Konzert vorgestellt. Gespannt
lauschten die Kinder den Instru-
menten und den modernen und
teilweise recht anspruchsvollen
Kompositionen.

Im Anschluss gab die Gruppe ei-
nen Workshop mit zwei verschie-
denen Schiilergruppen. Kinder
aus den vierten Klassen hatten im
Musikunterricht kurze eigene Mu-
sikstiicke vorbereitet, die sie dann
gemeinsam mit den Percussionis-
ten vorspielten - eine tolle Erfah-
rung, eigene Musik zu erfinden
und auf der Bihne zur Freude al-
ler zum Klingen zu bringen!

Kinder einer fiinften Klasse und
die ,Senioren“ aus der zwolften
Klasse hatten getrennt voneinan-
der zwei unterschiedlich schwie-
rige Stimmen eines rhythmisch
komplexen Stiickes von Steve Reich
im Unterricht erarbeitet. Das zu-
sammengesetzte, komplette Mu-
sikstiick konnte mit den Profis ge-
meinsam geprobt und aufgefiihrt
werden. — Ein Erlebnis, das sicher-
lich nicht nur bei den A&lteren
Schillern aus dem Gymnasium
haften bleiben wird.

Ein musikalischer
BlumenstrauB fir die
Zeitzeugin

Dartiber hinaus bekamen die Schi-
lerinnen und Schiler der beiden
vierten und funften Klassen im Rah-
men der Musikwoche die Gelegen-
heit, einen gemeinsamen Chor zu
bilden. In nur drei Proben gelang
es ihnen mit Spa und Disziplin,
ein afrikanisches Lied nebst Beglei-
tung von Perkussionsinstrumenten
einzuiiben. Am Holocaust-Gedenk-
tag war das ihr musikalischer Blu-

Allerorten Musik
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Mitklatschen, Mitsingen,

Mittanzen? Mitmachen!!!
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menstrauf3 fir eine junge Zeitzeu-
gin aus Ruanda. Sichtlich bewegt
nahm die Afrikanerin einige der
jungen Musiker nach der Veranstal-
tung in die Arme. Abgerundet
wurde dieser Tag der DSNY-Musik-
woche mit einer Prdsentation der
Music School of Westchester aus
Mamaroneck, einem Nachbarort.

Schlieflich bauten am Freitag,
dem letztem Tag, die Instrumen-

tallehrer und Schiiler Notenstin-
der auf. Sie stimmten ihre Instru-
mente, richteten Mikrofone und
stellten dann einen kleinen Teil ih-
rer Arbeit vor, indem sie Querflote
und Saxofon, Klarinette und E-Bass
ertonen lieBen. Da gldnzten nicht
nur die Augen der Grundschiiler,
die bereits selbst ein Musikinstru-
ment lernen. Denn bei aller Virtu-
ositdt ging es vor allem ums Mit-
machen. Beim Mitsingen, Fragen
beantworten - {brigens: ,Wie
viele Tasten hat ein Klavier?“ — und
Musik vergleichen war die Veran-

Deutsche Schule
New York

Adresse:

50 Partridge Road,
White Plains, NY 10605,
USA

Email: office@dsny.org
Internet: http://www.dsny.org
Telefon: 001-914-948-6513
Abschluss: Reifepriifung

Zahl der Schiiler: 350

Zahl der vermittelten Lehrer: 9
Zahl der Ortslehrkrafte: 27
Stand: 2007

staltung und damit die DSNY-Mu-
sikwoche viel zu schnell vorbei.

Was hat sie nun gebracht - diese
Musikwoche der Deutschen Schule
New York? Zuerst einmal wurden
Schiilerinnen und Schiiler intensiv
gefordert und gefordert - in jeder
Hinsicht. Das Interesse an der Mu-
sik, am gemeinsamen Musizieren
und Rhythmisieren tat der Ge-
meinschaft gut und hat auch man-
chem Lust gemacht, sich mehr mit
Musik zu befassen und ggf. ein In-
strument spielen zu lernen. Uber
die Freude an der Musik hinaus
hat die Schule damit einen nach-
haltigen Beitrag zur Bildung ihrer
Schiilerinnen und Schiiler geleis-
tet. Ganz nebenbei ist es mit die-

ser mitreiBenden und vielféltigen
Musikwoche unter dem Motto
»,Musik rocks!“ gelungen, zur posi-
tiven Entwicklung des deutschen
Verhdltnisses zur Region West-
chester County und New York bei-
zutragen.

Wie hatte Bundesprasident Koh-
ler in seiner viel beachteten Berli-
ner Rede vom September 2006 so
schon formuliert? Musik bringe
~Vernunft und Gefiihl zusammen®.
Dies sei ,wichtig fir die Person-
lichkeit und gut fir Intuition und
Kreativitat®.

CAREN OPITZ & RALF SIMONS



Ohne Schulweg

Interaktiver Fernunterricht in Australien

Endlose Weite, menschenleere Ge-
genden und Schulwege - zu weit,
um sie téglich zu fahren. Eine aus-
tralische Variante, diese Distanzen
zu tUberbriicken, sind die so ge-
nannten Schools of the Air, Bil-
dungseinrichtungen, in denen
Schiiler bis zur Klassenstufe 7 im
Fernunterricht lernen. Urspriing-
lich als Funkschulen gegriindet,
steigen diese Schulen heute zu-
nehmend auf interaktiven Unter-
richt tiber das Internet um.

Eine dieser Schulen ist die Alice
Springs School of the Air mitten
im Red Centre, dem berithmten
australischen Outback. Sie war
Australiens erste Funkschule. Be-
reits im Jahr 1951 wurden von hier
aus die ersten Schulstunden aus-
gestrahlt. Das diinn besiedelte Ein-
zugsgebiet von Alice Springs um-
fasst rund 1,3 Millionen Quadrat-

“Share in the experience

s o

kilometer und erstreckt sich tiber
die Grenzen des Northern Terri-
tory hinaus auch nach Westaus-
tralien, Stidaustralien und Queens-
land. Gegenwadrtig lernen in der
Schule etwa 130 Kinder, unter ih-
nen auch viele Aboriginal Kinder.
Die meisten von ihnen leben auf
Farmen. Sie werden zurzeit von 13
Lehrern betreut.

Neun verschiedene Unterrichts-
klassen von der Vorschule bis zur
Klassenstufe 7 gibt es hier. Dabei
variiert die Klassenstdrke zwischen
acht und 18 Schiilern. Die jiings-
ten Schiiler sind etwa viereinhalb
Jahre, die édltesten 12 bis 13 Jahre
alt. Fiir eine hohere Schulausbil-
dung gibt es generell zwei Mo6g-
lichkeiten. Die Schiiler kénnen
entweder an weiterfithrenden On-
line-Kursen teilnehmen, die von
Darwin aus ubertragen werden

oder ein Internat besuchen. Die
Mehrzahl der Schiiler entscheidet
sich allerdings fiir einen Internats-
besuch.

Auch Priifungen bleiben den Schii-
lern der Alice Springs School of
the Air nicht erspart. Einmal im
Jahr werden sie im Rahmen eines
Examens gepriift. Die Ergebnisse
werden mit anderen Priiffungser-
gebnissen von gleichaltrigen Schii-
lern im Northern Territory vergli-
chen. In diesem Vergleich konnen
sich die Ergebnisse der Schiiler
der Alice Springs School of the Air
durchaus sehen lassen.

Bei einem Besuch in der Alice
Springs School of the Air hatte ich
die Moglichkeit, diese fiir européi-
sche Verhdltnisse doch recht un-
gewohnliche Art des Unterrichts
live mitzuerleben. Der Unterricht

/4
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Bereits im Jahr 1951
wurden von hier aus die
ersten Schulstunden
ausgestrahlt.
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Die Lehrer im Studio von
Alice Springs sprechen
sehr deutlich in das Mikro-
phon und wechseln
geschickt zwischen drei
verschiedenen Kameras
hin und her.

E

wird aus einem sehr gut einge-
richteten Studio aus Alice Springs
gesendet. Aus Kostengriinden kon-
nen in Alice Springs nur die Schii-
ler den unterrichtenden Lehrer se-
hen. Die Lehrer missen sich ganz
auf ihre Vorstellungskraft verlas-
sen, denn sie konnen ihre Schiiler
nicht sehen. Technisch gesehen
bote eine hohere Bandbreite die
Moglichkeit, dass Schiiler und Leh-
rer einander sehen kénnten. Die
Schiiler sind zu Hause mit einem
kompletten ,Home-Office“ ausge-
stattet. Sie verfiigen tiber PC, Dru-
cker, Scanner und natirlich ein
Mikrophon, um Wortbeitrdge zu
iibertragen. Die Ubertragung er-
folgt per Satellit, da aufgrund der
grofen Entfernungen in Austra-
lien Landleitungen nicht tiberall
vorhanden sind. Hier entsteht eine
minimale Verzdgerung von etwa
vier Sekunden.

Wurden anfangs noch Videobédn-
der und kiloweise Unterrichtsma-
terialien per Post an die Schiiler
versandt, so haben sich nun die
Sendungen, die die Schiiler per
Post erhalten auf ein Minimum re-
duziert. Sie erhalten lediglich Ma-
terialien wie Schulbiicher und Ar-
beitshefte per Post. Die restlichen
Unterrichtsmaterialien bekommen
sie in Sekundenschnelle iiber das
Internet. Dokumentarfilme wer-
den ebenfalls vom Studio aus ein-
gespielt und gezielt zur Auflocke-
rung des Unterrichts verwandt.

Konkret habe ich an einer Musik-
stunde teilgenommen und ge-

spannt verfolgt, wie der Chor der
Schule geprobt hat und dazu auf
dem Keyboard von einer Musik-
lehrerin begleitet wurde. Der Mu-
sikunterricht wurde von zwei Leh-
rerinnen gleichzeitig gehalten.
Eine der beiden Lehrerinnen war
fiir den Text und das Notenlesen
verantwortlich, wahrend die
zweite die musikalische Beglei-
tung itbernahm. Dabei werden
ihre Hande und die Tastatur tiber
eine Deckenkamera abgefilmt und
sind so fir die Kinder, die teilweise
selbst tiber ein Klavier oder Key-
board verfiigen, sichtbar. Lehrer
und Schiler singen im Wechsel-
spiel, iiben gezielt einige Passagen
und lernen spielerisch neue Text
und Noten.

Die Lehrer im Studio von Alice
Springs sprechen sehr deutlich in
das Mikrophon und wechseln ge-
schickt zwischen drei verschiede-
nen Kameras hin und her. Dart-
ber hinaus haben sie die Moglich-
keit verschiedene Kameraeinstel-
lungen vorzunehmen, wie etwa
gezielt den Kopf, dann Schultern
und Kopf heranzuzoomen. Wei-
terhin gibt es eine Kamera an der
Decke, die wie ein Overhead Pro-
jektor funktioniert. Hier werden
Unterrichtsmaterialien abgefilmt,
wie etwa die vorhin erwédhnte Tas-
tatur oder Grafiken und Texte, die
gemeinsam gelesen und bespro-
chen werden. Das Studio hat ei-
nen einheitlich blauen Hinter-
grund und ist gut ausgeleuchtet.
Eine besondere Attraktion fur Leh-
rer und Schiiler gleichermafBen

sind Besuche von Gésten, wie be-
rihmte Sportler oder Schauspie-
ler. Hier gibt es eine eigene Kame-
raperspektive und einen speziell
ausgeleuchteten Platz, um die
Gaéste gebiihrend in Szene zu set-
zen.

Was die Software betrifft, so hat
die Schule zunédchst mit One Touch
gearbeitet, einem Lehr- und Lern-
programm. Da das Programm je-
doch nicht reibungslos lief und in-
dividuelle Anpassungen so gut wie
unmoglich waren, ist man vor un-
gefdahr zwei Jahren dann zu RE-
ACT iibergegangen. REACT steht
fiir Remote Education and Confe-
rencing Tool und stammt von ei-
nem australischen Softwareent-
wickler. Er passt das Programm in-
dividuell an die Bedirfnisse der
jeweiligen Schulen an und erreicht
eine stabile Laufleistung.

Ich selbst durfte die Software auch
mal ausprobieren. Es handelt sich
hierbei um ein Programm, das
verschiedene Madglichkeiten bie-




tet, wie zum Beispiel eine interak-
tive Tafel, auf die sowohl Lehrer
als auch Schiiler schreiben koén-
nen. Der Lehrer kann sich auf den
Desktop der Schiiler einloggen
und kontrollieren bzw. korrigie-
ren, was der Schiiler gerade macht.
Schiiler kénnen mit Hilfe des Pro-
gramms Daten austauschen und
Gruppenarbeiten erledigen. Es
gibt die Moglichkeit, Power Point-
Prédsentationen zu zeigen, Abstim-
mungen durchzufiithren, zu chat
ten, Screenshots zu integrieren
und natiirlich Audio-Daten zu
ubertragen. Der Lehrer sieht, wel-
che Schiler online sind und ob
sich jemand zu Wort meldet. Ma-
ximal drei Schiiler konnen gleich-
zeitig einen Wortbeitrag leisten.
Mehr ist aufgrund der Bandbreite
nicht méglich.

Weitaus schwieriger ist die pdda-
gogische Seite, berichtet Jill Tudor,
die Direktorin der Alice Springs
School of the Air. Im Unterschied
zu Videokonferenzen, wo iber-
wiegend still gesessen wird, steht

und fallt der Unterricht mit dem
Augenkontakt. Sobald der Lehrer
nicht mehr in die Kamera sieht, ist
die Aufmerksamkeit des Schiilers
sehr schnell weg. Man kann sich
das ungefdhr so vorstellen, als ob
der Sprecher der Tagesschau nicht
in die Kamera sondern zur Seite
sieht. Auch in mehreren Studien
hat die School of the Air herausge-
funden, dass der Augenkontakt
von zentraler Bedeutung ist. Eine
weitere Herausforderung ist es,
Aufmerksamkeit und Konzentrati-
onsfahigkeit der Kinder aufrecht
zu erhalten und zu férdern. Hier
gilt die Faustregel: Die Konzentra-
tion der Kinder entspricht in etwa
der Formel Alter plus drei Minu-
ten. Danach sollte dann eine inter-
aktive Ubung zur Auflockerung
kommen.

Allerdings ist es kaum mdoglich,
dass ein Lehrer es schafft, eine
Klasse zu unterrichten und gleich-
zeitig online Unterricht zu geben.
Das ist zumindest die Erfahrung
Jill Tudor. Was passiert, wenn der

Lehrer etwas an die Tafel schreibt
— beispielsweise Formeln oder
Gleichungen? Es gibt zwar
schwenkbare Kameras, aber der
Lehrer ist sehr eingeschrdnkt in
seinem Bewegungsradius und
muss immer deutlich ins Mikro-
phon sprechen.

In Alice Springs gibt es tibrigens
jedes Schulhalbjahr auch Présenz-
phasen, wo alle Kinder dann in
die Schule kommen, ihre Klassen-
kameraden kennen lernen bzw.
zum ersten Mal sehen. Wéahrend
dieser Prdsenzphasen stehen vor
allem Gruppenarbeiten, Sport,
Kunst und Werken im Vorder-
grund. Einmal im Jahr erhalten
die Schiiler auch Besuch von ih-
rem jeweiligen Klassenlehrer.

Im Visitor Centre der School of the
Air in Alice Springs kénnen sich
Besucher tiber die Anfdnge dieses
Schulsystems informieren und an
manchen Tagen sogar hinter ei-
ner Glaswand die Ubertragung ei-
ner Unterrichtsstunde mitverfol-
gen.

DENISE MATHIEU
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In Alice Springs gibt es

tibrigens jedes Schulhalb-
jahr auch Prasenzphasen,
wo alle Kinder dann in die

.

Schule kommen, ihre

Klassenkameraden kennen
lernen bzw. zum ersten

Mal sehen.

Im Studio gibt es eine
Kamera an der Decke, die
wie ein Overhead Projek-

-

tor funktioniert.
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Hans Jiirgen Zacher, geboren 1950 in
Hamm, studierte Evang. Religionslehre,
Padagogik, Sport und Geschichte an der
Universitat Dortmund, seit 1981 Lehrer
am Gymnasium in Hamm. 1988 Promo-
tion zum Dr. phil. Engagiert im christ-
lich-jiidischen Dialog. Auszeichnungen:
1989 Werlpreis fiir seine Arbeit tiber die
Jidische Gemeinde Werl; 1989 wird ,,in
Israel ein Baum gepflanzt* fiir besonders
engagierte Mitarbeit in der Gesellschaft
fiir christlich-jidische Zusammenarbeit
Dortmund; 1997 Ehrenplakette der Stadt
Werl; 2002 Einladung zum Neujahrsemp-
fang des Bundesprasidenten fiir ,,be-
sondere Verdienste um die Aufarbeitung
jldischer Geschichte, besonders der
jlidischen Geschichte der Synagogenge-
meinde Werl“ und ,,wegen des Engage-
ments fiir den christlich-jiidischen Dialog
und fiir die Erziehung zur Toleranz*.

Erzahlt wird die Geschichte eines jii-
dischen Jungen in der NS-Zeit. Erzahlt
wird von vielen konkreten Einzelheiten
der Nazi-Grduel in einer deutschen
Kleinstadt. Erzahlt wird vor allem die
Geschichte einer ungewdhnlichen
Freundschaft zwischen dem Verfasser
und dem alten jiidischen Mann, der
durch den Heilungsprozess eben dieser
Freundschaft zu seinen Kindheitsstatten
nach iiber 60 Jahren zuriickfinden kann.
Ein Mut machendes, bewegendes Buch,
das den Wahnsinn des Holocausts und
zuriickbleibende lebenslange Traumata
aufdeckt.

Das Buch richtet sich sowohl an Ju-
gendliche als auch an Erwachsene, die
interessiert sind an deutsch-jiidischer
(Zeit-)Geschichte und Begegnung, an
Information tiber den Holocaust. Das
zentrale Anliegen des Buches ist es,
tiber die Verbrechen der Nazis aufzukla-
ren und dadurch vor den Gefahren der
Gegenwart zu warnen — ein Pladoyer fiir
Toleranz, Engagement und politische
Verantwortung, gegen Antisemitismus
und Rassismus.

IBONIFATIUS

Das Ereignis einer Freundschaft:

gelebte deutsch-jiidische Zeitgeschichte

te einer einzigartigen Freundschaft. Nach langen Recherchen im Rahmen

seiner Dissertation iiber die im Dritten Reich zerstorte Jiidische Gemein-
de in Werl/Westfalen st6f3t Hans-Jiirgen Zacher 1986 auf einen fast 70-jahrigen
jlidischen Mann, der nach der Pogromnacht als 14-Jahriger mit einem Kinder-
transport Deutschland verlassen musste, Werner Halle, den Sohn des letzten
Vorstehers der Jiidischen Gemeinde zu Werl. Nach gro3en Schwierigkeiten
schafft es der Autor, Werner bzw. jetzt Vern in England aufzusuchen. Doch Vern
kann — oder will - sich offenbar nicht mehr an seine Kindheit erinnern.
Erzahlt wird nicht nur die Geschichte eines jiidischen Jungen in der NS-Zeit.
Erzahlt wird auch die Geschichte einer ungewdhnlichen Freundschaft: wie sie
entstand, sich entwickelte und zu einem unverzichtbaren Bestandteil beider
Leben wurde. Sie hangt eng zusammen mit der Geschichte des alten jiidischen
Mannes, der zu seinen Kindheitsstatten nach {iber 60 Jahren zuriickfindet.
Durch seine Freundschaft mit dem Autor gelingt ein Heilungsprozess, der es
ihm nach den schrecklichen Erlebnissen der Verfolgung und des Holocausts
ermoglicht, seine Geburtsstadt Werl angstfrei aufzusuchen.
Die authentische Erzahlung, einfiihlsam und lebensnah geschildert, beriihrt
zutiefst. Sie ist lebendige Zeitgeschichte, macht Mut und ist unbestritten tiber
alle Theorie hinaus gelebter christlich-jiidischer Dialog.
Verns Reaktion auf die urspriinglich nicht zur Veréffentlichung vorgesehene
Erzahlung: ,,Ich durfte mir nicht vorstellen, dass ich der jiidische Junge war, von
dem du in dem Buch schreibst. Ich musste es lesen wie einen Roman. Ich hatte
es sonst nicht ausgehalten.“

Vern ist die autobiografische, sehr personliche und anriihrende Geschich-

Hans-)iirgen Zacher

Vern

Ich suchte einen Zeitzeugen und fand einen Freund
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